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— Week-end na Nordzie

W Kartowych Tarach rozdano nagrody

(od naszego specjalnego wystannika na VI

Byta godzina 10 dnia 25 lipca,
kiedy w wielkiej sali festiwalowego
kina w Karlovych Varach rozpocze-
ta sie uroczysto$¢ rozdania nagrod

VIIl  Miedzynarodowego Festiwalu
Filmowego.
Nie byto to wcale proste — obej-

rze¢ w ciggu dwoéch tygodni 42 fil-
my fabularne i 93 dokumentalne.
Zwtaszcza jesli sg to filmy wybra-
ne spos$réd wielu najciekawsze, re-
prezentujgce w jaki$ spos6b sytua-
cje w kinematografii Swiatowej.
Daje to nie tylko imponujaca ilos¢
205 kilometrow tasmy wysSwietlo-
nej przed jury, delegacjami zagra-
nicznymi i karlovarskg publiczno$-
cig. Daje to przede wszystkim, po
ludzku biorac, jedenascie godzin
sali kinowej dziennie. Nie liczac
konferencji prasowych, ani osobi-
stych kontaktow miedzy uczestnika-
mi.

Nattok zwalajgcych sie lawing
wrazen paralizowatl zdolno$¢ syn-
tezy. Totez o jakim$ sensownym
podsumowaniu mozna byto pomy-
Sle¢ dopiero wtedy, gdy zapalono
Swiatta po wyswietleniu ostatniego
filmu festiwalowego. Pierwszg oka-
zja do podsumowania rezultatéw
byto zestawienie wilasnych wrazen
z werdyktem juroréw. A jury byto
w Karlovych Varach osobliwe, od-
mienne zgota od podobnych insty-
tucji na festiwalach zachodnich:
miedzynarodowe. Tak miedzynaro-
dowe, jak. hasta, festiwalu: ,O po-
k6j, o przyjazn miedzy narodami,
0 szlachetne dazenia ludzkosci".

Hasta te sg skrotem mySlowym.

Trzeba umie¢ dostrzec spoza men
kilometry makulatury filmowej
spod znaku Hollywood, ktére co-,

dziennie w tysigcach sal kinowych
rozpowszechniajg jeszcze nastroje
wojennej czy rasistowskiej histe-
rii, szerza kult pienigdza, fatwego
zycia i uzycia, kult mocnego czlo-
wieka z gangsterskim pistoletem,
kolportuja nihilizm moralny i po-
spolita tandete artystyczng. Gtebo-
ki sens karlovarskiej imprezy lezy
wtasnie w tym, iz wykazuje ona,
jak z kazdym dniem obé6z filmo-
wego wstecznictwa cofa sie pod
naporem radosnych zjawisk w sztu-
ce filmowej calego Swiata. Dobre
filmy, to filmy postepowe, a filmy
postepowe, to filmy dobre. Twier-
dzenie to jest jednako prawdziwe
w stosunku do filméw wegierskich
1 hinduskich, amerykanskich i wto-
skich. Wykazat to przed paroma
miesigcami festiwal w Cannes, wy-
kazaly to jeszcze dobitniej tego-
roczne Karlove Vary.

Ale wr6émy do uroczysto$ci kon-
cowych. W jury obradujgcym pod
kierownictwem rektora praskiej A-
kademii Sztuk Dramatycznych Brou-
sila i najgto$niejszego bodaj histo-
ryka kinematografii Georges Sa-
doula, reprezentowanych byto trzy-
nascie panstw. Zasiadali tam obok
siebie A. Ackermann, Generalny
Dyrektor Kinematografii NRD i A.
Schneider, liberalny krytyk filmo-
wy z Niemiec Zachodnich, realizu-

gteboka wiedz*

.dobnie
" jest wielkg

Miedz.

JERZY PLAZEWSKI

jac zasade =zblizenia rozdzielonego
sztucznie kraju przy wspélnym sto-
le obrad. M. Siemionéw, szef dele-
gacji radzieckiej, zasiadat obok jed-
nego .z najgto$niejszych realizato-
row  Swiata, brazylijczyka A. Ca-
valcantiego. Czeski literat K. No-
vy obok pisarza argentynskiego A.
Vareli. Wielka aktorka meksykan-
ska R. Revueltas obok aktorki cze-
skiej V. Chramostovej.

W petnej napiecia ciszy przewod-
niczacy jury oznajmit, ze Wielka
Nagroda festiwalu przyznana zosta-
ta ex aequo komedii radzieckiej
Wierni przyjaciele i dramatowi
amerykanskiemu S6! ziemi.

Wydaje mi sie, ze wielkie nagro-
dy na miedzynarodowych festiwa-
lach powinny wienhczyé dzieta nie
tylko wybitne, ale takie przede
wszystkim, ktére sa drogowskaza-
mi, odwaznym nowatorstwem,
symptomami doniostych proceséw.
Grand Prix w biezacym roku nosi
taki wtasnie ,przyszioSciowy“ cha-
rakter. By¢ moze pewne filmy fe-
stiwalu dystansujg Wiernych przy-
jaciét. Np. wybitny, monumental-
ny film biograficzny NRD  Ernst
Thalmann, syn swojej klasy (otrzy-
mat Nagrode Pokoju) mégt w la-
tach ubiegtych skutecznie preten-
dowa¢ do Wielkiej Nagrody. Bio-
grafia wodza niemieckiego prole-
tariatu niewatpliwie ustrzegta sie
kardynalnych potknigé naszego
Zolnierza Zwyciestwa i jest dzie-
tem dojrzatym, chwilami porywa-
jacym. Przyszto$¢ nie zdaje sie je-
dnak naleze¢ do tego monumental-

nego gatunku, ktéry — obok istot-
nych osiggnig¢ — przyniést nam
ostatnimi czasy wiele zametu w
dziedzinie dramaturgii, oddalit Kki-

nematografie od zgdan prostego wi-
dza.

Przeciwnie  Wierni  przyjaciele.
Komedii rez. Katatozowa mozna tu
i owdzie wytknaé¢ usterki, jest ona
jednak filmem o bliskim nam
cztowieku dnia dzisiejszego, filmem
ciekawym, dowcipnym, pogodnym,
'lednym stowem — bardzo potrzeb-
nym. Jest w tym filmie scena, w
ktérej trzej powazni ludzie ra-
dzieccy: stynny architekt, wziety
chirurg i ceniony zootechnik znaj-
duja sie nagle sami na bezlud-
nej wyspie na Srodku wielkiej rze-
ki, majac za caly majatek... trzy
pary majtek. By¢é. moze znajdag
sie  jeszcze' gdzieniegdzie ponu-
racy ktérych zgorszy fakt przyzna-
nia wielkiej nagrody filmowi po-
Jniepowaznemu”“. Festiwal
imprezag miedzynarodo-
wa — powiedzg zapewne — impre-
za gteboko polityczng (tu majg ra-
cje!) — tymczasem — masz ci los
nagradzajg film, ktéry pokazu-
je jak rozsadni, dorosli ludzie spe-

dzajg vyakacje podrézujac prymi-
tywng tratwa.
Jesli podobnego pokroju ponu-

racy, beznadziejnie oderwani od zy-
cia i widowni, egzystuja jeszcze

O cztowieku stanowi 9 wartosci doskonatego fijtttu amerykanskiego

Festiwal

Filmowy)

gdziekolwiek — to karlovarska na-
groda stanowi dla nich ostrzegawcze
votum nieufnos$ci. Kierunek na pro-

stego cztowieka wspoéiczesnosci, ja-
ki wzieta ostatnio kinematografia
radziecka, oznacza m. in. ze uro-

da naszego zycia nie jest abstrak-
cyjnym pojeciem, ze w wolnym, lo-
gicznie zbudowanym spoteczen-
stwie, czlowiek zyje pewniej, wese-
lej, piekniej, Nié bez kozery wi-
dzowie nasi tak jednomy$lnie do-
magaja sie komedii. Nie bez ko-
zery tak wielkim powodzeniem cie-
szyta sie Przygoda na Marienszta-
cie i .Sprawa do zatatwienia, cho¢
pierwsza wcale nie byta arcydzie-
tem, a druga posiadata wrecz ze-
nujace braki. Bo nie jest wcale tak,
aby film o imperialistycznym sabo-
tazyscie miatl byé z samego pra-

wa lepszy badz potrzebniejszy niz
film o architekcie — zadufku.
— Zanurzy¢ Indyka! — wolajg

pod adresem architekta zootechnik
i chirurg, gdy architekt w jaskra-
wej formie wykazuje, ze woda so-
dowa nadmiernie uderzyta mu do
gtowy. Na szczeScie natomiast nikt
tu nie moéwi do starego druha dy-
daktycznym tonem:

— Towarzyszu dyrektorze, wasz
postepek nie . licuje z godnoscig
Swiadomego cztonka spoteczenstwa
radzieckiego!

(Dokonczenie na str, 2)

Pochwatg komedii

ZBIGNIEW WASILEWSKI

Mwierumy dysk

Okres letniej kanikuty, w tym ro-
ku niezbyt zresztg zawzietej, odzna-
cza sie w naszym zyciu wydawni-
czym wysoka temperaturg pracy. W
Centralnym Urzedzie Wydawnictw

dyskutuje sie plany publikacji
i ustala zestaw tytutéw na
rok 1955. Juz teraz decydujg sie

losy ksigzek, ktére otrzymamy... na
.gwiazdke" za poitora roku!

Kilka miesigcy temu z zadowo-
leniem witali§my drukowane — po
raz pierwszy — plany wydawnictw
na r. 1954. Ukazaly sie one jednak
zbyt po6zno, aby publiczna dysku-
sja mogta wplynagé na ewentualne
modyfikacje zamierzen wydawni-
czych w tym roku. Stosunkowo nie-
liczne uwagi z zewnatrz mogtly by¢
wykorzystane dopiero w planowa-
niu na okres nastepny. Czyli — te-
raz. Bo projekty planéw wydawni-
czych 1955 sg juz od kilku tygod-
ni dostepne drukiem, bo — powta-
rzam w peinym toku znajduje
sie akcja ich omawiania w kiero-
wniczym o$rodku naszego ruchu
edytorskiego.

| tutaj obiekcja  zasadnicza:
publikacja drukiem planéw ksigzki
polskiej w naktadzie od 4000 (PIW)
do 8000 (,Sztuka“) egzemplarzy ma
sens wtedy i tylko wtedy, gdy
stanowi czynno$¢ wstepng do wiel-
kich, naprawde pu-

S0l Ziemi

bliczny ch dyskusj.i
nad nimi. Inaczej jest zupetnie bez-
celowa. Dla kilku czy kilkunastu in-
stytucji, ktérych nieliczni przedsta-
wiciele zasiadajg ,po linii“ swych
obowigzkéw na zamknietych dy-

Jest Wielka Nagroda festiwalu

dla filmu

két zasadniczych aktualnych
zagadnien ruchu wydawniczego w
Polsce. Analiza jego sytuacji w r.
1953-4 oraz projektéw na rok na-
stepny kaze na czolo spraw naj-
wazniejszych wysung¢ kilka postu-

NASZA ANKIETA

Przygotowywany Jest obecnie

«955. Co uzyska teraz aprobate CUW-u
tak wazkiej
zabrakngé¢ gtosu tych, dla ktérych ksigz-
czytelnikéw. Chcac
planéw wydawniczych
Urzedowi Wydawnictw i innym zainteresowanym

| ksiegarni w roku przysztym. W
cej cate spoteczenstwo nie moze
ka jest przeznaczona:
opinii PRZED ustaleniem

wtasciwego planu ksigzki,

ogtaszamy ankiete

plan wydawniczy ksigzki

polskiej na rok
— to znajdziemy na poétkach bibliotek
i doniostej sprawie obchodza-

umozliwié im wyrazenie swej

oraz pomoéc Centralnemu
instytucjom w sporzadzeniu

na temat:

Jakie dziesie¢ ksiezek nalezy najrychlej wznowic?

Wypowiedzi nalezy DO
»,Przeglagdu Kulturalnego®,
na kopercie: ANKIETA. Oczywiscie
sarzy polskich jak 1 obcych,

Pozgdane sg krétkie

nadsytac

15 WRZESNIA BR.
Krakowskie Przedmiescie 21, dopisujac
mozna

Warszawa,

zmartych
komentarze i objasnienia,

na adres redakcji
uwzglednia¢ zaréwno dzieta pi-
jak i zyjacych.

(ktére bedziemy w miare

mozliwoéci publikowat w catosci Ilub fragmentach) oraz wszelkie Inne uwagi
na tematy wydawnicze.

Wyniki ankiety postuzag do sporzadzenia listy ksigzek, ktérych wydania
domagaja sie czytelnicy. Miedzy wszystkich uczestnikéw ankiety roz-

losujemy 50 premii
rowane.

-skusjach w CUWie, wystarczytoby
przepisaé¢ piany ra maszynie... Nie-
stety, jak sie zdaje, ani. wydawnic-
twa, .ani CUW nie, zamierzajg pod-
da¢ swych projektéw szerokiej dy-
skusji. Przynajmniej, nic nam o tym
dotychczas nie wiadomo — bo tru-
dno uzna¢ za wystarczajgce nadru-
ki proszace o spontaniczne ,uwagi
i zyczenia“, ktérymi ozdobiono dru-
gie strony broszurek planéw. Czyz-
by wiec zndéw ustalanie planu wy-
dawnictw na caiy rok przyszlty mia-
to sta¢ sie tylko sprawa wewnetrz-
ng ,odnosnych“ urzedéw? Czyzby
nie obchodzito jak najzywiej og6-
tu spoleczenstwa?

Dyskusja publiczna jest
na otwieramy dla niej
LPrzegladu“. Winni w niej
gios bibliotekarze terenowi i ksie-
garze, dziatacze os$wiatowi i kultu-
ralni, nauczyciele i wychowawcy,
politycy i publicy$ci, wreszcie wszy-
scy ,zwykli* czytelnicy, ktorym
sprawy ksigzki polskiej lezg na
sercu.

« Potrzebne i pilne sg wszystkie
wypowiedzi na tematy szczeg6towe:
'jakieh konkretnie ksigzek brak? Co
nalezatoby wznowi¢ w pierwszej
kolejnosci? Jakie postulaty wysfl-
wa.jg czytelnicy w zakresie techni-
ki wydawniczej, rodzaju wydaw-
nictw, kolportazu, propagandy itd.
itp? CzeSci tych spraw siuzy ankie-
ta, ktorag dzi§ ogtaszamy, a ktorej
pomyst podsungt nam ob. Stani-
staw Saimonowicz z Krakowa
poza .tym et . my na wszelkie dal-
sze wypowiedzi zwigzane ze spra-

koniecz-
szpalty
zabraé

wami ksjgzki. Pomoga cne wtasci-
wie opracowaé¢ pian wydawniczy
na rek 55.

Ale sadzimy; ze dyskusja winna
przede -wszystkim skupia¢ sie wg-

ksigzkowych. Wypowiedzi ogtoszone drukiem beda hono-
Red.

latobw ,zbiorczych* nie nowych
wprawdzie, bo tak czy inaczej for-
mutowano je w ,Przegladzie* juz
poprzednio — ale wcigz, jeszcze zy-
wych, dopdki nie zapewniono im
wiasciwego rozwigzania.

1) Trzeba ustali¢ do
powotany jest CUW przy wspot
pracy IBL, ZLP oraz innych insty-
tucji centralny plan wydan
klasykow polskich, ktérego
fragmenty wykonywatyby poszcze-
gélne instytucje wydawnicze na
zlecenie CUW. Trzon tego planu
rysuje sie wyraznie, a zwilaszcza
rok ostatni przyblizyt jego realiza-
cje  Wykonanie wyprzedzito zaterr.
sama prace koncepcyjna.

Chodzi teraiz o powigzanie oder-
wanych fragmentéw w zwartg ca-
tos¢ jednolitego planu. [ ]

W r.
ma wybrane

1954 ukazaty sie lub ukazg pis-
Krasickiego Stowackiego,

Korzeniowskiego. Dembowskiego, Pru-
esa, Orzeszkowej, Sienkiewicza. Konop-
lnickiej, Dygasinskiego i in.. w roku na*

stepnym wyjda lub zaczng wychodzié
dzieta Fredry, Norwida. Wolskiego, Sy-
rokomli, Zmorskiegci, Siemienskiego, Ba-,
tuckiego, Sewera Maciejowskiego, Zerom-
skiego. Orkana... — nie liczac obfitej
serii ..znalezisk" 1 przypomnien w ro-
dzaju utworéw Czynskiego, Borkowskie-
go. Sadowskiego. Dzierzkowskiego. Jor*
dana-Wieniawskiego, Sztyrmera, Niedz-
wieckiego i in. oraz ostatnich tomoéw wy-
dania narodowego dziel Mickiewicza,
ktére w jubileuszowym roku 1955 do-
biegnie konca.

Chodzi zatem o to, by wybér na-
zwisk byt planowy, a nie uzaleznio-
ny od 'intencji tego czy innego re-
daktora wydawnictwa; by wsrad
wznowienn  klasykéw nie zabrakto
zadnego z wazkich nazwisk i zad-
ne, i cennych.pozycji; by — jed-
nym stowem udostepni¢ naro-
dowi catosé¢ wielkiego ,dorob-
ku piSmienniczego naszej przeszio-
Sci. Chodzi o jednolitos¢ wydan, 9

radzieckiego ,,Wierni

u

tego

przyjaciele"

ra w y ks iq ta k

s)e

koordynacje wysitkéw (Kraszew-

skill — por. ,Kiopoty z klasyka-i
mi“ PK nr 19/54, s. 6), o duze na-
ktady...

ze o naktadach i
mwznowieniach n ie mo z e
decydowac¢ jedynie Dom
Ksigzki czy CZK, ktoére nie orien-

Praktyka uczy,

tuja sie w petni w tym, ile i ja-
kich ksigzek kraj potrzebuje! (Do-
wodem np. sprawa pism wybra-

nych Sienkiewicza, ktérego 30-ty-n
sieczny naktad, , jak przepowiada-
liSmy, juz w lipcu nie wystarczy!
na zaspokojenie apetytu wszystkich
subskrybentow; nie przypominam
tu innych, wielekro¢ wymienianych
przypadkéw razacego mijania sie
dysponentéw naktadu z istotnymi
potrzebami rynku).

2) Wigze sie z tym sprawa jed-
nolitego planu Wzno -
w i e n. Galimatias na tym od-
cinku pracy wydawniczej stusznie
drazni i oburza czytelnikéw, awta-
dza rozkazodawcza Domu Ksigzki
nie daje i tutaj wiasciwych wyni-
kéw w postaci dziet pozadanych,
a od dawna niedostepnych na ryn-
ku i nawet w bibliotekach. Rok
biezgcy przyniést w zakresie wzno-
wien minimalng poprawe; nie ma-
my natomiast podstaw do wnios-
kéw o loku 1955, bo z wyjatkiem
planu ,Czytelnika“ projekty pla-
néw wydawnictw obejmujg tylko
nowosci. Sadze, ze tym bardziej
mprzyda sie CUW-owi plon 'naszej
ankiety...

3) Trzeba sporzadzi¢c central-
ny pian przektadow z
literatur innych narodéw. Sprawa
ta to bez watpienia najstabszy do-

tychczas punkt naszej dziatalnosci
swydawniczej, totez podjecie prac
nad jej — nareszcie — nalezytym

rozwigzaniem jest- kwestig jak naj-

bardziej pilng. Bez tego trudno ma-
rzyé o lepszej niz dotad znajomos-
ci klasyki $wiatowej i lepszym za-
opatrzeniu czytelnikéw w potrzeb-
ne ksigzki. Pisatem o tym nieco
szerzej z okazji tegorocznych Dni
Oswiaty, Ksigzki'i Prasy (,Wiosen-
ne Swieto* PK 21, s 1)

Projekty na r. 55 przynoszg wpraw-

dzie szereg frapujacych pozycji prze-
ktadowych: w PIW-ie — dalsze tomy
serii ,Z pism" Byrona, Turgieniewa |

Totstoja oraz duzego wyboru dziel Gor-
kiego, wybory poezji Lemon owa Nie-
krasowa i Szewczenki, pism Sten lhala,
Schillera. Heinego | J'raska, nowe prze-
ktady utworéw Sattykowa Szcze- mema,
Dostojewskiego i Ostrowskiego. DI lero-
ta i Hugo, de Vegi, Szekspira. Fieldinga,
Conrada i Shawa, Kellera 1 Hauptmnn-
na..; w ..Czytelniku" — dalsze jomy
ism Czechowa i pierwsze Gogola wy-
6r dziet Bret Hartea, Franki i Eren-
burga, cigg dalszy tetralogii Zweiga, no-
we przeklady Sterne a, Balzaka. Maupas-
santa. France's. Jokaia. Yergi. H Man-
na,“ KellernnAina | Fasta.. — ale nie
wida¢ w tym nadrzednej mys$li prz-rw-d-
niej, nie wida¢ porzadku — chrmby
tylko w postaci przyznania jednego au-
tora jednemu wydawnictwu. (!)...

(Dokonhczenie na str. 7)



D ZERTERZE

ludzi, o ktérych chca
tu wpierw wspomnieé, jest robot-
nikiem. CzlowieK, ten minagt juz
swe lata dojrzate — dopiero w o-
statnich jeunak. czasacn poczagt zdo-.
bywaé ranga
Nie lak aawiio jeszcze zapisywat
cienkie zeszyly wielkimi cyjrami,
ustawiajgc je w kulfoniaste kolu-
mienki czterech dz.a.an arytmetycz-
nych. Tyle, ze nie poprzestat na
nich. Pozostat przy podrecznikach i
zeszytach. Czasem jeszcze w poto-
wie nocy siedzi nad zadaniem, ktore
tatwo rozwigzujg 11-ietni chiopcy.
Nieraz wyrywa z zeszytu popstug
btedami kartke — papier drze sie
z cierpkim szelestem. Pochyta sie
jednak nad nim znowu z zapamig-
tatym, zapieklym uporem.

Drugi z myca przyjaciét jest 30-
letnim poetg. Znam jego rekopisy.
W -mapie skres$len, wielokrotnych
nawrotéw oorazow, w oiegu porwa-
nych stréj wp.erw odczytuje za-
piekty, zapamietaty up6r twércy —
potem wiersze. Znacie te wiersze.
Wielokrotnie bytem $wiadkiem, jak
odbijaty sie w waszych twarzach
wzruszeniem.

Wiele mysie o obu tych ludziach.
Maja sie bowiem spotka¢ w opo-
wiauamu, ktére jest mi tak waz-
ne i blisicie jak kazda sprawa nie
zamknieta jeszcze, nie dokonana.
NieisioTna tu oeazie zresztg poin-
ta, ani pomyst pisarski. Wspominam
0 nim z innego powodu. Chce bo-
wiem w najbaidziej osobistym, pro-
s.yrn trybie powiedzie¢ o og6lnym
sensie icn przysztego spotkania.

Jeden z dwu

Sa mymi przyjaciétmi — ludzmi,
0 ktérych mysie jak o najbliz-
szych. Ro6znymi drogami szli do

swych trudéw, do owych skreslen
1 zarwanych niepokojem nocy. R6z-
ne jest przeznaczenie kart, ktore
zapisuja. Ale jedna sprawa wigze
ich i zbliza ku sobie niczym braci.
Obaj w miare swych sit, mozliwo-
$§_t i talentu daza do ich pomnoze-
nia, do uzyskania mys$li najcen-
niejszej i wartosci najwyzszej. Po
prostu — obaj tworza je.

Ich upér jest sprawag moralna,
Jest dzietem idei.

Tak—ro6znymi kluczami mozna o-
tworzy¢é prawde ludzkiego zycia,
fu nalezy odkry¢ prawde ich pa-
triotyzmu. Bedzie to patriotyzm
dziatania twoérczego, ptaca nad sa-
mym sobg o to, co najlepszego,
najcenniejszego mo-
zna ze siebie narodowi ofiarowac.

Jest to patriotyzm naszych cza-
s6w. Rozpowszechnia go, wychowu-
je go w narodzie rewolucja. Praw-
da $wieci jasno: nardéd, ktory jest
wolny, ktéry sam sobie gospodarzy,
odwotuje sie do twdérczych mozli-
wosci i sil kazdego cztowieka. Sta-
je sie narodem twoércéw. 1 niech
nikt nie prébuje kpi¢ z pokreslo-
nych zeszytéw pierwszego z mych
przyjaciét. Wysmieje witasng matosé
i Slepote, a z kalectwa, nawet wias-
nego, $mia¢ sie nie nalezy.

*

Rewolucja nadata artystom imieg
inzynieréw dusz ludzkich — naré6d
przekazuje im swoj szacunek. Sens

ich pracy i zycia staje sie hastem
i zawotaniem — wzorem dziatania.
Stad ranga artysty i jego miejsce.
Stad — wierze — rodzi sie jego
rewolucyjna sita i szlachetno$¢ pa-
triotyzmu.

Przypominam sprawy pamietane,
by przypomnieé¢, jak trudno by¢
prawdziwym twércg naszych cza-
séw. O, nie wystarczy w poniedzia-
tek sie spodobaé, trafi¢ przy wtor-
ku w guscik, zachtysngé sie w so-
bote popularnosciag, i w niedziele
.wejs¢ w mode“. Nasza ,moda“ ca-

tego roboczego tygodnia to sprawa .

walki o nowg epoke w sztuce. Tak
— nie mniej. O rewolucje kultury,
o dzieta godne narodowych zwy-
ciestw i czaséw wolnoSci.

Trudno? Trudno bi¢ sie o najwyz-
szg sile talentu, celno$¢ mys$li i no-
watorstwo formy? Pamieta¢ o ta-

.kwalifikowanego*“.

JERZY BROSZKIEWICZ

kim prawie i obowigzku — czy
trudno?

Tak, tak — i tak! Trzy razy
. tak“!

Wszystkie nasze btedy, stabosci i
wahania opowiadaja o tym. Nie-
wiernym Tomaszom tatwo przyjdzie
potozyé dionie na wielu kartach
zbyt pustych i ptoétnach zbyt wy-
blaktych. Sami je wskazujemy, by
skre$la¢ z map kultury btedne $Sciez-
ki i fatszywe tory. Bardzo trudna
jest walka o najwyzsza site talen-
tu w czasach tak wielkich. Im cen-
niejszy talent — tym trudniejsza.

Ale kto pochwali dezerterow?

*

Wiem, kto pochwali dezerteréw.
Taki na przyktad, ktéry pisuje ano-
nimy, ktéremu przySwieca daleki
blask hetméw konnej policji z daw-
nych dni pierwszomajowych pocho-
déw, a ktéry ucieszy sie, ze dzi$
cztowiek stchoérzyt, skarlat, zdradzit.
Ze ubyt kto$, kto zamiast narodowi
przekazywa¢ najcenniejsze swe my-
$li i wzruszenia — zdezerterowal.

Wiem, kto pochwali dezertera.
Tyle wrég, co tchérz: anonim. O-
trzymatem bowiem taka na przyktad
kartke pocztowg z takim oto tek-
stem: ,Najserdeczniejsze wyrazy
wspétczucia z powodu wyjazdu na
zawsze z naszego kraju tworcy naj-
bardziej szczerej i socjalistycznej
Symfonii Pokoju—Andrzeja Panufni-
ka“. Podpis .,nieczytelny

Sielanka

Literatura wspdiczesna nie po-
wstaje w Warunkach, idylli, choé
mogtoby sie wydawaé, ze wielu jej
pozytywnych bohateré6w wiedzie na
budowlach socjalizmu zywot peten
pasterskich urokéw. Dlatego ksigz-
ka o literaturze wspobiczesnej nie
moze by¢ opiewaniem pogody i piek-
na, kontemplacja olimpijskiego spo-
koju i réwnowagi, zadumg nad
wieczng trwatoScig. | dziwie sie
krytykom, ktérzy piszagc historie
wspolczesnej literatury, wspoéicze-
snej prozy, szukajg u Wergiliusza
sielankowych wzoréw. A takg wer-
giliuszowg sielankg jest wydana
przez Instytut Badan Literackich
pod redakcja Ryszarda Matuszew-
skiego ksigzeczka pt. ,Szkice o li-
teraturze wspolczesnej”.

Zacznijmy od poczatku. Tytut jest
ibyt obszerny. Redaktor wyjasnia
w przedmowie, ze interesowata go
tylko literatura ostatnich trzech lat:
1951 _ 1952 — 1953. Mozna sie na
to zgodzi¢. Na. opracowanie literatu-
ry dziesieciolecia poczekamy jeszcze
zapewne pare lat. A tymczasem kaz-
da ksigzka, 6 literaturze jest roz-
chwytywana niemalze w ciggu kil-
ku mdni, czytelnik bowiem szuka w

niej przewodnika systematyzujgcego
najtrudniejsze i skomplikowane za-
gadnienia, jakie przeptywajg przez

szpalty pism czy wsréd tomoéw no-
wych powiesci.

Ksigzka tego typu jest nam nie-
watpliwie bardzo potrzebna. Tak jak
potrzebne byty i pozyteczne kolej-
ne zbiory recenzji literackich pu-
blikowane z duzg systematycznos$ciag
przez Ryszarda Matuszewskiego. Ale
potrzebna jest ksigzka, ktéra by na
literature ostatnich lat patrzyta
ostro i dogtebnie, ktéra by poza su-
mienng informacja o0 najwazniej-
szych zjawiskach, poza ich oceng,
dawaia takze pewien ogélny i sy-
stematyczny poglad. Ksigzka, ktora,
by nie byta zbiorem przypadko-
wych recenzji — ale przemys$la-
ng, chociazby waziutkg nawet, sy il-
tezg literatury; ktéra by rzetelny
materiat informacyjny i Zzrodiowy
dawata zaréwno wspoéiczesnemu czy-

W Kartowych Ifarach rozdano nagrody

DOKONCZENIE ZE STR. 1

Pozornie wrecz odmienny charak-
ter nosi ,druga potowa“ Wielkiej
Nagrody, przyznana filmowi ame-
rykanskiemu Sol ziemi.

S6l ziemi jest filmem par excel-
lence politycznym. Pamietacie' spra-
we 10 z Hollywood? 10 scenarzy-
stow i rezyserow USA. skazanych
na wiezienie za Odmowe ziozenia
denuncjatorskich zeznan Jowcom
czarownic* z ostawionej komisji
senackiej? Realizatorzy filmu, P.
Jarrico i H. Biperman, sg wilasnie
ludZzmi z tej dziesiatki, wpisanymi po

wyjsciu z wiezienia na wszystkie
czarne listy amerykanskiego prze-
mystu filmowego. Scenarzysta M.

Wilson dosziusowat do tego kolek-

tywu jako pupil Hollywoodu, lau-
reat ,Oscara“, najwyzszego odzna-
czenia  amerykanskiej Akademii

Filmowej. Po prostu zrobito mu sie
duszno w landrynkowej atmosferze
kalifornijskiej ,fabryki snoéw". Tro-
piac prawdziwe zycie, zawedrowat
do stanu New México, do nedznej
osady gdrniczej, zamieszkatej gtow-
nie przez meksykanskich emigran-
tow. Wiasdnie zakonczyli oni trium-
falnie 18-miesieezny strajk, wymie-
rzony przeciw gtodowym  placom
i dyskryminacji narodowej.
Elementy Soli ziemi sg wiec ele-
mentami dobrze nam znanymi. Ak-
cja strajkowa, perfidne machina-
cje kapitalistow, konflikty wew-
natrz obozu robotniczego, nedza
strajkujacych, wywalczony wresz-
cie triumf — wszystko to pglada-

liSmy niejednokrotnie, szczeg6lnie
czesto w czechostowackich filmach
o dwudziestoleciu, w Historii ja-
kich wiele, w filmie BQdj skonczy
sie jutro, ostatnio w Annie proleta-
riuszce. A jednak ten film — po
ktérym, prawde mowigc, nie spo-
dziewatem sie zbyt wiele — operu-
je znanymi elementami w gteboko

odkrywczy, silnie . wzruszajacy
spos6b. Roéznica tkwi w prawdzie,
ktorej tamtym filmom nie dosta-
wato, a ktoérg przepetniony jest
film amerykanski na podobienstwo
Ztodziei roweréw, czy Rzymu,
godz. 11.

Na czym polega prawda w Soli
ziemi? Na tym gtéwnie, ze jej twor-
cy postanowili opowiedzie¢ dokta-

dnie jeden — by¢ moze, wcale nie
najwazniejszy — epizod walki pra-
cy z kapitatem we wspoéiczesnej
Ameryce. Nie silili sie bynajmniej
na ,powiekszanie skali“ opisywa-
nego wydarzenia i nie pokazali w
filmie ani Trumana, ani sali Sena-
tu w Waszyngtonie, ani narad w
centrali FBI, ani niepokoju na
Wall Street. Pokazali kilku uczci-
wych, prostych ludzi i kilka zon
tych ludzi. Pokazali, ze ludzie ci

calym sercem zwigzani sa ze spra-
wag strajku, ale pokazali réwniez,
ze bijg czasem swoje zony, ze mar-
twia sie utrata radia nabytego na
raty,, ze umieja w forme wieczor-

nej serenady ubra¢ tkliwe uczu-
cia dla swych towarzyszek zycia.
W przeciwienstwach i niekonse-

kwencjach charakteré6w postacikry-
je sie gteboka, niedydaktyczna, ale

Kwituje odbior ,wyrazéw wspo6t-
czucia“, bo talent jest rze-
czg wielkiej ceny. Zal, ze tracié
sie bedzie, gubi¢ i prochnie¢ na de-

zerterskim szlaku — poza narodem
i jego sprawami, w dioniach matego
cztowieka. Nie zal mi charakteru

bytego polskiego kompozytora. Szko-
da mi sit i mozliwosci bytego pol-
skiego kompozytora, ktére obecny
obywatel ,wolnego $wiata“ Mister
Andrew Panufnik ukradt polskiej
muzyce i samemu kompozytorowi.

Dlatego tez o tym pisze.

Obywatel ,wolnego S$wiata"
brat ,wolnos$¢“. Od czego? Od tru-
du 'tworzenia nowego stylu polskiej
muzyki, od twoérczego patriotyzmu,
od zaufania i szacunku, z jakim go
niegdy$ witaly nasze sale koncer-

towe, od roli artysty w spoteczen-
stwie cenigcym sztuke jak swojag
przysztos¢.

Tak — to jest sprawa moralnosci,
zwyktej, ludzkiej, wewnetrznej pra-
wdy. Twoércy od cziowieka oddzie-
li¢ nie mozna. A historia owej de-

zercji nie jest jednolita. W tym
cztowieku istniat konflikt. Wierze,
ze decyzja nie byta tatwa — nie

zrodzita sie nagle. Byt to konflikt
pomiedzy myS$la twoérczag talentu, a
charakterem matym i podtym. Mu-
siata sie w nim $ciera¢ dobra in-
tencja artysty z tchdérzowska tesk-
notg za zyciem utatwionym i tatwg
praca, za robotg wygodnag jak roz-
deptany pantofel, za brakiem od-
powiedzialnosci twérczej. Przez 10

| rzeczywistoSC wspotczesne] literatury

telnikowi, jak i przysztemu history-

kowi literatury...
Tytut ksigzki ,Szkice .o literaturze
wspobiczesnej* zapowiada co naj-

mniej tyle. Ale trzeba od razu po-
wiedzie¢, ze z tych zapowiedzi nie
znajdujemy w tomie nic lub bardzo
niewiele.

Nie chce oskarza¢ redakcji ksigz-
ki o brak koncepcji. Nie chce tez
wmawia¢ koncepciji, jakich nie byto.
Ale ukiad szkicow o prozie ostat-
nich trzech lat budzi pewne suge-
stie. Tym bardziej budza je stowa
przedmowy: ,W Kksigzce niniejszej
staraliSmy sie zebra¢ przede wszyst-
kim oceny utworéw stanowigcych —<
jesli wolno juz w tejchwili snu¢ na
ten temat jakie$ przewidywania —
trwaty dorobek literatury ostatnich
lat. Celem tej ksigzki, bedacej pra-
cg zbiorowa, jest — obok rzutu oka
na wazniejsze zjawiska i problemy
w literaturze lat ostatnich — réw-
niez krotki przeglad dorobku twor-
czego naszych krytykéw*.

Koncepcja jest wiec .jasna — po-
kaza¢ rzeczywiste osiggniecia. Dla-
tego znalazty sie w tym zbiorze o-
moéwienia (z dziedziny prozy) takich
pozycji, jak: ,Pamigtka z Celulozy*
i ,Bieg do Fragala“, ,Miedzy woj-

nafni“ i ,Ksztalt mitosci, ,Wrze-
sien* i ,Uczta Baltazara“, ,Poktad
Joanny* i ,Pokolenie*, ,Pigtka z
ulicy Barskiej* i powiesSci Zielin-
skiego, ,Rzeka Czerwona“ M. Zu-
tawskiego i ,Dni kleski®* W. Zu-

krowskiego. Mozna wigec powiedziec,
ze w zbiorze znalazly sie oméwienia

ksigzek laureatow nagréd panstwo-
wych. Ale nie wszystkich. | mysle,
ze dlatego bedziemy tutaj musieli

mowi¢ przede wszystkim o tym, cze-
go w ksigzce nie ma.

.Rzeczywiste osiggniecia“ litera-
tury ostatnich lat — jak chce re-
dakcja ksigzki — sa. Nie spierajmy
sie o to, ze na pewno hie wszyst-

kie. Z wiekszym spokojem niz re-
dakcja. ,Szkicow o literaturze*
mozemy podda¢ sie tu osadowi hi-

storii i — czeka¢. Ale czy sg w tej
ksigzce uwzglednione najwazniejsze

zyciowa prawda. Wiec robotniczy
nabiera dramatycznego patosu, gdy

dzwigczg na nim nie tylko gtosy
niezbedne dla akcji: entuzjastow i
przeciwnikéw strajku, ale glosy

wrecz zerujace, kottunskie (np. ten,
ze pikietowanie wejscia do kopal-
ni to chyba grzech i ze to w ogdle

nietadnie). To jest prawda zycia.
Tak bywa. Czy to komu ,potrzeb-
ne“, czy nie. A moze to natura-

lizm? Dopiero wtedy mozna moéwié
0 naturalizmie, gdzie jaki$ nietypo-
wy szczeg6t wypacza prawde ca-
tosci, niepotrzebnie wyeksponowa-
ny w ,wielkim planie“.

Wszystko, c6 napisatem o
ziemi zdaje sie potwierdzaé teze,
ze nagroda dla niej niewiele ma
wspélnego z nagroda dla Wier-
nych przyjaciét. Tak nie jest. Obie
one w jednakowej mierze wiencza
dzieta najbardziej typowe dla Kki-
nematografii $wiatowej. W kine-
matografii radzieckiej wyrézniaja
wesoty i prosty film zrealizowany
bez zadnych koturnéw. W filmie
kapitalistycznym wienicza dzieto,
ktére w walce z estetykg Holly-
woodu zrodzito sie pod samym bo-
kiem Hollywoodu i ktére staé sie
moze poczatkiem konca Hollywoo-
du rozumianego, jako system este-
tyczny.

Te dwa wydarzenin, podsumo-
wane szcze$liwie tg samg wielkg
nagroda, okre$lajg niemal w peini
aktualng sytuacje sztuki filmowej
na $wiecie. Jeszcze nie tak dawno,
w czasach Ostatniego etapu, mo-
wigc o kinematografii $wiatowej
dzielito sie ja na dwa wyrazne o-
bozy. Tak geograficznie, jak ideo-
wo i estetycznie. Filmy radzieckie
1 panstw demokracji ludowej'skta®

Soli

wy- .

lat zycia ktamacé potrafi tylko szpieg
— totez wierze tg 6w konflikt i za-
wiktane jego drogi odnalaztbym mo-
ze nawet w partyturach..

Na koniec jednak w konflikcie
wygrat dezerter. Wytlumaczyt: nie
warto tworzy¢ dla narodu! Lepiej
bawi¢ snob6éw z wolnego od patrio-
tyzmu i trudu S$wiata!

Wygrata stabos¢ — cztowiek
stchorzyt, skarlat, zdradzit.

Ale twoércy od cztowieka oddzieli¢
nie mozna. W cztowieku tym narasta-
ta zdrada i ktamstwo, cynizm i fatsz
nie od wczoraj. Konflikt przera-
dzat sie w zwyciestwo dezertera
od wielu, wielu miesiecy. Tak przy-
najmniej wyznaje w wywiadach
prasowych dzisiejszy LSubywutel
wolnego $wiata“. Ow obywatel da-
zyt do zdrady juz wtedy, kiedy wy-
gltaszat ,patriotyczne" zdania, kie-
dy pisal ,czerwone“ e piesni, kiedy
sktadat podania o stypendia i de-
wizy, kiedy stwierdzat nieproszony
— z prostej ,lojalnosci* — ze tylko
i tylko kraj.

Ten cztowiek ktamat — coraz
nedzniej, coraz brudniej, coraz nie-
potrzebnie;). Zabtacal swoj talent,
cho¢ jeszcze nie wiedzieliSmy o tym.
Konflikt, ktéry w .swych poczat-
kach musiat by¢ chyba nawet i tra-
giczny, przeradzat sie coraz wyraz-
niej w historie kliniczng tchérzo-
stwa. Panufnik tchérzyt przed wy-
sitkiem rzetelnego twércy, przed opi-
nig kolegbéw, przed obojetnoscig sali
na ostatnim warszawskim koncer-
cie, przed wszystkim. Tracit
wszelka moralno$¢ — nie
wiem, czy szafowat stowami ,hono-

ru“ tak hojnie jak niegdy$ Mon-
sieur Tcheslav Mitosz — ale ze
honor tracit, to pewne.

Artykut dyskusyjny

zjawiska? Czy sa najwazniejsze li-
nie, po jakich przebiegat rozwé6j li-
teratury pierwszego trzylecia realiz-
mu socjalistycznego.

Powiedzmy od razu — tego nie
ma. Rozwdj naszej prozy w tym
okresie — bo w dalszym ciggu moé-
wje tylko o prozie — nie szedt wca-
le od osiagniecia do osiagniecia.

Mimo to niejednokrotnie juz
stwierdzono, ze wybrana droga nie
jest btedna, przeciwnie, jest jedy-
nag mozliwg drogg dla literatury
rozwijajgcej sie w naszych warun-
kach spotecznych. Tymczasem, jak
sie wydaje, autorzy omawianej
ksigzki tej drogi wcale taik jasno nie
dostrzegaja.

Nie dostrzegaja dlatego, ze nie
znaja lub przemilczajg najwazniej-
sze fakty i zjawiska, ktére uksztal-
towaly sytuacje naszej prozy ostat-
nich lat. Jezeli omawiajagc — cho-
ciazby w najogdlniejszy sposéb —
osiagniecia, przedstawia sie je jako
idylle dobrych i troche mniej do-
brych ksigzek, pomija sie natomiast
catg walke ideologiczng, caty spor
o kryteria, z ktérej to walki i spo-
ru w duzej mierze owe osiggniecia
wyrosly; jezeli przemilcza sie wiel-
ka dyskusje o realizmie, jes$li prze-
chodzi sie do porzadku nad tak zy-
wotnymi zagadnieniami, nowej lite-
ratury jak schematyzm i walka z
nim, jak walka o podwyzszenie po-
ziomu twérczosci — to odmiele sie
twierdzi¢, ksigzka, ktéra posiada ta-

kie braki, nie tylko nie daje rze-
czywistego, dialektycznego obrazu
naszej literatury ostatnich trzech

lat, ale ten obraz falszuje. | nie po-
moze jej nawet dufne apelowanie
do historii. Jezeli oméwione powie-
Sci ostang sie surowemu sadowi
dziejéw, to na pewno przyszly lite-
raturoznawca nie siegnie po ,Szki-
ce“, by poszuka¢ tam recenzji Grze-
niewskiego czy Matuszewskiego.
Siegnatby, gdyby moégt w ,Szki-
cach* znalez¢ obraz sytuacji, w ja-
kiej te powiesci powstawaly, z ja-

daly sie na kinematografie poste-
powa, cata za$ reszta produkcji
Swiatowej (z jednym chlubnym
wyjatkiem — wtoskim neorealiz-
mem) tworzyta eklektyczny oh6z
nijakiej kinematografii mieszczan-
skiej, z ktérego dos¢ rzadko wybi-
jaty sie pozycje przypadkowo po-
stepowe, a dos$¢ czesto tendencyj-
nie reakcyjne. Obecnie wszystko
sie zmienito. Miode kinematografie
ludowe podniosty swo6j poziom m.
in. wchtaniajac dos$wiadczenia czo-
towych twércéow zachodu. Zachéd
zas, pod wplywem nacisku odbior-
cO6w i rozwoju sytuacji miedzyna-
rodowej, w najlepszych swych dzie-
tach coraz jawniej przechodzi na
pozycje postepu. Zadne geograficz-
ne podzialy nie majag dzi§ w kine-
matografii decydujgcego znaczenia.

Pisze to, by sie usprawiedliwic,
bo ja wilasnie tak geograficznie u-
tatwie sobie zadanie, omawiajagc w
pierwszej korespondencji tylko
sprawy naszego obozu. Po prostu
nie starczy miejsca na wszystko
w jednym artykule.

42 filmy fabularne festiwalu
prezentowaly 22 panstwa (7 dal-
szych . nadestato jedynie  filmy
krotkometrazowe). Z tego 26  fil-

mow nadestatlo 10 panstw obozu
pokoju, za$ dalszych 16 filméw —
12 panstw kapitalistycznych.

Co jest najbardziej znamienne
w kinematografii naszego obozu?
Wydaje mi sie, ze iloscibwa i ja-
kosciowa przewaga filméw, ktére

cofajg sie w niedalekg przesztosé,

w dwudziestolecie 1918 — 1939,
dla pokazania walki klasy robot-
niczej 6 spoteczne i polityczne wy-
zwolenie. Zjawisko to tatwe do

Szkoda talentu bytego polskiego
kompozytora. Sprzedano go za tan-
dete, za sensacje jednego sezonu,
za pot roku czy rok popularnosci.
Za kariere cztowieka, ktory, by zy¢,
bedzie musiat czujnie nadstuchiwag,
za co klaszczg pierwsze rzedy, u-
pierécienione dtonie, obce rece. Be-
dzie musiat ktania¢ sie snobom —
ktérzy dlatego snobujg sie na sztu-
ke modng, bo sztukg gardzg. Nie be-
dzie to w koncu nawet takie trud-
ne — kto zyt z klamstwem, wyzy-
je tez z Kkiiplerstwg talentem. Kto
zdradzit ojczyzne, zdradzi na koniec
i siebie.

*

Pierwszy akt tragifarsy juz sie
rozpoczat. ,Figaro“, dla ktérego nie-
gdy$ sensacjg sezonu byt pamiet-
nik esesmana SkOrzennego, dzi$ lan-
suje witasnie Panufnika, reklamu-
je nowg primadonne reakcji. Czyni
to wtasnie podtug praw farsowej lo-
giki — i nie bez pikanterii taczy
na przestrzeni kilku numeréw naz-
wisko Panufnika z nazwiskiem kry-
minalisty Klimowicza. Dla ,Figaro”
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sprawy sa podobne — cho¢ witasci*
wie nie bardzo nawet rozumiem,
dlaczego sam ,Figaro“ tak bezrosko
obraza swojg primadonne letniego
sezonu.

A wiec céz dalej? Trzeba bedzie
epatowac¢. Szuka¢ efektéw — po-
doba¢ sie, podoba¢, podobaé. Ko-
mu? W imie czego? W imie ja-
kich tresci? Czy ,wolny $wiat"
chetnie bedzie stuchat podyktowa-
nych przez rzeczywisty talent tak-
tow  Symfonii  Pokoju, Symfonii
Wiejskiej, czy Pieciu Pie$ni? Oba-
wiam sie, ze na tyle wolny on jed-
nak nie jest.

MyS$le, ze jeszcze dojdzie do kon-
fliktu, bo talent upomni sie chyba
o swoje prawa. Nie bedzie to jednak
konflikt zbyt trudny — w sam raz
na tragifarse. A Zze twércy od czto-
wieka oddzieli¢ nie mozna — czto-
wiek znowu zdradzi. Tym razem i
juz po raz ostateczny — tworce.

A zreszta... ta zdrada na pewno
sie spodoba. Pochwalg za ktamstwo
— zaptaca za dezercje.

Jest to, jak sadze, pewne.

KOMUNIKAT PREZYDIUM ZARZADU GLOWNEGO *
ZWIAZKU KOMPOZYTOROW POLSKICH
W lupcu br. Andrzej Panufnik zerwal wiez taczaca go z narodem pol-i

skim, pozostajgc zagranicg i wyrzekajac sie obywatelstwa polskiego W ten
sposéb zdradzit on swéj kraj i nardd, oraz sprawe, o ktérg walczg wszyscy

arty$ci i kompozytorzy polscy.

4 J y

Prezydium Zarzadu Gidwnego Zwigzku Kompozytoré6w Polskich uwzgleds
piajac powyzsze okoliczno$ci, postanowito;

1 usunaé¢ Andrzeja Panufnika z listy cztonkéw ZKP jako zdrajce na-

rodu polskiego,

2. przekaza¢ te sprawe najblizszemu Plenum Zarzadu Gléwnego ZKP
PREZYDIUM ZARZADU GLOWNEGO
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kiej wyrosty. Ale tu milczenie ksigz-
ki jest zupetne.

Tak wyglagda w ksigzce dziat pro-
zy. Bo w dziale omawiajgcym poe-
zje — Broniewskiego, Jastruna, Wa-
zyka — jest essay Wazyka ,O kry-
teriach poezji“, ktéry najpowazniej-
szy biad ksigzki prostuje, wprowa-
dza krytycznie w najwazniejsze za-
gadnienia  poezji socjalistycznego
realizmu. Jest to wypowiedZz wy-
gtoszona kiedy$ na plenum ZLP. Na
pewno wiec takze czgstkowa i nie-

kompletna. Ale bardzo trudno jest
rozstrzygng¢, czy weszia ona w
sktad tomu jedynie przez przypa-

dek, czy tez przez przypadek redak-
cja nie poruszyla w ten sam spo-
s6b najwazniejszych zagadnien pro-
zy. | tu dochodzimy do problema-
tyki tej ksigzki w momencie naj-
wazniejszym.

Literatura wspdiczesna, powiesé
wspoétczesna. C6z to oznacza? IBL
wypowiada sie do$¢ wyraznie — to
oznacza, ze fabuta powieSci rozgry-
wa sie nie pézniej niz przed pieciu
laty, najchetniej za$ jeszcze przed
wojna, i ze zasiegiem swej proble-
matyki takze poza te lata nie wy-
kracza. Ponadto zwr6¢my uwage, ze
najbardziej wspoéiczesna z omowio-
nych tam ksigzek, ,Rzeka Czerwo-
na“, dzieje sie w Wietnamie, a po
wojnie i w kraju zaledwie 2 i 3/4
powiesci (za 3/4 uwazam jeden tom
Brandysa i jeden Zielihskiego, wy-
dzielone z calych cykléw). Zwr6émy
uwage, ze w ksigzce — mowigcej o
najburzliwszym okresie walki o te-
matyke socjalistyczng w prozie —
ani jednym stowem nie wspomniano

o tejze wilasdnie tematyce, ktorej
przeciez sporo papieru i wysitku
u- nas poswiecono.

Doprawdy nie wiadomo, czy re-

dakcja sama nie byta tutaj po pro-

stu pewna swego stanowiska, czy
. tez w najlepszej wierze kon-
struuje  sielanki  wspoiczesne. W

ostatnich miesigcach wytworzyta sie

sytuacja paradoksalna. Nie tak
dawno na famach wszystkich
niemal pism toczyly sie batalie
wytlumaczenia chocby na przy-

ktadzie polskim. ZaczeliSmy od fil-
mow o okupacji i ruchu oporu.

Potem siegneliSmy do wspobiczes-
nosci. UciekaliSmy od niej niekie-
dy w dalekg przeszios¢, w wiek

XIX 1 znéw wracaliSmy do wspét
czesnosci. Az po zaspokojeniu naj-
pilniejszych potrzeb siegnelismy
Celulozg (i jej nieznanym jeszcze
w Polsce dalszym ciggiem Pod
frygijska gwiazdg) do bezposred-
niego rodowodu naszej rzeczywis-
tosci, do dwudziestolecia.

Podobnie miaty sie sprawy w
kinematografii butgarskiej, rumun-
skiej, niemieckiej, stowackiej i
dlatego w pewnym okresie wy-
znaczyly sobie rendez-vous az ty-
le filméw o podobnej tematyce.
Na ich czoto wybijajg sie, zgodnie
zresztg z konstrukcja listy nagréd,
dwa filmy absolutnie do  siebie
niepodobne: Thalmann i obie cze-
Sci Celulozy.

Na temat
rozmawiatem z jednym z
row ,Defy* wytykajagc mu roz-
powszechnione w. biografiach fil-
mowych biedy: prowadzenie obok
Jinii Thalmanna“ kilku konkuru-
jacych linii tematycznych, maja-
cych uzupetni¢ komentarz do  hi-
storii najnowszej Niemiec; wpro-
wadzenie szeregu ,scen bez drama-
turgicznej niezbednosci, ot, aby o
czym$ tam jeszcze poinformowac;
zubozenie obrazu wielkiego bo-
jownika przez pokazywanie go
zawsze tylko w perspektywie jego
politycznej dziatalnosci i watlg
dramaturgie fancucha epizodow.
Niemiecki kolega przyznat mi ra-
cje. Ale z drugiej strony wskazat

niemieckiego
rezyse-

filmu

KOMPOZYTOROW POLSKICH

GRENNT
wno shtusznosci — wulgaryza
niektérych problemoéw literatr

socjologizm, gubienie piekna uti
ru w morzu komentarzy, w mo
konfliktow i  sprzecznosci id
wych, wykrywanych nieraz z n.
mierng gorliwoscig.

Tak byto w pracach historyczni
Dzi§ okazuje sie, ze najwieksz
bledem pracowni literatury wst
czesnej IBL jest zupetne niedosti
garne dialektyki rozwoju literatr
sielanka zamiast walki, asekura
two ,historyczne" zamiast mart
stowskiej oceny sytuacji. Trudno
zrozumiec.

Powie kto$, ze zbyt wiele lam
tu z powodu jednej niewielkiej k;
zeczki. Alez na te ksigzeczke wl
me czekaliSmy kilka diugich

Zostawmy sielanki Teokrytow
Sandauerowi. Powiem szczerze
wolatem malenkag ksigzeczke Put
menta ,Na literackim froncie“ z
dzong z polemiki i pasji, rozkr
czang i chiloszczaca, czesto na
wno niestuszng — ale w t
wszystkim oddajaca jako$ atrm>
re, rzeczywistg atmosfere sporu
literature nasza ostatnich lat.

Powie kto$: ksigzka Putrame
byta. zbiorem polemik, nasza |
zbiorem recenzji. Nie wydaje mi :
by mozna bylo przedstawi¢ ob
wspobiczesnej literatury bez poler
ki, bez dyskusji — to wszystko. |
o arkadyjskim rozwoju literati
mozna uprawia¢ na gruncie }
wieku — wtedy moze bySmy w
rzyli. Ale c6z kiedy tego IBL zi
wu nie chce.

Innym recenzentom zostawi¢ juz
musze ocene pomieszczonych w
ksigzce prac. Przekrdj naszej wspot-
czesnej recenzji od pi6r najbardziej
doswiadczonych Wyki, Kotta, Ma-
tuszewskiego — do najmtodszych,
moze da¢ wiele materiatu do inte-
resujacych rozwazan i do nadspo-
dziewanych czasem, nieoczekiwa-
nych syntez,

na ogromne, rekordowe powodzen

nie filmu.

— Przeciez my nie znamy histo-.
rii naszego kraju. Ukrywano ja
przed nami. By¢ moze Thélmann
nie jest wzorem do nasladowania
w przysztosci. Ale taki, jakim jest,
jest nam bardzo potrzebny.

Jest to pierwszy film niemiecki
o aktywnej walce niemieckiej kla-
sy “robotniczej. Dotad w filmach
,Defy* dominowali robotnicy wa-
hajacy sie, kapitulujgcy przejscio-
wo wobec zwycieskiego faszyzmu,
lub jakie$§ marginesowe, alegorycz-
ne niemal postacie nieugietych bo-
jownikéw - proletariuszy. Rez. K.
Maetzig przypomniat z precyzyjng
wiernoscig (ktéra nie wyklucza in-
scenizacyjnego rozmachu) tragicz-
ne w swym patosie . barykady
hamburskie 1923 roku. | na tych
barykadach postawit przywédce,
ktéry nie jest bohaterem fikcyj-
nym, ale postacia historyczna.
Tym wieksza jest sita dowodowa
filmu. Mimo Zze powstanie ham-
burskie konczy sie kleska, wymo-
wa filmu jest glteboko optymisty-
czna.
dotrzymujg, kroku ThlK-
obie czesci Celulozy, u-
znane np, przez Sadoula, za ,jed-

z najwiekszych dziet festiwa-
lu“ " ktéra /godzi sie jego zdaniem
poréwnaé¢ ze slynng radziecka try-
logia o Maksymie.

W petni
mannowi

rumunskiej
butgar-

Mniej powiodto sie
epopei  Wnuki trebacza,
skim Bohaterom wrzes$nia i nie-
mieckiemu Niebezpiecznemu ta-
dunkowi. Film rumunski (w dwéch
czedciach jak ,Celuloza") opowia-
da o losach dwéch pokolen, ktére
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r Jan Kott przypomniat w jednym
ze siwych felietonéw, ze krytyk ,nie
moze wybiera¢ tylko miedzy tym,
co jest zle i co jeszcze gorsze“; dla
normalnego rozwoju intelektualnej
i emocjonalnej skali przezy¢ od-
biorcy (jkrytyka tez) konieczny jest
kontakt z kunsztem wysokiej mia-
ry. Pieknej okazji do takiej ozyw-
czej kapieli dostarczyt nam przy-
jazd Teatru Matego. Kilka wie-
czoré6w nasyconych rzetelng emocja
artystyczng to niecodzienne zam-
kniecie przedwakacyjnego sezonu
teatralnego. Sezon to, jak wiado-
mo, zwykle nieco senny, malo
sprzyjajacy ozywionej dyskusji —
teraz jeszcze gorzej: czotowi war-
szawscy aktorzy ledwie rozpakowu-
ja sie po paryskich sukcesach, Kott
ledwie wrécit z Juraty, reszta wy-
czekuje stonca na zadeszczonych
plazach. A podyskutowaé o sztuce
scenicznej radzieckich  przyjaciot
warto jednak bardzo. Warto obok
informujgcych ogot czytelnikéw
recenzji podzieli¢ sie i swymi bar-
dziej intymnymi wrazeniami, Kkil-
ku osobistymi refleksjami; szcze-
rymi, bo do szczerosci obowigzuje
wielki szacunek, bo o sztuce tak
stawnego zespoitu nie ma potrzeby
pisa¢ piérem komplemenciisty.

L IX

I W czasie pierwszego pobytu ze-
spotu Teatru Malego w Warszawie,
inaugurujgcego objazd po Polsce,
widziatam cztery spektakle naszych
gosci: Wasse Zeleznowg, Barba-
rzyncéw, Madremu biada i sztuke
Pogodina Kiedy kruszga sie kopie.
Zestawianie inscenizacji z réznych
okres6w (np. Gribojedowa z r. 1938
i Potgoddma z r. 1952), sztuk r6znych
autoréw, operujacych réznymi sty-
lami, jest zawsze ryzykowne i z
koniecznosci prymitywizujgee. Moz-
na jednak chyba zestawia¢ site
wrazen, wyniesionych z kazdego z
tych spektakli — oczywiscie, kilka
ledwie przedstawien nie daje ani
prawa, ani podstaw do ferowania
pochopnych sadéw o pracy Teatru
Matego w ogéle — mozna jednak
i trzeba szukaé¢ odpowiedzi na py-
tanie, dlaczego ze sztuk oglagdanych
potezne, niezapomniane wrazenie
wywarto przedstawienie t Barba-
rzyncéw Gorkiego, a dlaczego nie
podobata mi sie inscenizacja sztuki
Pogodina. W pracy teatralnej, jak-
ze skomplikowanej i wielostronnej,
intelekt, $wiadoma mys$l twdrcy
znaczy nie mniej niz wielki nawet
talent, a jest bez watpienia bar-
dziej podstawowym warunkiem
sukcesu. Tajemnice sukcesu Wassy
Zeleznowej i Madremu biada to
nie tylko suma indywidualnych, ar-
tystycznych uzdolnien wielkich ak-
tor6w wystepujacych w tych wi-
dowiskach Teatru Matego. Chcecie
Jaskrawego przyktadu? Oto nie-
dawna polska prapremiera Barba-
rzyncow w Teatrze Wybrzeza. Wi-
dowisko udane, madre, chociaz
brak mu byto wybitnych Indywi-
dualnosci aktorskich (iluz tam by-

to -bardzo uzdolnionych, ale... de-
biutantéw!). Nawet najwiekszej
mia-ry talenty aktorskie, takie jak
Pa-sz-ennaja, Zubow, Gogolewa, nie

wydobytyby tyle nowych pieknos$ci
tefkisitu  Gorkiego, gdyby iich umie-
jetnosci i talent nie byly wmonto-
wane w przemys$lang cato$¢ wido-
wiska. Nasze przezycie artystyczne,
taik subiektywne, ulotne, Ziaiezy
przeciez od umiejetnosci reagowa-
nia na prace w najwyzszym stop-
niu $wiadomg, przemys$lang jako
catos¢. Od twdrczej mysli rezysera
i aktora do wzruszen widza, oto
normalna droga — sprébujmy w
kilku wypadkach pospacerowaé¢ ta
drog-g odwrotnie, sprébujmy z o-
scfoistych przezy¢ odczytaé zamiar,
rozwazy¢ jego shusznoscé.

przezyty swa miodos¢ w  dobie
pierwszej i drugiej wojny $wiato-
wej. Rodzina biednego trebacza,
bohatera walk wyzwolenczych z
XIX w., ktorej czlonkowie kroczg
w pierwszych szeregach walki re-
wolucyjnej, przeciwstawiana jest
rodzinie kapitalisty, fabrykanta.
Bohaterowie wrzesnia przenosza
nas do Bulgarii z lat dwudzie-
stych i pos$wieceni sg zdtawionemu
przez monarcho - faszystow pow-
staniu ludowemu z 1923 r. Akcja
Niebezpiecznego tadunku toczy sie
mwprawdzie wspéiczesSnie, ale w
Niemczech Zachodnich, co upodab-
nia film do calej omawianej gru-
py. Jest to historia statku natado-
wanego napalmem, ktérego nie
cucg roztadowaé niemieccy doke-
rzy. Tylko ten ostatni film posia-
da zwarta kompozycje i szczeg6-
towiej scharakteryzowanych boha-
terow. We wszystkich jednak wy-
czuwa sie, ze nie sg to filmy o]
cztowieku, ale o problemie. Stad
ich wszystkoistyczne tendencje,
czeste gubienie jakiej$ interesujg-

cej, ludzkiej sprawy dla sceni po-
staci zgotb niepotrzebnych akcji,
ale jakoto ,pogtebiajacych nasza
wiedze o epoce“. Totez mdwig one
za duzo' i przez to mniej namiet-
nie nizby wypadato i mozna.

Do zupetnie stabych
najlicziniejiszej grupy naleza: czeski
Botostroj, stowacki Nieorane pole
i butgarska Piesh o czlowieku. W
te filmy *ie nie wierzy, mimo ich
ideowej, a czasem takze i artystycz-

filmow tej

nej pciprawnosci.
Interesujgca grupe stanowig tak
potrzebne naszej sztuce komedie,

ttia fest ich ieaacze $bsjt wi«lte-gJ§

X

Wassa, Zeleznowg. Widowisko na-;
ra-sta; z jakby zwolnionego tempa
aktu pierwszego przechodzimy do
nabrzmiatego silnymi spieciami dra-
matycznymi aktu drugiego-, w du-
sznej atmosferze domu Wassy kaz-
de stowo i gest zbliza do nieu-
chronnej. katastrofy aktu ostatnie-
go. Zwazmy, ze nawet fragmenty
na poly humorystyczne, jak pijac-
ka zabawa'Prochora w czasi-e nie-
obecnosci Wassy, nie roztadowujg
konfliktu! Przeciwnie, poprzez spo-
séb ujecia tych fragmentéw i po-
przez kontrast fragmenty ,lekkie*
poteguja nastréj, sa jednym z ele-
mentéw oskarzenia. Specyficzny to
nastréj: groza, tragizm gingcych
moralnie i fizycznie ludzi, ,koniec
dwiata® Was-sy Zelezn-owej, jej
klasowego Swiata, twardo, bezli-
tos$nie i po chamsku warujgcego na
kupie kupieckich rubli.

| cale wtasciwie
jest konsekwentnym
niem sytuacji do tego konica, do
Smierci Wassy. Wymuszone samo-
béjstwo meza, przyjazd synowej po
wnuka, nieporozumienia ze starszg
c6rkg, wiadomos¢ o Smierci syna
za granicg, denuncjacja synowej-
rewolucjonistki itd. — to wszyst-
ko elementy, prawda, réznej waz-
nosci, prowadzace do sceny konco-
wej. Zaczyna te monumentalng
sceng rozmowa Wassy z <o psiemu
upodlong Anng Oneszenlko, koncza,
juz po $mierci Wassy 4 grabiezy jej
majatku, klu-czcowe dla ideowego
sensu dramatu stowa Raszel.

przedstawienie
doprowadze-

Rezyserzy widowiska (K. A. Zu-
bo-w i J. P. Wielicho-w) stworzyli
monumentalng i niezwykle spoistg
cato$¢, wszystkie nurty widowiska
sptywajg ku konco-wemu rozwigza-
niu, ku katastrofie. I oczywiscie
maja racje, rozwigzanie jest naj-
wazniejsze, jest kulminacyjnym
mspieciem i roztadowaniem drama-
tyzmu w planie ludzkich konflik-
tow utworu i na ptaszczyznie ogél-
nej przerastajagcej osoby dziatajgce
problematyki ideowej. Ale czy kul-
minacyjny moment konAcowy jest
jedynym momentem gwaltownego
wzrostu napiecia dramatycznego?
Osobliwa akcja tego dramatu nie
narasta stopniowo, jezeli to dobrze
rozumiem, to raczej mozna mowic
o jakich$ gwattownych skokach. Po
rozpoczynajacej sztuke a ,na zim-
no“ przez Wasse prowadzonej roz-
mowie o interesach juz w scenie z
Mielnikowem, sedzig donoszgcym o
perspektywach grozagcego mezowi
Wassy procesu, gwattownie ros$nie
napiecie dramatyczne. Wstrzgsajgca
scena zmuszania meza -dio samobdj-
stwa jest w Teatrze Malym roze-
grana -zbyt jakby ,kameralnie* —
to tylko element sprawy Wassy, a
nie samodzielny, pierwszy, zam-
kniety w sobie etap tej ponurej hi-
storii. Totez petne cynicznego po-
dziwu, strachu i zachwytu stowa
Prochioira, brata morderczyni i
kompana zamordowanego: bogatyr
ty, Wassa, jej-bohu! — nie maja
nalezytego przygotowania w zbyt
przyciszonym i zwolnionym biegu
akcji aktu pierwszego.

A teraiz jeszcze jeAen znak zapy-
tania — sprawa Raszel, jej kon-
fliktu z Wassa i jej Swiatem. Spek-
takl Tealtru Matego z wielkag sitg
wydobyt ideowe rb6znice miecfzy
bezkompromisowa rewolucjonistka,
jakg jest Raszel a Wassg — oczy-
wiscie to jedynie stuszna linia in-
terpretacyjna, antagonizm Raszel —
Wassa to 0§ dramatyczna konfliktu.
Ale i w tym wypadku antagonizm
ten jest potraktowany zibyt mono-
litycznie, tak, ze wydobyta jest
przede wszystkim rola Raszel w
kohAcu sztuki. O ile bowiem Wassa

w poréwnaniu z poprzednimi festi-
walami jest to juz rewolucyjny
wrecz kroik naprzéd. Poza omowio-
nymi juz Wiernymi przyjaciétmi
wymieni¢ tu trzeba bardzo mitg ko-
medie czeskiego debiutanta, rez.
O. Lipskiego Cyrk bedzie! Jest to
barwna opowies¢ o improwizowa-
nym przedstawieniu wielkiego cyr-
ku, ktéry w opisywanym dniu byt
akurat nieczynny. Elementowi poza-
flmowemu (i poza-komediowemu):
kunsztowi czeskich cyrkowcéw, do-
dano wiele dowcipnych gagow i
zwigzano cato$¢ wesotg kanwg fa-
bularng, Film szczerze bawi. Nad-
spodziewanym sukcesem miedzyna-
rodowym stata sde nasza Przygoda
na Mariensztacie. Nie dostata na-
grody, ale méwiono o niej wylgcz-
nie pochlebnie i proszono nas o
wiecej. Wiejska komedia czeska z
Marvanem, Wesela jeszcze nie byto!
nalezy do stabszych, w ogélnej to-
nacji jest jednak sympatyczna i za-
bawna..

Nastepng grupe tworzg dramaty
wspoéiczesne. WSr6d nich dwa filmy
wybitne Pierwszy sukces, to film
Za 14 istnien wegierskiego rezyse-
ra. Z. Fabri. Bez falszywych obaw,
bez wszelkiego lakiiernictwa opo-
wiedzieli tu Wegrzy historie praw-
dziwa, jaka zdarzyta sie w 1952 r.
w jednei z péinocnych kopalh we-
gla. 14 gérnikéw, skutkiem zalania
poktadu woda, zostato odcietych od
Swiata. Caly kraj $pieszy zasypa-
nym z pomoca, rozgrywa si¢ emo-
cjonujacy wyscig z czasem, o zycie
tamtych czternastu. Ale film jest
nie tylko opowiescig o iakcji ratow-
niczej. Dociera on w gitgb duszy
iuuzkieL bada, jak IW o”niowed er6-a

Kilka spostrzezen po wizycie
Teatru Matego w Warszawie

STEFAN TREUGUTT

we wspaniatym wykonaniu W. N.
Paszennej) ma bardzo ztozony sto-
sunek do Raszel, jnienawidzi jej
idei rewolucyjnych, boi sie, ze za-
bierze jej wnuka, jednoczesnie za$
Raszel jako cztowiek podoba sie
jej — o tyle w postaci Raszel za-
tracajg sie cechy indywidualne. To
bezkompromisowy nosiciel idei
przede wszystkim. Nie bardzo sie
mozemy zorientowaé, czy to, ze
Wassa nie chce jej odda¢ syna, jest
dla niej prawdziwym, bolesnym
przezyciem, czy nie.

W pierwszym agkc:.e mieliSmy we-
wnetrzny konflikt ,domowy"; Was-
sa morduje meza, by nie dopusci¢
do kompromitacji. To jeden etap,
pierwszy punkt kulminacyjny sztu-
ki — nastepnie pojawia sie Raszel,
zawigzuje sie nowy konflikt, wy-
kraczajgcy po-za $ciany nadiwotzan-
sfciego domu Wassy — nowy wezet
dramatyczny, wzbogacony o gte-
boko ludzka tragedie Raszel, ktorej
odbierajg dziecko. To drugi etap
narastania akcji dramatycznej;
wcigga ona w wir caly dom Wassy,
antagonizm przybiera charakter
wyraznie klasowy. Po chwilowej
pauzie w akcji, jaka jest pijatyka
Prochora, zmierzamy do rozwigza-
nia. Inscenizacja Teatru Malego
uproscita cato$¢ akcji dramatycznej,
by tym silniej wydoby¢ zakoncze-
nie. Osiggnieto dzieki temu wielka
jednolitos¢ obrgzd ideowego i ar-
tystycznego — ale tez doszto do u-
proszczenia i swoistego ,$ciszenia“
weztdw dramatycznych akcji, po-
przedzajgcych zakonczenie (akt
pierwszy, posta¢ Raszel). Czy stusz-
nie?

X

Teatr Maly stynie z wielkich ak-
torébw, z jego sceny przemawialy i
przemawiajag najwieksze stawy tea-
tru rosyjskiego. Ze wzruszeniem
patrzyliSmy na znakomitych od-
twércéw rél Gorkiego i Gribojedo-
wa w czasie pobytu naszych ra-
dzieckich gosci w Warszawie. Oto
kilka wspomnien z tych wieczo-

row.
Wiera Paszennaja w roli Wassy
Zelezinowej. Rola co sie nazywa

wielka, bogata Niestychanie w niej
tatwo popas¢ w zewnetrzna cha-
rakterystyke postaci, w naduzycie
gestu, pozy, pomieszaé rysy tra-
dycyjnego w literaturze typu hic
mulier z ekspre®jonistycznym de-
monizmem. Siadu z tego wszystkie-
go nie zobaczylismy w Teatrze Ma-

tym! Paszennaja, wielka mistrzyni
sceny, postugiwata sie tak dyskret-
nie i z taik dojrzatym umiarem
swym warsztatem aktorskim, Zs

potrafiliSsmy zrozumie¢ wielkg pra-
iwde tej postaci: nie jej indywidual-
ne, ,przyrodzone“ zte cechy cha-
rakteru robig z niej zbrodniarke
i czlowieka nienawidzacego ludzi.
To sytuacja spoteczna, to rozkia-

dajgca sie burzuazja ciggnie w
zbrodnie te odwazng, energiczna,
zdolng  kobiete. Wassa Paszennej

jest kim$ zwyktym, po ludzku zro-
zumiatym, nawet w swych zbrod-
niach, jednoczes$nie za$ to straszny
okaz zwyrodnienia i degeneracji.
Realistyczna typowos$¢ tej postaci,
jej ludzika prawda dociera do nas
wtasnie dzieki temu, ze Paszenoa-
ja nie gra,kupieckiej lady Mak-
bet*, ale zwyktg gtowe domu i gto-
we powaznego przedsiebiorstwa ka-

pitalistycznego. Zycie nie oszcze-
dzalo jej, nauczyto jg wilczego
prawa walki o byt, totez kasa,

gdy zajdzie potrzeba otruije,
w rece policji... prostota potrakto-
wania tej postaci przez wielkg ro-
syjska aktorke otwiera nam i dzi$
oczy na ,proste”, jakze naturalne

wyda

bie nieszczedcia borykajg sie lu-
dzie (na! goérze i na dole) ze swymi
wadami i utomnosciami, jak ich
zmienia godzina préby. Kiedy zgod-
nie z historyczng prawda ma juz

nastgpi¢ happy-end, kiedy prawie
przestaliSmy sie niepokoi¢ o losy
ofiar katastrofy, ginie najdzielniej-

szy czionek ekipy ratowniczej, kt6-
ry dopiero co zetknagt sie z piekng
i czysta milosciag. Zapomniany wa-
gonik w zagazowanym chodniku
miazdzy mu aparat tlenowy. Gdy
chtopak $ledzac szybko opadajaca
wskazéwke manometru orientuje
sie, ze nie ma dlan ratunku, pierw-
szym odruchem jest zwierzece prze-
razenie, bezradnos$é. Ale zaraz
potem, wyzyskujac reszte uchodza-
cych sit, usuwa wagonik, ktéry to-
rowatl droge ekipie ratowniczej.
Wzruszyto minie to. Widziatem nie-
dawno dobry angielski film o tym
samym temacie. Byt daleko stab-
szy.

Drugim ciekawym sygnatem, kt6-
ry trzeba usltysze¢, byt czeski film

rez. J. Krejczika Frona (Dwie sio-
stry). Okazuje sie, cho¢ wielu fil-
mowcéw polskich o tym zwatpito,
mozna zrobi¢ dobry film wspot-
czesnej wsi! Takze jednak wyjs¢
trzeba nie od ilustrowania pro-
blemu, a od zaobserwowania ta-
kiej ludzkiej historii, ktéra najpetl-
niej wyrazi sens naszych czaséw.

Frona, to mioda kobieta, ktéra wy-
szta za maz dla pieniedzy, a praw-
dziwe szczeScie poznata potem u
boku innego. Ojciec jej. soitys, da-
zac do zapewnienia cérce szczescia,
ulegat we  wszystkim tesciowi,
sprytnie zamaskowanemu kuta-

kowi, ,Te0 & kolej wcale ais iuiwielL

Zbiroidnie gnijacej cywilizacji 1 mo--
palnosci buirzuaizyjine;.

Prostota to najwieksza potega od-
dziatywania artystycznego — naj-
bardziej skomplikowany kunszt,
dostepny tym, ktérzy do wielkiego
talentu dotozyli lata trudnej pracy.
Oto Helena Gogolewa w roli Na-
diiezdy Momachowej (Barbarzyncy
Gorkiego). Nie moge sie i w tej
chwili oprze¢ gtebokiemu wzrusze-
niu, gdy przypominam sobie jej
gre. Rola ta, gdy przedtem; wielo-
krotnie czytalem tekst Barbarzyn-
cow, wydawata mi sie najpierw
nieco niejasna, potem bardzo zlo-
zona, peina sprzecznosci. A w rze-
czywistosci jakze jest prosta! Pro-
sta i wielka w patosie ludzkiego u-
czuoia i cierpienia. Patosowi temu
nie szkodzi fakt, ze Nadiezda Mo-
nachowa jest gtupig, prowincjonal-
ng gesiag, ze jak najprawdziwsza
dwa zaczytuje sie bezmyS$inymi ro-

mansami, czeka na jakiego$ urojo-
nego bohatera i kochanka. A jed-
nocze$nie wierzy — wierzy w.

prawdziwg mito$é, wierzy w swoj
ideat cztowieka, wierzy az do $mier-
ci — jezeli jej wiara ma sie zala-
maé, to ona nie przezyje jej. Umie-
ra wielka w swym gtupim, bezsen-
sownym, poteznym cztowieczen-
stwie. Jakze  silnym, zywiotowo
zywotnym jeszcze w chwili $mier-
cil!  Nie mam osiwialej mmadrym
doswiadczeniem gtowy, mato wi-
dzialem dobrego teatru — wspom-
nienie  sceny w ostatnim akcie
Barbarzyncéw, gdy Monachowa od-
chodzi od Czerkuna, by popetni¢ sa-
mobéjstwo, przechowam chyba w
pamieci obok najbardziej osobi-
stych przezy¢ teatralnych, obok nie-
zapomnianego obrazu wielkiej Wy-
sockiej, obok Mordwinowa w Otellu
i Simonowa w Zywym trupie...

Teatr Maty jest teatrem wielkiej
i ciggtej tradycji — ze to tradycja
bezposrednio nawet zywa, o tym
moglismy przekonaé sie patrzac z
podziwem na stawng Turczaminowag
w roli Bogajewskiej (Barbarzyncy).
Znowu prostota, i jakze wyrafino-
wana, hasycona liryzmem, rodem
gdzie§ z Czechowa, nieokreslonym
smutkiem  staro$ci i przemijania.
Znowu tak charakterystyczne dla
realizmu Gorkiego potgczenie sy-
tuacji konkretnej, indywidualnej z
0g6lng tezg ideowa. Pamietacie,
jak Pelagia Nitlowna wuczy sie, ro-
$nie politycznie razem z budzeniem
sie Swiadomosci rewolucyjnej swej
klasy — jak umiera u progu rewo-
lucji Jegor Bulyczow, czlowiek i
klasa. Roéwnie odchodzi w prze-
szto§¢  szlachcianka Bogajewska,
odchodzi razem z anachronicznym
juz i przed rewolucjg prowincjo-
nalnym, cichym dworkiem. To, co
w czasach Turgieniewa zaczelo sie
kruszy¢, to w czasach Gorkiego
byto juz zabytkiem.

Z okazji Barbarzyncow nalezato-
by na dobrag sprawe pisaé monogra-
fie wszystkich ré6l, od wspaniatego
w roli inzyniera Cyganowa Kon-
stantego Zubowa po petna werwy
i zywiotowosci P Z. Bogatyremko

w roli Kati Redozubowej. Wido-
wisko jest istnym majstersztykiem
rezyserskim, od sennej i upalnej
sceny pierwszej, po ostatnig, w
ktorej padajg bolesne, tragiczne
stowa Monachowa: ,Panowie, za-
biliscie cztowieka.,, dlaczego?*

| dlatego wtasnie, ze zobaczytem
bardzo mi bliskg sztuke w nieby-
wale dobrym wykonaniu, ze wta-
Sciwie poza rolg Lidii Bobajew-
sikiej trudno sobie tu wymarzyé
jaka$ lepsza koncepcje aktorskiego

i rezyserskiego rozwigzania tekstu,
dlatego wtasnie chciatbym zaprote-
stowaé przeciwko scenograficzne-
mu rozwigzaniu aktu pierwszego
(wielki malowany horyzont). Akcja

biat swego syna, meza Frony (po
razl pierwszy kutacka strona bary-
kady nie jest monolitem) i w wy-
niku sporu o pienigdze padt wre-
szcie z jego reki. Wytkngé mozna
filmowi pewne przejaskrawienia
aktorskie i troche pomylek reali-
zatorekich, ale w catosci film in-
teresuje, nie pozostawia beznamiet-
nym.

Mniej
czasami

interesujacy, pozbawiony
umiaru jest film radziec-
kiego rez. L. tukowa O tym nie
wolno zapominaé! Sprawa wybit-
nego pisarza ukrainskiego, ktérego
nacjonalistyczne podziemie usituje
zmusi¢ do milczenia, rozwigzana
jest teatralnie, dialogowo i grzeszy
schematyzmem. Zdecydowanie sta-
bo wypadt film chinski Ludzie ste-
péw o przebudzeniu sie narodu
Srodkowej Mongolii oraz nasz Po-
Scig, rzecz o trucicielach w pan-
stwowej stadninie koni, utrzyma-
na w konwencji filmu sensacyjne-
go, w ktérej jednak za malo jest
sensacji, a przestepce zna sie nie-
mal od pierwszej chwili.
Trzy filmy siegajg do
zbrojnych walk o wolnos$é.
kawszy z nich,

tradycji
Najcie-
to film mtodziezy
radzieckiej Szkota mestwa, rez. W.
Basowa i M. Koirczagina. Powies¢
Gajdara o mtodym , Czerwonoar-
miscie walczacym w wojnie domo-
wej adaptowali i realizowali nie-
mal wytacznie absolwenci moskiew-
skiego Instytutu Filmowego, debiu-
tanci. Bohatera tamtych trudnych
czas6w nie robig twércy wcale nie-

ztlomnym ideatem. Ale wilasdnie taki
jaki jest: naiwny, troche lekko-
mys$iny, troche nerwowy i bardzo

zapalony san taki nodoba sia,. iminn-i

tej sztuki Gorkiego, jak i
jest bardzo precyzyjnie
wana, dekorator nie moze sobie
pozwoli¢, na jakie§s daleko idace
skroty, tekst wymaga wyraznie o-
pracowamego detalu  scenicznego,
zaznaczenia terenowego miejsca
akcji (w wypadku pierwszego aktu
Barbarzyncéw to nader wazne) —
biorgc to .wszystko pod rozwage
twierdze, ze malowidto na ostatnim
planie -banaliizuje jakos, tre$¢ sce-
ny, malo pomaga w rozumieniu
tekstu, a bardzo przeszkadza w na-
wigzaniu kontaktu sceny z widow-

nia.

innych,
zlokalizo-

X

Skoro jestem przy scenografii, to
jeszcze kilka uwag. Przyktad Wassy
Zeleznowej. Inscenizatorzy stosujg
interesujacy i pomystowy zabieg:
.przestawiajg® w kazdym akcie ten
sam pokdj, ukazujag go pod innym
katem. To nie zabawa w. komdrki
do wynajecia, potgczona, jak z lat
bezgrzesznych wiadomo, z mecha-
niczng zmiang miejsc. Zmiany sy-
tuacji sa powigzane z tresScig kaz-
dorazowego obrazu. Jdik jednak
wyglada sam pokéj? Gorki propo-

nuje w objasnieniach scenicznych
taki wyglad ogélny: ,w ogéle to
pokd6j bardzo przestronny, jasny,
wesoly“. Pisarzowi nie byta, jak
wida¢, potrzebna ,podpd6rka“ dla
wywotania nastroju, przeciwnie, w
scenografii chcial operowaé¢ kon-
trastem. Kontrast ten nie bardzo

sie udal, pok6j w sztuce przypomi-
nat troche marginalia sceniczne do
pierwszego wariantu Wassy, byt
przetadowany i raczej ponury.

Powazniejsze zastrzezenia mozna
mie¢ do oprawy plastycznej sztuki
Pogodina. Sprawa polega na stosun-
ku scenografii do tekstu. Tekst nie
jest Swietny. W sztuce jest poruszo-
ny wazny i bardzo charakterystycz-
ny dla wspoéiczesnego zycia radzie-
ckiego problem: walka nowego ze
starym w zyciu naukowym, autor
chce ukazaé¢ trudny i czesto bole-
sny proces wewnetrznego przeta-
mywania uprzedzen i starych na-
wykoéw przez wybithego uczonego,
ktéry pod Wplywem kolegi intry-
ganta i konserwatysty popetnit po-
wazne btedy w stosunku do miode-
go, pchajagcego nauke naprzéd nau-
kowca. Ale ten jakze ludzki i pa-
sjonujacy proces zostat ledwie na-
szkicowany, potraktowany jest ma-
to odkrywczo. W sumie wiec sztu-
ka obraca sie w granicach rea-
listycznego prawdopodobienstwa,
Dekoracje tez. To wszystko mo-
gto tak wyglada¢: taki gabinet,
taki pokdéj mieszkalny, laborato-
rium, weranda, lodéwka na weran-
dzie — wszystko mogto by¢é w po-
zascenicznej rzeczywistosci. Tylko
czy w ten sposéb sztuka odbija
rzeczywiscie problemy zycia wspot-

czesnego? Czy taka scenografia
wspétdziata w tworzeniu widowi-
ska? Chyba nie, chyba ogranicza

sie do biernego ilustratorstwa. AKk-
torzy grali w tym spektaklu ze
zwykla w Teatrze Malym $wietno-
Scig. llinsfcij, Komissarow, czy Do-
roniin wydobyli z tekstu maksimum
mozliwosci, wydaje'mi sie, ze ze-
sp6t aktorski przekroczyt nawet w
wielu wypadkach szczupte dos$¢ ra-
my rysunku psychologicznego po-
staci w sztuce. Scenografia prze-
ciwnie, poszta w tym wypadku za
najstabszg czescig sztuki, poszta na
jakis ,maty realizm".

O ilez ciekawsze scenograficznie
byto rozwigzanie klasycznej kome-
dii Gribojedowa. Ale o tym wybit-
nie interesujgcym spektaklu chce
mie¢ prawo napisa¢ oddzielnie i to
nie tylko w formie luznych uwag
i wrazen.

nuje, pozostawia wrazenie. Dwa
inne filmy ,wojenne* pochodzg z
j*rajow, w ktérych wojna skonczyta
sie pézniej niz u nas. Mowa tu o
chinskim Zdobyciu goéry 270, god-
nym uwagi dzieki doskonalym zdje-
ciom gérskiego pleneru, oraz o ko-
reanskich Zwiadowcach (grupa zol
nierzy Armii Ludowej na tytach
wrogg). Zaden z nich nie wykracza
jednak poza przecietnosc.

Z filmow historycznych aibansko-
rarzieck¢ Skanderberg rez. S. Jut-
kiewnoza, dwukrotnie premiowany
w Cannes, niesie w sobie typowe
wady i typowe zalety monumental-
nej biografii historycznej, uzupet
nione wspaniatymi scenami ba-
talistycznymi, przypominajgcymi Ei-
sensteina. Ciekawszy w koncepcji,
za to bardzo nieréwny artystycznie,
jest wegierski. Porucznik Rakocze-
go rez. F. Bana. Oscyluje on nie-
zrecznie miedzy epopeja a operet-
ka, zdaje sie jednak wskazywac
droge na przyszto$é filmom histo-
rycznym: droge bohatera fikcyj-
nego, réwnie fikcyjnego jak w dra-
macie wspoélczesnym, przy pomocy
ktérego mozna o interesujgcych nas
epokach opowiada¢é w formie epo-
pei, tragedii, dramatu, komedii, sa-
tyry itd.

Sfilmowany rumunski spektakl
teatralnego Zagubionego listu I. Ca-
ragialego byt raczej nieporozumie-
niem festiwalowym, natomiast nad-
spodziewanie udata sde ekranizacja
starej chinskiej opery .ludowej
Liang Szan-po i Czu Tin-tei.

Taik wyglagdaly nasze sprawy na
festiwalu. O odbiciu w naszych o-
czach spraw zachodu — za tydzien.
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czternastego Lipca tan-
czyliSmy przez calg noc
na ulicach miasta. Te-
go dnia odbyt sie trze-
ci i ostatni wystep na-
szego zespotu w ra-
mach  Festiwalu. Przedstawienie
.Meza i zony" zakonczyto sie koto
péinocy lampka szampana, ofiaro-

wang nam przez organizatoréw. O-

podal teatru Sarah Bernhard! na
Sekwanie, trzeszczat i bilyskat tra-
dycyjny fajerwerk, zamieniajac
mosty i nadbrzeza w zjawy, uka-

zujgce sie nagle w Swietle ogni,
pézniej znikajace w  oSlepiajacej
czerni. O wpo6t do pierwszej wszys-

cy bylismy juz na BaukMich'u,
potem na Boulevard Saimt-Gér-
main, w poszukiwaniu Quatorze
Juillet, takiego jalk w filmie Réné
Claire’a. Na placu przed kosciotem
Saérat-Gérmaim - des - Prés, tam
gdtzle trzy narozni© bistra tworzg

zaciszny i Swietlisty kat, gra prze-
razliwa orkiestra i tancza bywalcy
Café de Flore i Café die Deux Ma-

gots, pomieszani z amerykanskimi
turystami. Nie, to nie to, czego
szukamy. Skrecamy na -Slepo w

strone Place Saint Sulpiee, w stary
i cichy Paryz siedemnastowiecz-
nych kamieniic. W kazdej dzielnicy
jest takie miejsce, gdzie bije fran-
cuskie serce miasta. Tuz za rogiem
placu, za fontanna, ma ktérej sia-
dajg dniem siwe golebie, niemal u
piersi szerokiej fasady koSciota, na

ktérej Wielka Rewolucja wyryta
hasta Liberté, Fraternité, Egalité,
trafiamy pcd kolorowe niebo lam-
pionéw. Miedzy dwoma ,bistros”,

na waskiej ulicy du Vieux Colom-

bier autentyczni mieszkancy dziel-
nicy tancza ,valse musette* pod
takt ludowej kapeli, ktorej prze-

wodzi. jak trzeba, akordeonista. Tu
przetanczyliSmy noc,' az do biatego
ranat az do; chwili, kiedy nieréwne
wieze Saint Sulpiee czernie¢ pocze-
ty jak ogromna wycinanka na tle
p6znego, paryskiego Switu. Tu wpa-
dlismy w $rodku nocy na starych

przyjaciét, Claude Roy, Roger Vail-
land'a i 'grupe postepowych akto-
réw i jmuzykéw. Pod muirem Kka-

mieniczki o zielonych zaluzjach po-
taczyliSmy wyniesione z pobliskiej
kawiarenki stoly, potgczyliSmy pol-
skie i francuskie serca. ,Patron*,
ktéry od godzimy dinugiej w nocy
odgrazat sie co chwila, ze zamyka
interes, do piatej rano roznosit
cierpkie, proletariackie wino. P6z-
niej olbrzymi Stanistaw Witold Ba-
licki zgniott w pozegnalnym uscis-
ku cherlawego Vaitland'a a jniedo-
bitki polskiej grupy pozostate jesz-
cze na placu udaly sie przez opu-
stoszaly Paryz, na drugi brzeg sen-
mei rzeki, ku Halom, na zupe ce-
bulowa. Dzien byt juz zupetlny, w
halach wytadowano jarzyny i o-
woce, pachniato cebulg, marchwiag
d brzoskwiniami. W tradycyjnym
bistro ,Au Chien qui fume®, pod
wizerunkiem palagcego fajke psa,
tragarze z Hal, ,les forts des Hal-

les* zajadali bez po$piechu ,grati-
né“, zupe cebulowg zapiekang z
serem. ByliSmy bardzo zmeczeni,

bardzo $pigcy i bardzo szczeSliwi.

Chyba kazdemu z nas zdawalo
sie wowczas, ze dopetniliSmy mia-
ry wzruszen, jaka przypadata na
nasrz teatralny pobyt we Franciji.
Niektamany sukces ,Meza i zony“
oraz ,Grzechu", ciepto rozgrzanej
widowni, $wiezy smak pierwszych
wyj$¢ na Pa-ryz jak smak nadgry-
zionego jabtka, i ten Czternasty
Lipca od rana do rana, jak rozko-
tysany ocean... Nic juz wigcej nie
mogto nas spotka¢. Fala mogta juz
tylko opada¢, dzien d noc powszed-
nie¢, wrazliwos¢ przygasa¢ jak og-
nisko, ktérego ptomien strzelit zbyt

wysoko. i i
Mylilismy sie. Nastepnego dinia
nadeszto zaproszenie na wystep z

osrodkéw polonijnych na Péinocy.
W sobote rano, bardzo wczes$nie,
wyjechaliS§my z Paryza samochoda-
mi. Padat ulewny deszcz, szary i
beznadziejny jak w jesieni, Miat
nam towarzyszy¢ przez caly dzien,
i przez nastepny. Na Nordzie zaw-
sze pada. A takze zawsze pada,
kiedv sie jedzie jna Nord. To smut-
ny, brzydki kraj, do ktérego sie je-
dzie, w ktoérym sie zyje tylko wte-
dy, ikiedy nie mozna inaczej.

Kiedy wyjezdza sie z Paryza na
Zachéd, Wschéd czy Potudnie,
wpada sie zaraz za rogatkami w
okolice p:eknag i bogatg, w drze-,
wiasty i bujny krajobraz. Me de
France, w miareczka jak z bajki
nad rzekami jak ze sniu, w pejzaze
z Moneta i Sisley'a, przestoniete
mgietka, przyprészone rozszczepio-
nym Swiattem. Ale kiedy wyjezdza
sie na Poinoc, przez Porte de la
Chapelle czy de la Villette, pod-
r6zny wydostaje sie przez brzydkie
przedmiescia na ptaska i monoton-
na rownine, jakbv . sam Paryz
chci°t mu da¢ przedsmak tego, co
go czeka.

Departamenty Nord i Pas de Ca-
lais sg najwiekszym w Europie
Skupiskiem emigracji polskiej. Po-
nad ¢wier¢ miliona Polakéw, z cze-
go potowe stanowig obywatele pol-
scy przebywajacy we Francji na
polskich paszportach konsularnych,
mieszka tu i pracuje. W zagtebiach
weglowych Poéinocy sa miejscowos-
ci. w ktérych Polacv stanowig po-
towe mieszkancéw. W Lenis, Bruay,
Drosi, Ostricourt. Oigny, w dzie-
sigtkach  jednakowych, brzydkich,
byle jak z cegly budowanych osa-
dach go6rniczych stychaé na ulicach
i w kafejkach polskga gware ze
Slagska lub Poznanskiego i wida¢
ptowe gtowki polskich dizieci. takie
same jak w Zabrzu czy Dabrowie
Godrniczej. Przygodnie spotkanego
przechodnia nie ma potrzeby pytacé
,Czy pan Polak?* Rodaka rozpoz-
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naje sie od razu, bez pudta, po ko-
lorze oczu i barwie spojrzenia, po
ksztalcie nosa, po wyrazie twarzy.
Na kazdym kroku polskie wasdska
sterczgce spod francuskiego beretu,
wszedzie szerokolice, polskie twa-
rze kobiet i dziewczat, Zle zamas-
kowane francuskim uczesaniem.
Nasz rodzimy, miedzywojenny eks-
«— kawat ciata i ,ko$ci naro-
du.

Ta emigracja tworzyta sie ma za-
sadzie, rzec mozna, geologicznej.
Spotecznie wstrzasy, wojenne kata-
strofy, kryzysy gospodarcze i poli-
tyczne ostatnich trzydziestu pieciu
lat zwarstwiialy jej przekr6j jak
erozje d lodowce zwarstwiajg sko-
rupe ziemska. Najstarszg history-.
cznie grupa emigracji polskiej we
Praneji sg tzw. Westfataciy, bedacy
jak gdyby emigrantami z drugiej
reffci. Wyemigrowali oni przed pier-
wszg wojng S$wiatowg do W estfalii,
a jpo roku 1918 przenie$li sie ma-
sowo do zniszczonej wojng poéinoc-
nej Francji, takngcej rgk roboczych
do odbudowy zniszczonych miast i
kopalni. Westfalacy stanowig po
dzi$§ dzien zwartg i odrebna grupe
polonijng, o wtasnym obyczaju,
dialekcie, a nawet . rozmieszczeniu
terytorialnym. Po nich przyszia
wielka fala zarobkowej emigraciji
miedzywojennej. Setki tysiecy gor-
nikéw, ircibotiniikéw i chtopéw z glo-
dowych Okregéw, setki tysiecy wy-
gnanych przez bezrobocie, ucisk
spoteczny i polityczny, sprzedanych
francuskim. kompaniom weglowym
i rolnym na podstawie uméw emi-
gracyjnych. Po Wielkiej Emigraciji
po Powstaniu Listopadowym, to by-
ta druga Wielka Emigracja. Po
pierwszej zostal pomnik Mickiewi-
cza na Place d'Alma, gréb Chopi-
na na Pere Lachaise, troche pol-
skich pamiatek i nieco francuskich
rodzin o starych polskich nazwis-
kach. Ta druga stata sie poteznag
transfuzjg polskiej krwiw wykrwa-
wiony wojng organizm francuskie-
go narodu. Byly takie fata iprzed
rozpoczeciem akcji repatriacyjnej,
ze co osiemdziesigty mieszkaniec
Francji byt Polakiem. Wystarczy
przyjrze¢ sie nazwiskom pitkarzy
francuskiej jedenastki narodowej,
czy przejrze¢ liste czotowych kola-
rzy i bokseréw, aby zdaé¢ sobie
sprawe z czysto biologicznej roli,
jaka polska emigracja miedzywo-
jenriia odegrata wobec swego gos-
podarza.

Ta emigracja byta i w ogromnej
wiekszosci pozostata czeScig naro-
du polskiego na obczyznie. Wycho-
dzstwo polskie we Francji zadoku-
mentowato to w latach wojny dajac
podstawowe kadry zotnierskie Ar-
mii Polskiej we Francji, a po woj-
nie, oddajgc swych najlepszych,
najaktywniejszych, najbardziej o-
fiarnych i ideowych ludzi odbudo-
wujgcej sie ojczyznie. Sto piecdzie-
sigt tysiecy repatriantow z .gorni-
czych o$rodkéw Poinocy 1 Wscho-
du, sto piecdziesigt tysiecy ,Fran-
cuzéw", przyniosto do polskich za-
gtebi weglowych fachowo$¢ nabytg
w trudnych kopalniach Nordu,
Swiadomos$¢ klasowag, wyrobiong w
latach ciezkich bitew klasowych
toczonych u boku francuskich to-
warzyszy, mito§¢ do Francji, zami-
towanie do ,Gauloiséw"“ i teskno-
te za czerwonym winem. Sg to o-
koticznio$ci, na ktére zamierzam sie
jeszcze powota¢ w rozwazaniach
nad teatralnym plonem naszej,fran-
cuskiej eskapady. Posiadajg one
bowiem, jak sie okaze, wielkie
znaczenie nie tylko dla gérnictwa
aile i dla teatru.

Na te dwie, wyzej wspomniane
warstwy wychodzcze, potozyta sie
aienkg warstewka polityczna emi-
gracja powirzedniowa i popowsta-
niowa. Zabtgkani w historii ,hipi-
si“, oszukani byli zotnierze wojsk
polskich na Zachodzie, powstancy
Warszawy, ktérzy nie przetarli o-
czu, no i polityczni macherzy, $Swia-
domi siwej roboty, dobrze wusado-
wieni na etatach ,o8rodkéw"“, pro-
wadzacy falszywg gre fatszywymi
kartami i o sfalszowane sztony.

Przez tono tego ogromnego wy-
chodzstwa przebiega linia podziatu,
linia klasowej i patriotycznej wal-
ki. Jest ona zygzakowata, nie tat-
wa do przeprowadzenia na mapie
ztozonego terenu zamieszkatego
przez zywych ludzi w obcych, trud-
nych warunkach. Odijazjd do Polski
najlepszych jednostek, sytuacja po-
lityczna we Francji, wytragcanie
przez francuskag administracje z re-
ki emigracyjnych os$rodkéw poste-
powych $rodkéw masowego dziata-
nia takich jak polska prasa demo-
kratyczna czy stowarzyszenia o po-
stepowym obliczu, zwiekszony ob-
strzat propagandy anityjjplskich 0$-
rodkéw emigracyjnych — wszyst-
ko ,to ostabia sita jrzeczy zwigzek
wychodzstwa z macierza. Nacisk
spraw bytowych ma $wiadomos¢
drazy ja powoli ale jnieubtagahie z
owej pestki odwagi, jakiej trzeba,
by odkry¢ swoje miejsce pod jston-
cem. W wielu, zbyt wielu okolicach
polskiego zalewu na Nordzie, w
Pas de Calais, jna Wschodzie i Po-
tudniu spoteczne i kulturalne zycie
skupisk wychodzczych przypomina
gluchg powierzchnie stawu, zaros-
tego rzesa. W te stojaca wode
trzeba rzuca¢ kamienie, by poszly
po niej kregi. Wystep Teatru Ka-
meralnago w Noeux les Mines
miat by¢ pierwsza wielkg, autenty-
czng impreza teatralng w terenie,
ktéry nie jtylko nie .widziat nigdy
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prawdziwego teatru polskiego, ale
ktéry nigdy nie widziat prawdziwe-
go, zawodowego teatru w ogole.
Piekny afi&# Daszewskiego, rozle-
piony w oknach jkafejek gorniczych
osad okregéw Bethune i Bruay a
zapowiadajagcy wystep ,Théatre Ka-
meralny de Varsovie dans Le Ma-
la Femme par Aleksander
Fredro* niewiele moéwit publicz-
nosci, ktéra miata wypetni¢ sale, i
tej, ktéra wybrata pozostanie w do-
mu. Zabrakto po prostu kryteriow,
zabrakto precedensow, zdarzenie
nie dawato sie do niczego przyréow-
na¢, z niczym zestawi¢. Ludzie szli
na przedstawienie na $lepo, tak jak
na S$lepo postanawiali na nie nie
i$¢€. Nikt nie mégt im powiedzie¢,
co to jest Fredro i co to jest Teatr
Kameralny, dopdki nie ujrzeli ,Me-
za i zony“. Pare dni przedtem wta-
dze francuskie zamknely bodajze
czternasty z kolei od czasu ,Gaze-
ty Polskiej* dziennik demokratycz-
nego wychodzstwa. Nie mozna by-
to liczy¢ ina zadne przygotowanie
opinii, na jakakolwiek mobilizacje
widowni. Wystep nasz miat stwo-
rzy¢ precedens dla wszystkich przy-
sztych zespotéw i wystepéw, miat
wzbudzi¢ i roznies¢ fame o teatrze

z dalekiej ojczyzny, miat sta¢ sie
kamieniem ciiSnietyim w  zastalg
wode, od ktérego pdjda kregi po

caltym Nordzie.

IX
Niedaleko Arras rozcigga sie kla-
syczna sceneria Potnocy. Dtlugie
wzgérze Vimy, stynne z parolet-

nich walk w czasie pierwszej woj-
ny $wiatowej, uwienczone ponurym
pomnikiem poleglych na nim Ka-
nadyjczykow — dalekie wieze
mauzoleum na zrytym okopami
wzniesieniu Notre Dame de Lure-

tte, i wreszcie niska, ptaska row-
nina, usiana sterczacymi z niej
pryzmami starych hatd — ,mame-

lons du Nord™,, ktérg zarasta dzi-
ka trawa. W kazdej stronie widno-
kregu odcinaja sie na tle szarego
nieba szpiczaste wierzchotki tych
dziwacznych gé6r, wydobytych z
wnetrza ziemi rekami czlowieka,
Nad niskg, btotnistg ziemig wisi
niskie, zasnute dymami niebo, z
ktérego pada mzacy, nieustanny
deszcz. W mgle zatykajagcej hory-
zont obija sie dalekie wycie loko-
motyw, skomlgcych u zamknietych
wjazdow. Ludzie Pétnocy, ,les
ch'Nord“, (czytaj: sznor) zawdzie-
czajg swe przezwisko dziwactwu
swego dialektu. Przed spoétgtoskami,
zwlaszcza za$ przed spoéigtoska ,t°
umieszczaja nie wiadomo dlaczego
dzwiek ,sz“. Stad tez dialekt, ja-
kim sie posiluguja naizywa sie po-

pularnie ,cihhimi* (czytaj: sztimi).
Kiedy taki ,szmer" moéwi, jego
francuszczyzna przypomina szelest
zeschtych szuwaréw na wietrze:
sz, sz, Sz..

Do Noeux les Mines przyjecha-
liSmy wczesnym popotudniem. Or-
ganizatorzy z miejscowej Polonii

wybrali te miejscowos$¢ nie dla jej
znaozen a czy urokéw, ale po pro-
stu dlatego, ze sposréd wchodza-
cych w rachube o$rodkéw polskiej
emigracji goérniczej ona jedna po-
siadata jaka taka sale. Zresztag No-
eux les Mines jnie r6zni sie niczym
od dziesigtek innych osad poéinoc-
nego zagtebia. Jedyna, diluga ulica,
zabudowana gesto jednopietrowy-
mi, ceglanymi damkami. Szyby ko-
palh i pryzmy hatd na horyzoncie.
Jako jedyna rozrywka kino i mate
kafejki narozne, w ktérych gra sie
w ,belotte*. A na ulicy, jak to
zwykle na catej francuskiej Po6ino-
cy — zywej duszy. Mieszkancy po
powrocie z pracy pracujg w ogréd-
kach, diubiag w domu, albo popijaja
piwo w kafejkach. Totez mamy
ktopoty z dopytaniem siie o budy-
nek, gdzie miesci sie sala. Wreszcie
dostrzegamy na skrzyzowaniu dryb-
lasa, gapigcego sie na nasze samo-
chody. Przygladam mu sie i ryzy-

kuje, niewiele zreszta: ma niebies-
kie oczy, zadarty nos i co$ swoj-
skiego w sylwetce. ,Gdzie tu ma

gra¢ teatr?" — zapytuje po polsku.
— ,Tam, obok merostwa, odpowia-
da. — jes$li panowie pozwolicie, to
wsigde i pokaze..."

Przedstawienie ma sie zaczgé do-
piero za jakie§ péttorej godziny,
ale na sali siedza juz widzowie.
Starzy go6rnicy w kapeluszach na
gtowach, kobiety w chustkach, du-
zo dzieci, ktérych .nie ma jak zos-
tawi¢ w domu. Na dworze deszcz
sigpi bez przerwy. Salka ma w po-
wale przeswit, trzeba bedzie grac
niemal przy dziennym $wietle, bo
przedstawienie wyznaczono na pig-
ta po potudniu, z uwagi na to, ze
wielu widzéw, to przyjezdni z bliz-
szych i dalszych miejscowos$ci. Kon-
sul z Lille, stary dziatacz robotni-
czy, sam dziecko kopald i emigra-
cji . klnie na cizym $wiat stoi na
psia pogode, jktéra niejednego za-
trzyma w domu. Jest stroskany,
jakby mu niebo zrobito osobiste
Swinstwo. Aktorzy w cieniko po-
bielonej komédrce, cudem boskim
zamienionej we wspoélng garderobe,
borykaja sie z trema, niebem przed
paryska premierg. Nic dziwnego;
po raz pierwszy przychodzi im grac
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przed publicznoscig, ktéra dla nas
wszystkich jest w tym samym stop-
niu niewiadoma, co nasze przed-
stawienie dla niej. Gzujemy przez
skére, ze to sprawa trudniejsza
niz antosowa impreza w najbar-
dziej zakazanej dziurze w kraju.
Tam lata przebudowy wzbudzity
pewien gtéd kultury, Kktéry zape-
dza hiidiai do szop zamienionych na
pare godzin w sceny. Tu jest ina-
czej. Tu ludzie przyszli powodowa-
ni nie glodem kultury, ktérego w
nich nie obudzono, lecz glodem Oj-
czyzny. PrzyjechaliSmy do nich z
kawatkiem Polski, i po niego tu
przyszli. Przyprowadzili swe dzieci,
aby postuchaly czystej, jrdzennej
mowy polskiej, aby skosztowaty jej
jak kromki polskiego chleba. Wszy-
scy czujemy, ze tu sie bedizie dzia¢
jakas dziwna sprawa. Kiedy kur-
tyna péjdzie w goére, miedizytwier-
szem Fredry i aktorami, a wridow-
nig bedzie nie tylko rampa. Moze
tam wyrosng¢ zimna tafla niepo-
rozumien, podsycanych od dawna
przesadéw, nieznajomo$ci najpry-
mitywniejszej konwencji teatralnej,
wreszcie z goéry prefabrykowanej
zlej woli. Francuzi maja $wietne
okreslenie na dojscie sztuki do od-
biorcy: ,passer la rampe",
przejs¢ przez ramtpe. Czy trudny
wiersz Fredry, czy petna odcieni
sztuka aktorska Romandéwny, Kar-
pinskiej, Kreczmara i W o#Hejki,
.przejda przez rampe“?

Sala mogaca pomiesci¢ tysigc
dwiedcie o0s6b, wypetnita sie w
trzech czwartych. Przed kurtyne
wyszedt Bbhdan Korzeniewski i
serdecznie przemoéwit do Polakéw
i Francuzéw, zyczac im, aby dobrze
bawili sie na sztuce klasyka ko-
medii polskiej, ktérym bawi sie
dzi§ caty naréd polski. Poézniej
przemowit krotko i prosto dziatacz
polonijny, Emil Wmuik. No i kur-
tyna poszia w gore.

Kiedy obejrzatem sie na widow-
nie po paru minutach akcji, zoba-
czylem, ze wszystkie czapki, kape-
lusze, berety, poznikaly z gléw.
Publiczno$¢ patrzyta i stuchata w
skupianiu, starajgc sie nie uronié
jednego stowa. Popatrzytem znéw
na scene. Znajomy wiersz fredrow-
ski wydat mi sig tym razem w u-
stach aktor6w odrobine inny. Tak,
nie ulegato watpliwosci, moéwili go
teraz o pét tonu wyrazniej niz
zwykle, grali o odcien ostrzej, jak-
by bardziej jednoznacznie, podajgc
widowni kazde stowo i kazdag sce-
ne tak, aby ta nie wyrobiona pu-
blicznos¢ nie miata zadnej watpli-
wosci, aby nie przypadalo jej nic,
aby rozumiata wszystko tak jak
trzeba. Niech sie uspokojg strwoze-
ni kaptani Melpomeny: nie byta
to gra ,gruba“, cho¢ byta niewat-
pliwie mniej cienka, niiz jna pary-
skiej premierze. Wydaje mi sie
jednak, ze nasi aktorzy mieli ra-
cje. Poddali sie nieco sali po to,
by ja zdobyé. Bo oto na milczacej
dotad widowni wybucha  $miech.
Zrywajg sie pierwsze brawa przy

podniesionej kurtynie. Publicznos¢
reaguje, publiczno$¢ sie bawi, pu-
blicznos¢ chwyta wiersz  Fredry,
Smieje sie i oklaskuje.

Nie cala publiczno$é. Z miejsca,
gdzie siedziatem, widziatem na
balkonie kilkunastu widzéw pici

obojga, siedzacych ,przez caty czas
z zalozonymi ostentacyjnie jrekami,
0 twarzach nieruchomych nawet

woéwczas, gdy sala poktadata sie od
$miechu. Pamietam zwtaszcza jed-
nego: miat sztywny ,fatermorder®
1 wasy rozszczepione na konhcach,
jak chrabaszcz. Widziatem réwniez,
jak dwie starszawe panie o typo-
wym wygladzie cztonkin ,Bractwa
R6zancowego“, wyszly z ostentacyj-
nym oburzeniem z sali w scenie,
kiedy WoHejko caluje Romandéwne
na berzerce. Jegomos¢ w ,fatermor-
derze* i z wasami chrabagszcza nie
wyszedt. Pozostat do konca na
swym posterunku, z gebag ponura,
z zatozonymi rekami — tragiczny
drogowskaz do nikad.

WsSréd publicznosci  jest  wielu
Francuzow. Polskie dziewczeta przy-
prowadzity swych francuskich chtop-
céw, polscy chtopcy francuskie
dziewczeta, matzenstwa mieszane
przyszty parami. Po wybuchu $mie-
chu na widowni nastepuja szepta-
ne eksplikacje: francuska mniej-
szo$¢ jezykowa domaga isie wpro-
wadzania w sedno siprawy. Aktorzy
graja nie tylko przy $wietle dzien-
nym, mzacym przez prze$wit w su-
ficie i ogromny witraz w gtebi
sali, ale réwniez przy nieustannym
szmerku. Co chwila gdzie$ na sali
ptacze dziecko, ktérego matka po-
wieksza jeszcze rozmiary nieszcze-
Scia, usitujac je sktoni¢ do milcze-
nia.

W przerwie nikt nie rusza sie z

miejsca. Wszyscy siedza dalej i
czekajg na akt drugi. Kiedy kur-
tyna znéw idzie w goére, nie ma
zadnego szurania ani siadania,

wszyscy jsg od razu gotowi do przy-
jecia .jspektaklu. Zachowanie sie
starych przypomina, wyjawszy

Smiech, zachowanie -sie¢ wiernych
na nabozenstwie, ktore jest prze-
ciez takze spektaklem o wysoko wy-
robionych w ciggu stuleci formach
— czesto jedynym wielkim spek-
taklem, jaiki ci ludzie ogladali.

Przed przyjazdem tu wielu z nas
miato watpliwosci czy lekka, fry-
wolna komedia Fredry jest odpo-
wiednim spektaklem dla tej surowej
publicznosci, W miare, jak przed-
stawienie zblizato sie do konca,
watpliwosci nasze rozwiewaly sie.
.Maz i zoina" tak jak Fredro jg na-
pisat, i jak ja zagrat Swietny kwar-
tet aktorski, jest autentycznym
dzietem sztuki. A prawdziwe dizieia
sztuki majg nad ludzmi zniewalaja-
ca moc, od czas6w pierwszych ry-
sunkéw w prehistorycznych  gro-
tach, pierwszego rytmu wybijanego
na wydragzanym pniu, pierwszej
chropawej piesni. Opowiadano mi,
ze niedawno, w todzi, wystawiono
w witrynach sklepowych na widok
publiczny pare arcydziet Swiatowe-

go i rodzimego malarstwa. Przy
witrynach gromadzity sie tlumy.
Prosci ludzie nie wiedzacy, kto to

Rembrandt, chtopi przybyli do mia-
sta po zakupy, miodziez robotnicza
— wszyscy ci, ktédrych zwykliSmy
okres$la¢ stowem ,przechodnie* —
przystawali i dlugo nie odrywali
oczu od starych ptocien. Zatrzymata
ich i zniewolita magia prawdziwej
isztuki. Inny przyktad. Przed sa-
mym wyjazdem z Paryza udata sie
wreszcie do Luwru grupa pracowni-
kéw technicznych naszego zespotu,
ktéra dotagd ciezko i z poswigce-
niem pracowata. Byt to chyba jej
pierwszy wolny dzien w Paryzu, a
zarazem nasz ostatni dzien pobytu.
Z tego wzgledu wizyte w Luwrze
obliczono na bardzo krétko, chcac
da¢ personelowi mozno$¢ dokona-
nia osobistych zakupéw. Ale wo-
bec arcydziet szkoly arwinionskiej,
Leonardo da Vinci, Rembrandta,
Delacroix i Courbeta, wobec ka-
mieni i waz wydobytych z mrokéw
historii, w obliczu jedinego z naj-
wiekszych na $wiecle zbiorow wiel-

kiej sztuki, caty ,timing“ wzigtw
teb. Ludzie odmoéwili opuszczenia
Luwru, i koniec.

Kiedy kurtyna zapadfa po ostat-
nim akcie, publiczno$¢ nie jruszyta
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sie z miejsc. Ludzie siedzieli i cize-i
kali. Nagrodzili spektakl rzesistymi
oklaskami, ale nieznajomo$¢ kon-
wencji teatralnej sprawita, ze nie
wywotali aktoréw na sceng, nie
zmuszali oklaskami zapadajacej
kurtyny do podnoszenia sig, nie u-
rzgdzali o-wacji. Siedzieli i czekali',
To byt ich aplauz, ich hotd ztozo-

ny sztuce, ich podzieka. Trzeba by-
to wyjs¢ na scene i powiedzie¢, ze
przedstawienie zakonczone, ze ofi-
cjalne spotkanie wiadz i spoteczen-
stwa z zespolem polskim odbedzie
sie na merostwie, ze tu juz nic sie
dzia¢ inie bedzie.

IX

Dwie powojenne wizyty teatréw
francuskich w Polsce wykazaly, ze
teatr francuski ma swojg publicz-
no$¢ w wielkich miastach polskich,
w Warszawie i Krakowie, w todzi
i Wroctawiu, w os$rodkach polskich

repatriantéw z Francji na Slasku
i w Walbrzychu. Rewizyta Teatru
Kameralnego w Paryzu i na Nor-

dzie przekonata nas, i nie tylko nas,

ze teatr polski ma swojg publicz-
no$¢ we Francji. Dla szerszej
wspolpracy i wymiany teatralnej
miedzy obydwoma krajami istniejg

tedy solidne warunki obiektywne w
postaci silnych baz jezykowych i
historycznego pokrewienstwa  ji<l
turalnego.

PowiedzieliSmy sobie to wszyst-
ko na wzruszajgcej uroczystosci
po&iko-francuskiej na merostwie w
Noeux les Mines. Mowili§my duzo
0 przyjazni polsko-francuskiej

Przyjazh polsko-francuska? Pol-
g4 wierna macierzy emigracja na
Norézie i w Pas de Calais zawig-

zuje ja codziennie wiezami krwi
1 pracy z narodem francuskim,
Pieknie to brzmi w przemowie-

niach. Ale bardziej od przemoéwien
wziety mnie stowa doktora Vers-
quel, ktéry podejmowal nas na me-
rostwie Noeux les Mines w za-
stepstwie mera. Powiedzial on przy
pozegnaniu: — Wtltasciwie to ja
Swietnie moéwie po polsku... | wi-
dzac nasze zdziwienie, zawotat w*
najczystszej polszczyznue, z auten-
tycznym, emigranckim akcentem:

Oj, boli, panie doktorze, bar-
dzo boli, Jezus, Maria, jak boli...

WYLAMANA  BARIERA
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Juz od progu wiemy, ze Teatr Sa-
ry Bernhardt posiada warunki z ja-
kimi spotka¢ sie mozna jedynie w
starych i szanownych teatrach pol-
skich. Jak wiekszo$¢ teatrow fran-
cuskich trzyma sie on schematu te-
atru XVIll-wiecznego. Sala wypo-
sazona jest w cztery pietra 16z z
nieunikniong jaskdika o prostych
tawach. Scena obywa sie bez ja-
kichkolwiek urzgdzen obrotowych,
dysponuje natomiast olbrzymiag sznu-
rownig, po ktérej wcigga sie i o-
puszcza dekoracje. Jedyng inwazjag
wspolczesnosci sg znakomite $Swia-
tha.

Praca nasza na ogromnej scenie,
z widokiem na réwniez ogromna,
amarantowga widownie ozdobiong
ztoceniami — odbywata sie w wa-
runkach trudnych. Trzeba byto do-
stosowaé¢ obie kameralne sztuki i
do warunkéw sali, i do nieznanych

widzéw. Do widzéw o innych na-
wykach teatralnych, o innym spo-
sobie stuchania. Dzieki wcze$niej-

szemu wyjazdowi dekoratora zdoby-
liSmy jednak, mozliwos$ci pracy wy-
jatkowo korzystne, takie, jakich nie
osiggnagt oprécz nas zaden inny ze-
sp6t biorgcy udziat w  Festiwalu.
ByliSmy jedynym zespotem, ktory
mogt odby¢é po dwie petne préby z
obu sztuk, opracowaé w nowych wa-
runkach os$wietlenie — oraz co naj-
wazniejsze — uzyska¢ petnig, so-
czystos¢ i sprawnos$¢ wyrazulaktor-
skiego. Totez Maz i Zona i Grzech
rzadko w Polsce byty tak znakomi-
cie grane jak na scenie paryskiej-

Pierwsze oficjalne przedstawie-
nie Meza i Zony podane byto tro-
che nazbyt jkameralnie zp wzgledu

na zrozumiatg treme wykonawcow.
Ocena ta dotyczyta zwtaszcza prze*
biegu pierwszego aktu. W miare
rozgrzewania sie widowni i wobec
ogromnie zyczliwego przyjecia, ak-
torzy odizykaii kontenans i zagrali
piekna komedie Fredrowska z wer-
wa, bez ktérej sztuce tej brak ru-
miencoéw zycia. Nagrodzily ich wiei
lokrotnie wywotywania i bukiety
kwiatow. Nastepne dwa prze-dsta-
w.ema tak Grzechu jak Mezai zony
przemawialy juz petlnig zycia sce-
nicznego. Na to zycie sceniczne
sktada sie zawsze widownia. Do
Swietnego samopoczucia aktoréow
przyczynita sie obecno$¢ wielu wi-
dzéw-Poiakow.

. W dzien
chu o godzag 13-gj

przedstawienia Grze-
wszystkie miej-

sca byly wyprzedane i dyrektor
administracyjny Teatru zakomuni-
kowal nam z rozjasniong twarzg

i “nutg triumfu w glosie, ze ,pu-

bliczmeis¢ wytamata bariery przy
kasie".

Grzech przyjety byt nrprawde
entuzjastycznie. Wywolywano ca'y

zesp6l, a Zelwerowicz samym swo-

im ukazaniem sie na scenie rozpe-
tat burze oklaskéw. Sala przez kil-
kanascie minut wotata: Ze'wer
Zelwerowicz“, a ttum ludzi czekat
cierpliwie przed teatrem na jego
wyjsScie z garderoby.

Trzecie i ostatnie przedstawienie
Meza i Zony zakonczylo sie diugo-
trwatag manifestacjg, tym bardziej
cua nas wzruszajaca, ze sale w
trzech czwartych wypetniata Polo-
nia. Ten jniewatpliwy sukces za-
wdzieczamy, obok znakomitej pracy
naszych aktoréw, w wielkiej mie*
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MIESZKANIE NIE KONCZY SIE NA PROSU

Wystarczy pochodzi¢ po Warsza-
wie, zajrze¢ na klatki schodowe,
przej$¢ sie po podwdrkach, par-
kach, i sklepach, przejecha¢ sie
tramwajem, autobusem lub kolejg
sfc.by sie przekona¢ az nadto dobit-
nie, ze dla wigkszosci mieszkancow
naszych miast mieszkanie, ich mie-
szkanie konczy sie na progu. Klat-
ka schodowa, tramwaj, Swietlica
zaktadowa, sala kinowa, sklep, po-
czekalnia dworcowa, park sa ciagle
jeszcze czyje$, cudze.

Mozna w nich rzuca¢ niedopaiki
na pcdicige, mozna gasi¢ papierosy
d stiukowe $ciany na Krakowskim
Przedmiesciu nr 32, nawet jeSli
sie jest  studentem Uniwersy-
tetu Warszawskiego 1 korzysta
sie w roku 1954 z pieknie od-
restaurowanych wnetrz , gmachu
dawnego patacu Potockich. Mozna
rzuca¢ skrawki kontrolowanych bi-
letbw na podtoge, nawet jeSli sie
jest kontrolerem MPK. Mozna wy-
lewa¢ brudng wode z mansardo-
wych cikien na Staréwce, by Scie-
kata poprzez zamarznietag rynne na
pieczotowicie  odrestaurowane ele-
wacje, mozna wyrzuca¢ pod $ciane
kupe $mieci, mimo ze do $mietni-
ka jest osiem metrow.

Szczeg6lnie wdziecznym obiektem,
ktéry nie jest nasz, wiasny, a taki
wtasnie ,cudzy“, sa radio, adapter,
pianino i w ogo6le sprzet Swietlico-
wy. Jakiej musialyby by¢ konstruk-
cji, by oprzeé sie zbiorowemu i nie-
ustepliwemu atakowi  wszystkich
Jniewtascicleli*, ktérzy zen korzy-
staja?

Wszystko to jest ciggle jeszcze
jakies beznadziejnie ,cudze“. Kaz-

dy z nas podobnych przyktadéw
mogtby wyliczy¢ dziesigtki i setki.
Badzmy jednak szczerzy — kazdy

z nas ma na swoim wlasnym su-
mieniu szereg takich ,cudzo-wias-
nych* grzechéw. Bo gdyby tak nie
byto, gdybySmy wszyscy byli bez
winy, to nie bytoby problemu — z
garstka chuliganéw dalibySmy so-
bie przeciez bez trudnos$ci rade,
, A wiec?

A wiec
problem
czych.

Przecie wszystkim nam zalezy, by
nasze mieszkanie byto czysto sprzat-
niete, ujmujgce naszych gosci nie-
uchwytnym wdziekiem, finezyjnie
rozpietym kobiecg raczka, nie gra-

sprébujmy  zanalizowaé
i poszuka¢ S$rodkéw zarad-

rze takze niestychanej ofiarnosci
zespotu technicznego. Koledzy z te-
go zespolu wzbudzili nie tylko,
sympatie ale i podziw swoich fran-
cuskich kolegéw najwitasciwszg dy-
scypling, wyrazajaca sie w trosce
o dzieto.

W atmosferze najwiekszej emocji
graliSmy w os$Srodku g6rniczym
Noeux-l-es-Mines, o czterdziesci Ki-
lometréw Od Lille. Pojechali§my
tam o dzien wczes$niej przed zespo-
tem aktorskim ws$réd mzgcego cig-
gle deszczu i po kilku godzinach
drogi znalezliSmy sie w kraju jak-
ze innym od roze$Smianych ulic Pa-
ryza. Wéréd mgiet wznosily sie o-
gromne czarne piramidy-hatdy go-

rujgce nad rzedami jednakowych
czerwonych domkéw. GraliSmy w
sali merostwa, prawie nie przysto-

sowanej do wystepu wiekszego te-
atru. Widownia byta co prawda ol-
brzymia: mogta pomiesci¢ tylu wi-
dzéw co Teatr Sary Bernhardt (1200
miejsc). Duza niedogodnosciag byt
dla nas $wietlik w suficie — pod-
czas spektaklu widownia byta do-
brze oswjetlona $wiattem dziennym,
mwtedy gdy scena jarzyta sie od Swia-
tet reflektor6w uzyczonych nam po
ikolezensku przez Teatr Sary Bern-
hardt. W odréznieniu od widowni
scena byta malutenka. Jes$li zmies-
city sie na niej jednak nasze”“deko-
racje, to tylko dzieki wzruszajacej
pomocy, gérnikéw. Po przyjezdzie
znalezliSmy sze$ciu gospodarzy —
trzech Francuzéw i trzech Polakéw,
ktorzy po ciezkiej pracy w kopal-
ni, bez obiadu, przyszli pomagaé
nam w montowaniu dekoracji. Je-
den z tych gé6rnikéw, towarzysz
Wnuk, wyszedt wraz ze mng przed
kurtyne, aby powita¢ zespdl Teatru

JOZEF SLIWOWSKI

niczyto z klatkg schodowg i podwo6-
rzem za$mieconym ta sama babska
reka. Przeciez wszyscy chcieliby$my,
by nasze miasto nie wygladato jak
jeden wielki plac targowy po od-
bytym dorocznym ¢jarmarku kon-
skim, by nie byio terenem codzien-
nego, zbiorowego najazdu miesz-
kancéw, niszczacych Ilub zasmieca-
jacych wszystko, co oddane jest do
wspoélnego wykorzystywania.

Ot6z wypada chyba zacza¢ od
stwierdzenia, ze problem nie jest
bynajmniej ani nowy, ani prosty.
Przyczyny opisanych zjawisk szu-

ka¢ nalezy, jak sadze, w dwoch
zrodtach. Pierwsze z nich, to
po prostu lenistwo. Trudniej jest
nie§¢ po schodach rower uwaz-

nie, tak by nie dotyka¢ kotami do
Scian, niz wlec go byle jak. Wrzu-
cenie do kosza zbednego opakowa-
nia po zjedzonym $niadaniu wy-
maga jednak na og6l wstania z taw-
ki i przejécia paru krokéw—dla we-
tkniecia go pod iawke lub w rosnag-
ce za nig krzaki wystarczga dwa
spojrzenia w lewo i w prawo, przy-
branie obojetnej miny i jeden krét-
ki ruch reka.

Ale jest chyba i druga przyczy-
na. Podejrzewam, ze jest nig' psy-
chiczna  spuscizna zakorzenianego
od wiekéw, uswiecanego sankcjag
prawng i obyczajem, prawa indy-
widualnej witasnosci prywatnej.
Osobiste korzy$ci materialne rosty
zawsze, mniej lub wiecej réwnole-
gle z rozszerzaniem osobistego po-
siadania. Ot6z wydaje mi sig, ze
wszystkie opisane i nieopisane przy-
ktady niewtasciwego, czesto niszczy-
cielskiego stosunku do wiasnosci
spotecznej sa przejawem jakiego$
swoistego wchodzenia w posiadanie
rzeczy nie bedacych naszg indywi-
dualng wtasnoscia. Prace sprzata-
czek wagonowych na stacji Warsza-
wa-Grochoéw ,wykorzystuje przecie,
niejako na swo6j wtasny uzytek, ten
pasazer, ktory zabrudzit wagon bto-
tem lub $mieciami, a nie ten, ktére-
go przejazd nie zostawit w wagonie
zadnych $ladow.

Kto wie zresztg czy z podanego
zrodta nie wywodzi sie przypadkiem
zachowanie sie bandy chuliganéw
,obejmujacych w posiadanie* odci-
nek ulicy Rutkowskiego, tacznie z
jezdnig i chodnikami, po sto me-

Poldkiego. Mo6wit gtosem urywanym
ze wzruszenia — mowit bez kartki,
ktéra mu ukradkiem zabratem. Mo6-
w it pieknie i prosto, zatlujgc jednak
po tym zagubionych notatek, kto-
rych tekst (w rzeczywistosci o ilez
bardziej suchy i sloganowy niz je-
go piekna improwizacja) wydawat
mu sie stokro¢ ,fajniejszy“.

GraliSmy w Noeux-leSrMmes wo-
bec publicznosci, ktéra widziata te-
atr zawodowy poraz pierwszy w zy-
ciu 1 nie znala zupetnie obyczajéw
teatralnych. Sztuke przyjmowata
wybuchami $miechu, ale gdy przy
koAcu podniosta sie kurtyna, zapa-
nowato gtebokie milczenie. Dopie-
ro w chwile pézniej zerwatl sie hu-
ragan oklaskoéw i publiczno$¢ zosta-
ta na sali pietnascie minut nie ru-
szajagc sie z miejsca. Czekano na
uroczyste podziekowanie zespotowi,
ktére odbyto sie pdézniej w sali me-
rostwa na go6rze. Francuscy radni
miejscy, dziatacze gérniczy, mio-
dziez ubrana w stroje krakowskie
przyszli tam wypi¢ wspdlnie kieli-
szek szampana. Zetkniecie z nimi
wywarto na nas wrazenie napraw-
de niezapomniane.

*

Ostatnie dni naszego pobytu w
Paryzu spedziliSmy z przyjaciotmi
Francuzami, zwtaszcza za$ z akto-
rami teatru Ambigu, ktoéry niedaw-
no goscit w Polsce. Pracg naszg
najbardziej interesowata sie znako-
mita tragiczka francuska, Valentine
Tessier, spetniajaca z oddaniem ro-
le ambasadorki naszego teatru. Jej
tez zawdzieczamy najinteligentniej-

szg i najsubtelniejsza analize tek-
stu, ktéry otrzymata 'od Janiny
Romamoéwny, i inscenizacji naszych
obu sztuk.

Scena z ,,GRZECHU" S. Zeromskiego

traw w kazdag strone od kina Atlan-
tic, ktoérzy z zaczepng agresywno-
Scig wietrzg czy ws$réd przechod-
nibw nie ma przypadkiem takiego,
ktéremu sie ich zachowanie nie po-

doba. Kazdego takiego $miatka
traktuja jak bezczelnego intruza,
ktéory nie uznaje ich wylacznej

.wiasnosci“ tego odcinka ulicy. Dra-
zni ich to zupeinie w ten sposoéb,
jak draznit ksiecia pana kazdy wy-
rostek, pozwalajacy sobie na wtarg-
niecie do jego prywatnego, wielo-
hektarowego parku.

W poszukiwaniu lek6éw na opisa-
ny wyzej stosunek do tego wszyst-
kiego, co nie jest naszg prywatng
wilasnoscig, zatrzymaé sie wypada
przede, wszystkim na wspdélnym
tworzeniu tego, z czego wspdlnie
korzystamy. W wielkiej skali dzie-
je Sie t6 od dziesieciu lat i z pew-
noscig fakt, ze wspélnie i dla nas
wszystkich budujemy Nowag Hute,
MDM, Kedzierzyn lub Rynek Ma-
riensztacki nie pozostaje bez wply-
wu na nasz stosunek do tych bu-
dowli. Zaczyna coraz szerzej kietko-
wacé przekonanie o naszym rzeczy-
wistym wspotposiadaniu tego
wszystkiego. Rzecz jednak w tym,
ze przekonanie to zbyt czesto je-
szcze ma jaki§ oderwany,.abstrak-

cyjny czy teoretyczny charakter,
ze zbyt tatwo ulegamy pokusie, by
niszczycielskim stosunkiem do

wspélnej witasnosci wykroi¢ dla sie-
bie jak najwiekszg porcje osobiste-
go posiadania.

Mentalno$ci naszej nie zmieni o-
czywiscie jedno zarzadzenie Prezy-
dium Rady Narodowej nakazujgce
utrzymanie porzadku w parkach lub
na .podwdrzach. Doskonalg nato-
miast szkolg tworzaca nowy, wia-
Sciwy stosunek do dobra spotecz-
nego jest wspoélna praca, np. dzie-
ci z przedszkola przy sprzataniu
trawnika, na ktérym sie bawia,
mtodziezy przy sadzeniu drzew, do-
rostych przy zaktadaniu kwietnikéow
lub trawnikéw biegnacych przed
blokiem, lub udziat w masowych
akcjach spotecznych, takich jaik bu-
dowa Parku Kultury, uprzatanie
MDM lub Rynku Starego Miasta
w Warszawie.

Jesli jednak nasze akcje spoteczne
maja byé pozyteczne zaréwno pod
wzgledem materialnym jak i dy-

Zeby objasni¢ krytykom francus-
kim miejsce, jakie w literaturze
polskiej zajmuje niettumaczony i
nieznany tam Fredro, musiatem u-
ciec sie do poréwnania, ze to ,Mus-
set, ktéry przeszedt przez Berezyne“,
tlumaczac, o ile ostrzejsza, bardziej
pesymistyczna jest mizantropia Fre-
dry.

Wiele nieporozumien w naszych
rozmowach nastreczatl termin ,rea-
lizm* utozsamiany najczesciej przez
francuska krytyke 2z naturalizmem.
Nasze o$wiadczenie jednak, zeza rea-
listyczng uwazamy wizje Swiata
wyrazong poetyckimi nawet"Srodka-
mi, wielkg metafora — a za natu-
ralizm wszystko to, co jest schema-
tyczne, drugorzedne artystycznie —
przyjete zostatlo bardzo zyczliwie.

Krytyka francuska oceniajgc Me-
za i Zone podkre$lata mistrzostwo
mowienia wiersza, duzo uwagi po-

Swiecita scenografii i kostiumowi,
spostrzegajac  réwniez  doskonale
powigzanie aktora z przedmiotem
(np. gobelin w Mezu i Zonie, czy
jabtka w Grzechu).

Krytycy przyznawali jednak
szczerze, ze sady wobec nieznajo-

mosci jezyka wydajg  ornackiem
Czasami to ignorowanie tekstu da-
wato znakomite rezultaty. Publicz-
no$¢ paryska przyjmowata Grzech
nieco inaczej niz publiczno$¢ pol-
ska. Trafiat do niej przede wszyst-
kim sarkazm przedstawienia, ow
drwigcy u$miech ze $wiata Ogrodz-
kich i Bukowiczéw. W recenzjach
odezwato sie to ciekawym echem
Cze$¢ naprawde bystrych krytykow
umieszczato Zeromskiego jako auto-
ra tego dramatu miedzy Becqu'iem
i Shawem. Nie jest to ranga najniz-
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daktycznym, musza by¢ rozsadnie
pomysSlane i precyzyjnie przygoto-
wane. Niespetnienie tych dwéch
warunkéw sprawia, ze przynosza
one pod obu wzgledami wigcej szko-
dy niz pozytku.

Przyktadem takiej wtasnie zlej ro-
boty byta przeprowadzona przed
kilku laty wrze$niowa akcja odzy-
sku cegly z gruzéw Muranowa w
Warszawie. Przy pieknej pogodzie
przez tereny dawnego warszawskie-
go getta przewinely sie wéwczas w
ciggu wrze$nia setki tysiecy war-
szawiakéw. Zorganizowano wspo6t-
zawodnictwo poszczego6inych zakfa-
doéw pracy i instytucji — wyniki
podawano na wielkiej tablicy przy

dworcu Srédmiescie. A jako rezul-
tat tej petnej zapatu pracy rosty
setki koztébw cegiy, ustawione w

miejscach dostepnych tylko na pie-
chote lub... helikopterem. Juz woéw-
czas zreszta szczery zapal warsza-
wiakéw studzita refleksja: ,kto i
jak przewiezie te cegly na budo-
we"?

Refleksja stuszna, bo przyszly ko-
lejne zimy, wiosny i jesienie, a ko-
zly staly tam, gdzie je utozono.
Przejezdzajacy tamtedy codziennie
mieszkaricy Zoliborza zadawali so-
bie pytanie: ,czy nie szkoda byio
naszego czasu, zapatu i ubran na
wykonanie takiej pracy?

Po tym Zjednoczenie Budownic-
twa Miejskiego 2 BOR utozyto tam
tory kolejowe wiodace na Kepe Po-
tocka nad Wistg, przyszty koparki
i kozty zlasowanej juz tymczasem
cegly, podcinane potezng tapa ko-
parek, wedrowaly na wagony i do
Wisty,

Wczasy

Kiedy kilka miesiecy temu czy-
tatem tres¢ ,Wczaséw z Aniotem"
wydato mi sie, ze bedzie to dobra
komedia filmowa. Aniot, kontroler
tramwajowy z Pragi, malkontent,
zrzeda, a pewnie i ztoS$liwy stuzbi-
sta — znalazt sie naraz w optymi-
stycznej atmosferze wczaséw, po-
§rod normalnych ludzi. Takie prze-
ciwstawienie to dobry punkt wyj-
Scia dla szeregu sytuacji troche za-
prawionych satyrg, na ogét pogod-
nych i zwykle $miesznych. Dopa-
trywatem sie wiec we ,Wczasach
z Aniotem" czego$, czego nie mozna
byto doszuka¢ sie w innych naszych
komediach; w samym temacie tkwig
juz zalgzki dziesigtkbw komicznych
sytuacji. Nie potrzeba wiec ucie-
ka¢ sie do okolicznosci niezwigza-
nych z gtéwnym tokiem opowiesci,
zeby wzbudzi¢ wesotos¢.

Zanotowa¢ warto, ze ogladane
tego roku komedie ,Przygoda na
Mariensztacie" a zwlaszcza czeska
,Kobieta dotrzymuje stowa“ nie
miaty takiego brzemiennego w ko-
mizm zatozenia, a sytuacje komicz-
ne uzyskiwane byty (o ile byty), ze
tak powiem, dorywczo. Co wiecej,
marzyto mi sie, ze wyraznie zary-
sowany typ ludzki (moze troche
przejaskrawiony?), mimo. swych
przywar, zyska sympatie widowni.
Wymieniono nazwisko interesujgce-
go aktora czeskiego Marrana, do-
brego rezysera Zemana. Optymizm
byt ze wszech miar uzasadniony.

C6z sie wiec stato, ze film jest
staby, mato $mieszny i bardzo da-
leki od moich o nim wyobrazen?
Dlaczego z dobrego surowca po-
wstat zty produkt? Czego dodano,
ze po drodze zagubita sie wartos¢
tematu?

Jezeli co$ interesujgcego a jed-
noczesSnie komicznego mialo  sie
dzia¢ na ekranie, to, na zdrowy ro-
zum, musiato to by¢ zwigzane z
osobg kontrolera Aniota. Prawda,
Aniot jest centralng postacia ko-
medii, ale akcja rozchodzi sie po
bocznych, niby sentymentalnych
watkach. | to jakich watkach! Ko-

Kontroler Aniot,

Bardziej niz cegly szkoda tu stra-
conego przekonania o wysokiej
wartosci i spotecznej uzytecznosci
pracy, wykonywanej wspélnie ze
$Smiechem i zapatem, wykonywanej
nie na bezposredni uzytek pracu-
jacych, a na rzecz spotecznosci, do
ktorej nalezymy.

Ale oddzialywanie na mieszkan-
c6w naszych miast i wsi, by poje-
cie ,wiltasnego mieszkania® rozsze-
rzyli daleko poza prég, winno odby-
waé sie jeszcze inng drogg. Para-
frazujac znane powiedzenie ,no-
blesise oblige* mozna powiedzie¢, ze
.porzadek zobowigzuje“.

Rzucenie pierwszego niedopatka
na podloge czystej poczekalni jest
psychicznie znacznie trudniejsze niz
dodanie tysiacznego do istniejgce-
go juz niechlujstwa. Deptanie traw-
nika , zniszcziezonego w  potowie
przez Swiezy wykop trudno poréw-

na¢ z famaniem dziewiczej zieleni
starannie pielegnowanego  parku.
To drugie oburza nas do zywego,

pierwsze robimy — chyba wszyscy
— bez szczeg6lnych wyrzutéw su-
mienia.

Ogromna wiekszo$¢ z nas doda
co$ od siebie do upiekszenia osie-
dla mieszkaniowego, ale wykonczo-
nego do detali- wigcznie, natomiast
ta sama wiekszo$¢ z jaka$ bezna-
dziejng determinacjg pogtebia nie-
tad w rejonie, ktéry jest osiedlem
z nazwy i istniejgcych tam gotych
domoéw mieszkalnych.

Warszawiakéw coraz dokuczliwiej
zaczyna dreczy¢ pytanie, dlaczego w
naszej stolicy nie ma ani jednego
catkowicie wykonczonego- osiedla, W
ktorym progi swych mieszkan mo-
gliby oni przenies¢ daleko poza
miejsce, w ktoérych lezg one obec-
nie. Kiedy skonczony wreszcie zo-
stanie skandal Muranowa? Budo-
wany jest on juz sze$¢ lat, raz przy
Nowotki, drugi raz przy Zelaznej,
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teraz znowu w samym $rodku. Tyn-
kuje sie go obecnie robwniez nie we-
dilug kolejnosci domoéw, a wedtug
jakiego$ tajemniczego klucza z cig-
glym, nieszczesnym powracaniem
rob6t budowlanych na uporzadko-
wane trawniki, z rozkopywaniem
calego rejonu w spos6b robigcy
wrazenie cynicznych drwin ze zdru-
wego rozsadku i z mieszkancéw.

Dlaczcego MDM bedac dwa lata
temu poczatkiem pieknego osiedla
w sercu miasta zaczyna by¢ fasa-
da, za ktéra kryje sie kompromi-
tujacy nietad? ,

Dydaktyczny wpilyw porzadku,
ktéory zaprowadzony na .wstepie
istagieje  na calkowicie wykonczo-
nym osiedlu, jest zbyt wielki, by
mozna go ignorowac¢ tak gruntow-
nie, jak to sie dzieje w Warszawie*
w drodze urbanistycznego hasania z
Mokotowa na Bielany, z Bielan na
Ochote, z Ochoty na Grochow, z
Grochowa na Sielce itd., itd.

Zesztoroczna uchwata Prezydium
Rzadu o uporzadkowaniu Warsza-
wy pozwala warszawiakom przypu-
szcza¢, ze planowanie robét bu-
dowlanych uwzgledni w przysziosSci
ich gorgce pragnienie zamiany, do-
tychczasowych koczowisk na Miro-
wie, Muranowie, Bielanach namiej-
sca trwatego osiedlenia wedlug wzo-
ru pierwszej czesci Mariensztatu
lub frontowej czeSci MDM.

Potgczenie zbawiennego wplywu,
jaki wywiera wspdlna, spoteczna
praca, z jednoczesnym tworzeniem
warunkéw, w ktérych tad na na-
szych osiedlach, ulicach, placach, w
sklepach, w salach zebran, w Swie-
tlicach, w kinach moze by¢ utrzy-
mywany, bez watpienia zamieni na-
sze miasta w piekne i schludne
.mieszkania“, bez progéw oddziela-
jacych ,prywatne“ wnetrza tadu od
niechlujnej ,spoéinej* ulicy.

Zan10tatiki

jarzy sie stereotypowe pary z rygo-
rystycznym przestrzeganiem zasady
o0 réznicy zawod6w partneréw: gor-
nika z szoferka, mechanika z nau-
czycielkg itd. Par tych jest ze trzy
albo cztery. Potem pokazuje sig
plaze, duzo scen z domu wypoczyn-
kowego (podawanie obiadu, jedze-
nie obiadu, sprzgtanie ze stotu,
wystepy artystyczne, stuchanie ra-
dia, wspdélna wycieczka itd.). Bied-
ny Aniot bigka sie gdzie$ posrod
dokumentalnych  okolicznosci ilu-
strowanych schematycznymi roman-
sarni, nie mogac doj$¢ do stowa. Juz
wiec pierwszy krok uczyniony, ze-
by nie wykorzysta¢ dobrego tema-
tu.

Po pierwszym kroku nastgpit dru-
gi — ten juz decydujacy. Aniot
siedzacy w pustym pokoju nie byt
by prawdopodobnie postacia $miesz-
ng. Dopiero w zetknigciu z ludzmi
wychodzi z niego to wszystko, co
obiecywato komedie. Wiec jacyz
sg ci ludzie? Co rézni ich od Anio-
ta, a co ich z nim tgczy? Otoczenie
Aniota to ludzie dziwni. Tym dziw-
niejsi, ze je$li wierzy¢ wypowiada-
nym przez nich kwestiom, sg wszys-
cy przodownikami i racjonaliza-
torami, Ale nie w tym rzecz.

Wspoéttowarzysze Aniota — wzo-
rowi. W tym znaczeniu stowa, ja-
kie nadaje mu nauczycielka sta-
wiajac na $wiadectwie swym Kkil-
ku- i kilkunastoletnim wychowan-
kom pigtke mze sprawowania. Kie-
dy instruktorka z domu wypoczyn-
kowego wota Swypoczywajmy!"
wszyscy do utraty tchu wypoczywa-
ja, gdy méwi ,chodZzmy na spacer”
— biorg sie za rece i idg. Raz je-
den tylko wytamujag sie spod wita-
dzy srogiej instruktorki, kiedy szyb-
ko buduja szkole dla miejscowej
dziatwy, na co instruktorka, pasjo-
natka wypoczynku, patrzy krzy-
wym okiem. Ale mimo to, ¢ moze
wtasnie dlatego, wszyscy jak jeden
maz zastuzyli na piatke. Nic wiec
dziwnego, ze gdy zrzeda Aniot za-
da od swego wspoétlokatora, by za-
przestat swej ulubionej rozrywki,
gry na wiolonczeli (wszyscy sa prze-

konani, ie doprowadzi to do ko-
micznych spiec)), ten pokornie od-
stawia wiolonczele za szafe. Wsréd
aniotéw o $miech nie tak tatwo,

W pierwszej czesci filmu jedy-
nym normalnym cztowiekiem ws$réd
aniotow jest Aniot, kontroler tram-
wajowy.

Ale, ze wptyw $rodowiska
decydujacy, nic dziwnego, ze zrze-
da i malkontent, zamiast wyzby¢
sie tylko swych przywar, z bie-
giem czasu ulegt otoczeniu i pod
koniec filmu powiekszyt grono a-
niotdw na wczasach. Nad filmem
zacigzyt ztowrogo tytut.

jest

Tak wyglada droga do zaprzepasz-
czenia dobrego tematu. Bohater
noszacy w sobie brzemienny w ko-
mizm konflikt z prawdziwymi ludz-
mi utongt w mdtej namiastce spo-
teczenstwa. A z nim razem utoneta
wszelka nadzieja na to, ze bedzie-
my sie $miaé. | dlatego nie pomogta
dobra gra Marvana, ani rezyseria
Zemana, ani przyjemne zdjecia, ani
naturalne barwy. Nie da sie nic na-
prawié¢, jezeli u podstaio scenariu-
sza lezy falsz.

Tu kto$ sie zachnie, ze falsz to
za ostre stowo. Nikt nie posadza
autoréw scenariusza o che¢ zafal-
szowania obrazu wczasowego (i nie
tylko wczasowego) spoteczenstwa.
Do fatszu jednak doszto i dojs¢ mu-
siato, jezeli zastosowano uproszczo-
ny, taniutki dydaktyzm, sprzeczny
z podstawowymi wymogami arty-
stycznymi. Postawiwszy wszystkim
piatki ze sprawowania, autorowie
nie postawili, sobie pigtki za film.
Pocostat bowiem — | nic tu nie
pomoga autorskie intencje — obraz
sprzeczny z prawda.

Wspominatem w ostatnim felieto--
nie, ze dzieci, ktérym przydaje sie
cechy psychiki dorostych, bywajag
niewyczerpanym zrodtem komizmu,
i ze nie zawsze dzieje sie to kosztem
prawdy. Tu, niezamierzenie, doszto
do zabawnego odwrb6cenia: Swiat
dorostych  upodobniono do $wiata
dzieci, dzieci-aniotkéw, czynigc przy
tym. powazne wysitki, by przeko-
na¢ widownie, ze to nie zart.

ktéry pod wplywem towarzyszy wczasowych powigkszy grono aniotkéw.
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IY Ogo6lnopolska Wystawa Piasty-*
ki jest .wydarzeniem, ktéremu przy-
padto miejsce szczegdélne w kalen-
darzu naszej historii. Oto mineto
dziesie¢ lat trwania Polski Ludo-
wej. Oto ubiega pierwsze pieciole-
cie zorganizowanej, Swiadomej wal-
ki o sztuke realizmu socjalistyczne-
go w naszym kraju.

Wprawdzie ,okragte“ liczby ka-
lendarzowe nie wyznaczaja istotnych
granic jednolitym w swej tresci o-
kresom historycznym — liczby te
Wszakze staly sie utwierdzonymi
irozsagdng tradycjg punktami obser-
wacyjnymi, z ktoérych zwykliSmy
spoglada¢ w przestrzen zywej histo-
rii i na droge lezaca juz za nami
i na, te, co nagli nas do dalszej po-
drézy.

Te dwa kierunki spojrzenia majag
rowniez swdéj sens i smak odmien-
ny. W puerwszym z nich prze$wieca
inierzadki' jaka$ chwila odpoczynku
i gospodarczej rozwagi, ktéra obej-
muje i mierzy dorobek lat przepra-
cowanych. V drugim kierunku spoj-
rzenia, tym,".ktéry odbiega w przy-
szlo$¢ jeszcze niezdobytg — skupia
sie wola dalszej walki i niecierpli-
wo$¢ marzen o zyciu piekniejszym
1 petniejszym.

Rozwaga spokojnej oceny i twor-
cza niecierpliwo$¢ marzeh oto sa
dwa bieguny naszego stosunku do
witasnej, wykonanej juz pracy. Nie-

tatwo jest znalezé pomiedzy nimi
miare sadu sprawiedliwego, sadu,
ktéry w wartkim przeplywie zja-

wisk dostrzega zmienng site ich od-
dzialywania, odréznia rzeczy puste,
cho¢ poprawne i misterne od nie-
zrecznych jeszcze, lecz mocniej zy-
jacych prawda naszego czasu, ktory
umie dojrzeé¢ twoérczag zywotnos¢ pod

pozorami eklektyzmu i schytkowe
kuglarstwo odziane tudzgacg szatka
inowosci.

Zar6éwno szlachetna niecierpliwos$¢
jak wyrozumiata rozwaga, gdy nie

zdotamy nalezycie zespoli¢ ich ze
sobg — tatwo uczynig sad nasz
krzywdzacym i jednostronnym.

| sadze, ze wtasnie krytyka socja-
listyczna oparta o $wiadome ksztat-
towanie proces6w dziejowych posia-
da w swym zalozeniu i metodzie te
szczeg6lng szanse sprawiedliwego
wigzania gospodarskiej rozwagi z
niecierpliwo$cia marzen.

*

' i
~ Spojrzmy na dorobek IV Wysta-
wy, a posrednio na dorobek minio-
nego 5-lecia najpierw spojrzeniem
zyczliwyn i rozwaznym, powscigga-
jac zrazu nasza niecierpliwos$¢, ,

Na pewno od czasu | Wystaé
wy Ogélnopolskiej daleko postapilis-
my naprzéd. Jakze inaczej wyglada-
to woéwczas owo beziadne i nie-
zgrabne w swych poczynaniach po-
spolite jruszenie, owa mobilizacja
wielu obozowisk artystycznych, od-
miennych jakze czesto gtéwnie od-
miennos$cig smaku, ktéry przylgnat
do tych lub owych doktryn estety-
zujgcych. | dzi§ niewatpliwie moz-
na dostrzec r6znicujgce sie skion-
nosci w ksztattowaniu formy pla-
stycznej. Ale artystow dzieli tu juz
nie tyle dziedzictwo dawnych sma-
kéw, co rywalizacja w réznych spo-
sobach docierania do realistycznego
obrazu $wiata.

Docieranie do realistycznego obra-
zu $Swiata to nie tylko tatwo zau-
wazalne zjawisko , zewnetrzne:
wzrost zaradno$ci rysunkowej i
kompozycyjnej zwlaszcza w figu-
ralnych obrazach, lub radykalne po-
suniecie sie w nowy krag tematyki.

'To przede wszystkim powszechne
juz zadomowienie sie estetyzujgcej
ongi wyobrazni ws$réd treSci po-
wszednich i niezwyklych  zjawisk
zycia, ktére znamionujg nowy sens
naszej historii; to powolne, , coraz
rzetelniejsze odczucie psychiki pro-
stego , czlowieka — budowniczego
tej historii.

Ta rosngca dojrzato$¢ ideowa na-
szej sztuki ujawnia sie zaréwno w
usitowaniach starszych i dos$wiad-
czonych plastykéw, jak w pracy ar-
tystow mtodych, ktérzy dopiero w
Polsce Ludowej krystalizujg swe
twércze mozliwosci. Owa dojrzatos¢
ideowa krzepnie zaréwno w pra-
cach tych autoréw, ktérzy wyraz-
nie jeszcze wspierajag swa umiejet-
nos$¢ Srodkami warsztatowymi im-
presjonizmu iub naturalizmu XIX-
wiecznego, jak i w pracach zdradza-
jacych bardziej swobodny stosunek
do dziedzictwa minionych epok.

Wyraza sie to — w zakresie for-
mowania obrazu malarskiego, gra-
ficznego czy rzezbiarskiego — daze-

niem do przywrécenia emocjonalnej
1 poznawczej konkretnosci ksztattow,
ktérg usitowat zamaci¢ i rozproszyc¢

formalizm. Ci np., ktérym nazbyt
cigzg tradycje impresjonistyczne,
staraja sie powscigga¢ nadmierng

ptynnos¢ i rozbicie plamy barwnej
i faktury wzmacniajgc réwnoczes$nie
psychologiczng wyrazisto$¢ rysunku.
Usitowania te daja niewatpliwy
skutek.
Widzimy go na wystawie w am-

bithej i powaznej pracy Eibischa
,Lenin i Spdéjnia“, w zwieztej wy-
razistosci szkicowego portretu Du-

nikowskiego pedzla Rudzkiej-Cybi-
sowej, w ujmujgcych zywym odczu-
ciem przyrody pejzazach Studnickie-
go, tady, Boryspwskiego czy To-
tiorewicza. ,

Artykut dyskusyjny

JANUSZ BOGUCKI

W rzezbie energiczny, wsparty na
mocnej konstrukcji sposéb wydoby-
cia charakteru i ruchu postaci prze-
bija sie skutecznie poprzez szkico-
wa, Iimpresjonistyczng fakture ta-
kich prac, jak ,Swiniarka“ Kenara,

Zniwiarka* Horno-Poptawskiego,
.Lenino* Bandury, ,Kolorowa“ Wi-
Sniewskiego. Z drgan owej ptynnej

faktury potrafita Szapocznikow w
swym posagu Stalina wydobyé zywa
i niebanalng charakterystyke jego
osobowosci, wspartag na uktadzie po-
staci, ktérego powaga tak szczesli-
wie odbiega od szablonu oficjalno-

Sci pomnikowej. Z drgan faktural-
nych wylania sie takze psycholo-
giczna wymowa .studium portreto-
wego Pugeta.

Te przykiady i bardzo wiele in-

nych pozwalajg stwierdzi¢, jak do-
Swiadczenia impresjonizmu ze szcze-
gbélng sitag zakorzenione w naszej
plastyce przetworzone sg i nagina-
ne ku celom socjalistycznej.sztuki.
Widzimy jak pilynna, migotliwa,
rozpylona substancja powierzch-
niowych wrazehn oka pod cisnieniem

nowej tresci zycia, nowych obser-
wacji i nowych zadan stawianych
sobie przez artyste — usituje sie
scali¢, okrzepna¢, zwigza¢ z emo-

cjonalng wymowag przedmiotéw, jak
czesto przy tym substancja ta ule-
ga wowczas zamaceniu, zagniata sie,
sztywnieje, brudzi, traci swoéj po-
godny blask i barwpo$é, nie zysku-
jac w zamian innych cenniejszych
wartosci.

Czy to jest sprawa formalna,
.czysto plastyczna“? Nie. To jeden
z przejaw6w dramatycznej walki o
prawdziwy obraz naszego zycia, je-
den z przejawow walki, z ktérej
inie kazdy wybrnie zwyciesko.

By w tym nietatwym potozeniu
uchwyci¢ w stowie orez skuteczny

i wybra¢ droge najbardziej wioda-
cg do celu — prébowali niektérzy
artySci positkowa¢ sie schematem
obrazowania przedimpresjonistycz-
nej sztuki rodzajowej, pomni, ze w
kregu tej sztuki wbrew jej natu-
ralistycznym tendencjom — dziatali

wielcy postepowi twércy ozywieni
mitoécig dla ludu, widzacy niekie-
dy ostro nieprawos$ci spoteczne swo-
jej epoki.

Préba wyrazenia tresci wspoéicze-
snych formami plastycznymi tej
epoki odegrata niezawodnie znacz-
ng role w torowaniu naszej sztuce

drogi do realizmu socjalistycziego.
Niepotrzebne jednak zacie$nianie sig
do nazbyt wasko rozumianego dzie-
dzictwa X IX stulecia utrudnito ma-
larzom kultywujgcym to dziedzictwo
uzyskanie trwalszych rezultatow ar-
tystycznych.

Dzi§ wszakze po pieciu latach
walki naszej o realizm socjalistycz-
ny wazniejsze niz np. krytyka no-
wych obrazéw Heleny i Juliusza
Krajewskich — wydaje sie stwier-
dzenie ze pionierska rola podobnych
obrazéw miata w niedawnej jprze-
szlosci donioste znaczenie jako po-
djecie nowego kierunku spofecz-
nych dazen naszej plastyki, jako
pobudka do ostrej dyskusji i owoc
nej rywalizacji twdrczej.

Na obecnej wystawie wyrazniej-
sze tendencje dziewietnastowieczno-
naturalistyczne sg juz watte i odo-
sobnione, mimo ze podpiera je Mac-
kiewicz efektownag biegloscia wy-

swych pejzajow, a sposroet

mtodszych artystow skianiajg sie

ku nim jeszcze trzej niewatpliwie
zdolni i obdarzeni zywym Iltempe-
ramentem: Macigg, Zo6ttowski i Po-
trzebowski.

Na terenie grafiki podobna w ja-
kiej$ mierze jest rola. drzeworytow
i akwafort Waskowskiego. Jednak
jego majsterstwo podchwytujgce te-
chnike ilustracji graficznej minione-
go stulecia budzi rzetelny szacu-
nek i zdradza glebsze, bardziej sa-
modzielne podejscie do wybranego
wzorca tradycji historycznej niz
to obserwujemy u wiekszos$ci mala-
rzy hotdujagcych pokrewnemu wzor-
Cowi.

Przebijanie sie ku realistycznej
wizji $wiata z rozlegtego kregu do-
Swiadczen impresjonizmu i wezsze-
go kregu .naturalistycznego — jest
dzi§ zjawiskiem o zasadniczej do-
niostosci dla wiekszej.czesci plasty-
kéw starszego i $redniego pokole-
nia.

Promieniowanie obu tych kre-
goéw czesto zreszta zachodzacych na
siebie hamuje bowiem ideowa wy-
mowe obrazu, hamuje tez osobisty,
bezposredni stosunek artysty do na-
tury, do zjawisk zycia, w ktérym
artysta uczestniczy, z ktérego czer-
pie tres¢ i tematyke swej pracy.
Mocnemu wydobyciu tej treSci nie
sprzyja przerost skionnos$ci impre-
sjonistycznych, zacierajgc wymowe
ksztattu, gubigc go w szkicOwosci,
topigc w ptynnym zywiole koloro-
wych plam. Mocnemu wydobyciu
treSci nie sprzyja rowniez reporta-»
zowe, naturalistyczne widzenie
przedmiotéw, ktére podchwytuje ich
uktad przypadkowy, ktoére gasi wyo-
braznie twoércza niezdolna zbudowac
lapidarnej, ekspresyjnej kompozy-
cji ani zywej, Swiadomej celu wy-
mowy barw. i

Dlatego tez nie jest przypadkiem,
ze najpowazniejsze osiggniecia na-
szej sztuki lat ostatnich wiaza sie
z dgzeniem do realistycznej syntezy
form wbrew tak zywym jeszcze po-

kusom impresjonizmu i naturaliz-
mu.
Walka z tymi pokusami nie jest

tatwa dla twoércéw starszej genera-
cji, ktérzy czesto poprzestawaé
muszg na potowicznym tylko ich
ujarzmieniu, ktérzy nierzadko leka-
ja sie poswieci¢ dla petnej prawdy
wypowiedzi r6zne smaki i sposoby
formalne, cenigc je sobie jako zna-
mie osobistego stylu i kultury,

Czy to sa oderwane od polityki
i historii problemy estetyczne? Nie.
To jest sprawa jednoSci tresci i for-
my przetamujgca sie bolesnie w in-
dywidualnych dziejach bardzo wie-
lu naszych artystow.

Sprawa ta znacznie naturalniej
uktada sie w dazeniach i pracach
miodszego pokolenia. Nie mys$le tu
kategoriami  miodosci kalendarzo-
wej, chociaz i ona nie jest bez zna-
czenia. Chodzi mi raczej o te mito-
dos$¢ postawy psychicznej, ktéra ar-
tyScie wychodzgacemu naprzeciw no-
wym, twérczym zjawiskom zycia po-
zwala odczuwac je swobodnie i bez-

posrednio bez tych estetycznych
zahamowan lub uporéw ambicji,
ktére krepuja w jakim$ stopniu
najwybitniejszych nawet mistrzéw

starszej generacji.

W tym sennie najmitodszy na IV
Wystawie ws$rdd rzezbiarzy wydaje
mi sie siwowtosy zakopianczyk ?Ce-
nar. W tym sensie najwiecej od-

krywczej zywotnosci malarskiej uja-
wni! w minionym dziesiecioleciu
niezyjacy juz Felicjan Kowarski.

Dzi§ proste, nie przecigzone este-
tycznymi kompleksami spojrzenie na
nasz $Swiat powszedni, na ludzi i
zdarzenia, ktére go formujag — jest
juz udziatem wielu malarzy.

Mys$le tu o obrazach Strumitly 1
Tarasina, o kompozycjach Gtlowac-
kiego i jego tédzkich towarzyszy, o

martwych naturach Celnikiera, o
pracach Rostkowskiej, Maliny, Do-
masiewicza, Waéjcika, Stoniowskiej,
Hrynkowskiej i wielu jeszcze in-
nych.

My$le tu — moze bardziej jesz-

cze — o licznych naszych grafikach.
O tych, ktérzy posiadajg bogatsze
doswiadczenie warsztatowe tak jak
Rudzinski i Wejman w swych kom-
pozycjach pejzazowych, lub Gleb w
zakresie ilustracji. A takze o mtod-
szych dos$wiadczeniem, ale dojrza-

tych talentach Borowczyka, Tarasi-
na, Debowskiej-Tarasin, Oberlande-
ra, Chrostowskiej, Latatto, Jon-

scher, Haski, Tchorzewskiego.

- C6z taczy wymienionych tu licz-
nych artystow, ktérych liste znacz-
nie by jeszcze, mozna rozszerzyg,
ktérzy dziataja w réznych dyscy-
plinach plastyki, réznig sie wie-
kiem i temperamentem, zamilowa-
niami talentowymi i warsztatowy-
mi?

Sadze, ze tgczy ioh witasnie ta

Swiezo$¢ widzenia i odczucia zycia
naszego kraju i twoérczych sit na-
szej epoki, ktéra wyzwala oko i
reke od nacisku estetycznych dok-
tryn i recept, ktéra poddaje cze-
sto nieporadng jeszcze forme wy-
powiedzi sile osobistego wzrusze-
nia, urokowi bezpos$redniej obser-
wacji.

Dlatego 1 w tematach politycz-
nych i.historycznych, w scenach ro-
dzajowych, pejzazach i martwych
naturach owi mitodsi duchem arty-
Sci czesto mniej biegle, ale bardziej
po prostu, mocniej i serdeczniej od
wielu mistrzé6w doswiadczonych —
moéwig o zyciu prostych ludzi go-
spodarujgcych w naszej ojczyznie,
o tresci wydarzen historii dzisiej-
szej i minionej, o codziennych
przedmiotach i zdarzeniach, o krajo-
brazie rodzimym, w ktérym 'wy-
rastajg socjalistyczne miasta i go-
spodarstwa spotdzielcze.

Srodki formalne,
jawnia sie omawiany tu
nurt artystyczny, sa bardzo

w  ktérych u-
rozlegty
rézno-

rodne, mozna w nich wszakze do-
strzec istotne, Wspdlne wiasciwosci:
dazenie do poznawczej i emocjo-
nalnej wymowy ksztattu, ktéra wy-
nika przede wszystkim ze stosunku
tw,6rcy do ukazanych postaci i
przedmiotéw, a nie ze stosunku do
przyjetych z go6ry estetycznych za-
tozen. Dazenie do antynaturali-
stycznej zwieztej kompozycji ak-
centujgcej najostrzej to, co najmoc-
niej ma przemoéwi¢ w obrazie.
Stowem. — zarysowuje sie tu ja-
kas droga do realistycznej syntezy,
do sztuki zwartej i agresywnej w
swym wyrazie, jednoznacznej w o-
kres$laniu tresci, sktonnej do uzycia
ekspresyjnych, lapidarnych form.

Jest rzeczg naturalng, ze na dro-
dze ku takiej sztuce pewnej i. swo-
bodnej — choé dzisiaj jeszcze tro-
che niezaradnie — czujg sie miod-
si, nieotoarczeni zbytkiem warszta-
towego bagazu przeszioScij

.W pewnej

Jest zjawiskiem krzepigcym fakt,
ze te droge wiodgca ku mobilizacji
Srodkéw mocnej ideowej wypowie-
dzi — poczelo torowaé starsze po-
kolenie zanim jeszcze mogly sie
ujawni¢ talenty uczniowskie, ktére
dojrzaly w latach ostatnich, a w
wiekszej liczbie pokazaly sie na o-
statniej wystawie. Jest zjawiskiem
zasadniczej wagi to, ze generacja
profesorska nie tylko cennym wy-
sitkiem pedagogicznym, ale i wtias-
nymi powaznymi osiggnieciami
twérczymi przyczynia sie do wzro-
stu realistycznych sit naszej sztuki.

\Y

Tyle uwag spokojnych i rozwaz-
nych.”Réwnie spokojnych i rozwaz-
nych, jaka jest niestety w og6lnym
swym tonie IV Ogélnopolska Wy-
stawa Plastyki.

Jakze to? — mozna by zaprote-
stowa¢ — czyz nie stusznie w dy-
skusji zjazdowej podkreslano og6l-
ny wzrost ideowej i artystycznej
dojrzatosci, ktéry potwierdza zna-
czna wiekszo$¢ dziel wystawionych
w Zachecie? Potwierdza — to

prawda. O wzroécie tym mowig
chyba réwniez i powyzsze moje
rozwazania. Je$li odcedzi¢ niezbyt

liczne pozycje nacechowane jeszcze
mierze chtodem kalku-
lacji estetycznych — to sprawa ide-
owosci, zwigzania sie ze sluzbag lu-
dowemu spoteczenstwu w ogélnym
bilansie wystawy zarysowuje sie
jasno i rzetelnie.

Tak. Ale przymiotniki te nie O*
kres$laja jeszcze zjawiska artystycz-

nego, ktére swag sila i bogactwem
ujarzmia wyobraznie pokolen, kt6-
re swa dociekliwoscia i glebig po-

rusza sumienia i mysli ludzkie.

Jestem przekonany, ze mamy juz

miedzy sobag wiele talentéw, zdol-
nych tworzy¢ sztuke o takim ta-
dunku wewnetrznym i takiej mo-

cy dzialania. Zadatki twoérczej $mia
tosci, o ktoérych obszernie pisatem,
znalez¢é mozna w wielu pracach;
najwieksze ich zgeszczenie dostrze-
gam tym razem w dziele grafiki.

Rzecz jednak w tym, aby zadat-
ki te nie zwattaly w atmosferze o-
stroznej poprawnosci, ktéra do nie-
dawna powaznie cigzyta naszemu
Srodowisku artystycznemu. Rzecz
w tym, aby ponagla¢ je do rozwo-
ju, aby rozwojowi temu stworzy¢
jak najpomys$iniejsze warunki i w
Swiadomosci twoércéw,-i w organiza-
cji ich pracy. Rzecz w tym, aby
widoczny juz dzi§ proces urastania
wyobrazni twérczej w zwycieski
nurt rewolucyjnych sit historii —
poruszyt do gtebi te wyobraznie,
wyzwolit jej sity przyhamowane
dotagd i niesmiate — aby wykona-
ne z mniejszym lub wiekszym sma-
kiem- kolorystycznym sprawozdania
malarskie o powszednim wygladzie
fragmentéw Nowej Huty Iub na-
rady stoczniowcé6w — zamienily sie
w zdumiewajgce, a realne wizje
plastyczne wielkich dziel ludzkiej
mys$li i techniki. Przeciez istota na-
szej gospodarki polega na faczeniu
ogromnych perspektyw  wyobrazni
historycznej ze S$cistoscia planowe-
go obliczania. Nasze za$ obrazy
sprodukcyjne* malowane sg z per-
spektywy zabtgkanego przechodnia,

ktoremu zapamietany przypadkiem
wycinek portu lub fabryki maja-
czy przed oczami w postaci impre-
syjnej gry ksztattéw i Swiatet, lub
banalnej scenki rodzajowej.

Gdziez tu jest perspektywa wiel-
kich planéw przeksztatcajgcych zy-
cie czlowieka i przyrody? Gdzie
precyzja mysli i konstrukcji tech-

nicznej? Chyba to sa zjawiska mo-
gace wstrzasngé wyobraznig mala-
rza skoro tak zywe odbicie zacze-
ty juz znajdowaé w obrazie filmo-
wym i fotografice, w kompozy-
cjach wystawienniczych, w plaka-
cie, a nawet w 'pracach niektérych
grafikow.

MyS$le, ze lata nadchodzace beda
okresem narodzin, sztuki monumen-
jalnej o wielkim, tadunku poznaw,
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czym 1 agitacyjnym, sztuki, ktorag
wigzgc sie z. rozmachem naszego
budownictwa rozwinie w petni te-
matyke politycznych i gospodar-
czych przemian naszego zycia. Ze
bedzie® to sztuka Smiatej syntezy
doznahn oka i wyobrazen wynikajg-
cych z naukowego pogladu na
Swiat, ~z wiedzy, ktora pozwala
nam $wiadomie ksztattowaé bieg
historii i wzrost gospodarki, prze-
nika burze materii i budowe
wszechswiata, wplywa na procesy
biologiczne i na procesy rozwoju
spotecznego.

ze sztuka wyrazajaca ten,
zakres Swiadomosci i dziatan ludz-
kich wspélnymi sitami r6znych ga-
tunkéw plastyki zwigzanej z archi-
tekturg — taczy¢ bedzie rzeczowa
precyzje obserwacji z rozlegtoscig
| swoboda konstrukcji wyobraznio-
wej, z trafnym uzyciem realistycz-
nej alegorii i metafory, ze sztuka
taka przemawiaé bedzie réwniez
mowg. fantazji i basni, mowag ro-
mantycznego patosu i widowisko-
wym bogactwem form dekoracyU
nych.

Sadze,

Owa, jak moéwit Gorki, ,mitologi-
zacja" rzeczywistosci bliska byta
zawsze wyobrazni ludu i winna
znalez¢ rozlegte miejsce w nowych
dziejach naszej sztuki. Znajduje juz
je i dzisiaj w socjalistycznych i po-
stepowych spoteczenstwach. Swiad-
czy o tym choé¢by metro moskiew-
skie, ktérego budowniczowie daza
do zwigzania nowoczesnych tech-
nicznych konstrukcji z basniowym
przepychem dekoracyjnym. Swiad-
czg o tym réwniez tendencje ozy-
wiajgce .dzieta stawnych freskarzy
meksykanskich.

Rozwdj tej monumentalnej agita-
cyjno - widowiskowej sztuki nie
umniejszy na pewno znaczenia ani
obrazu graficznego, ani kameralna-
go obrazu malarskiego.

Sadze jednak, ze i w tych ro-
dzajach plastyki pogtebi sie wi-
doczne juz dzisiaj odejscie od wra-
zeniowej i naturalistycznej kon-
wencji. Sadze, ze i w obrazie ka-
meralnym obejmujgcym wybrany
wycinek rzeczywisto$ci sztuka na-
sza okaze sie bardziej odkrywcza i
precyzyjna w $Swiadomym wyborze
1 wigzaniu elementéw natury, w
przenikliwym r6znicowaniu ' od-
miennych gatunkéw materii, w od-
stanianiu znajomej, a niedostrze-
ganej poezji i gtebi powszednich
ludzkich zdarzen i zjawisk przyro-
dy.

Te w kilku zdaniach skreslone
prognozy rozwojowe naszej sztuki,
ktére przy innej sposobnosci sze-
rzej rozwing — nie sa wszakze
przypuszczeniami wyssanymi z pal-
ca.

Wywodze je z dwoéch bardzo
konkretnych Zzrédet. Pierwsze 2zro6-
dio to rozproszone jeszcze i stabo
rozwiniete, ale czytelne juz skilon-
nosci twércze, ktére widze zwilasz-
cza w pracach milodszej generacji
artystow.

Drugie Zrédio to historyczna i
spoteczna potrzeba formowania sie

sztuki o takich wtasnie cechach,
jakie zgrubsza prébowatem okre-
§lic. Sprawa wielkiej sztuki po-
znawczo - agitacyjnej i sztuki ka-
meralnej nacechowanej przenikli-
wa humanistyczng poeaja — to
dwa dopetniajgce sie nurty twor-

czosci, ktére wynikajg zaréwno z
filozoficzno - politycznych  zatozen
naszego zycia, jak z pragnien i te-
sknot ludzi, ktérzy to zycie two-
rzag. Szybki wzrost obu. tych nur-
tow tworczosci wigze sie Scisle z
wigczeniem plastyki do planu na-
rodowego, ktéry wumozliwi sztuce
monumentalnej trwate wspéizycie
z architekturg, a sztuce kameral-
nej zadomowienie sie w lokalach
spotecznych J W$zk§pi?.eh, m
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»»WIELKI KOMPOZYTOR |

.Sptatg wiekowego dlugu“ nazwata
wegierska Akademia Umiejetnosci wy-
danie w roku 1951 pierwszego tomu
zbioru melodii ludowych — zoioru be-
dacego dzietem kilkudziesieciu lat wy-
tezonej pracy najwybitniejszego zyjace-
go kompozytora wegierskiego — Zoltana
Koaaiya.

Wiekopomna ta praca — to czyste
zrédto inspiracji dla wszechstronnej
dziatalnosci artystycznej Kodalya. Nie
tylko jednak twérczos¢ Kodalya, jak
,Fs-almus Hungaricus*, ,Hary Janos“,
iuaowe ,Tance z Ualanty® czy ,Tan-
ce z Marosszek" tworzg nowy rozdziat
w historii postgpowej muzyki. Cata nie-
ustajgca dziatalno$¢ pedagogiczna i spo-
teczna Kodalya stanowi rowniez epoke.

Pod osobista opieka wielkiego kompo-
zytora. w oparciu o jego znakomitag me-
tode pedagogiczng — szybko rozwineta
Sie jedyna w swoim rodzaju uczelnia —
wiejska szkota muzyczna w Bekestarhos.

Historia tej szkoly siega jeszcze roku
19bd, kiedy to Gyorgy Gulyas — obec-
ny dyrektor szkoly, woéwczas profesor
szkoty muzycznej w Debreczynie, zapro-
ponowal 6wczesnemu ministrowi kultu-
ry utworzenie szkoty, w ktérej utalento-
wane dzieci wiejskie ksztalcityby sie w
muzyce réwnoczeénie z abecadlem. Ze
zrozumiatych jednak wzgledéw pomyst
zos.al odrzucony.

Dopiero po wyzwoleniu Gyorgy Gulyas
otrzymuje ziecenie wyszukania najod-
powiedniejszego miejsca na szkote.

Bekestarhos jest niewielkg wioska we
wscnodniej czeéci Wegier. Niedaleko
wioski wznos’ sie otoczony pigknym pet-
nym starycn drzew parkiem — zamek
\v cneckheim. W roku 1946 zamek lezat
w gruzach, jednak chtopi z Bekestarhos
zrozumieli doniosto$¢ dzieta profesora
Gulyasa i dopomogli w jego realizacji.
W dzieh wznoszono nowe mury, wieczo-

rami przy ogniskach w parku zamko-
wym S$piewali chtopi stare pies$ni komi-
tatu Bekes-.

W styczniu 1947 roku zaludnity sie

OkOje i sale starego zamku, a obecnie
osztem paru milionéw forintow wybu-
dowano w parku wielki pawilon muzycz-

ny.
yD"ié na catej sze$cédziesigciohektaro-
wej przestrzeni parku rozbrzmiewa
$piew i muzyka, stycha¢ orkiestrg, in-
strumenty solowe, ché,ry i $piewakow.
W'zamku przebywa ponad trzysta dzie-

ci i dorastajacej milodziezy. W tym
muzycznym ,Swiatku“ chér ztozony
z szedcio- i siedmioletnich dzieci
$piewa na dwa gtosy piesni ludowe,

dzieci dziewigcio- i dziesiecioletnie ptyn-
nie czytajg trudne teksty muzyczne, a
dwunasto- i trzynastoletnie kierujg ché-
rem. Ponadto dzieci poznajg instrumen-
ty muzyczne i uczg sie gra¢ na tych, do
ktérych zdradzajag zamilowanie i talent.

W trzynastym roku zycia otrzymuja
dyplom nauczyciela $piewu 1 muzyki.
Znaczna cze$¢ jednak miodych talentéow
nie rezygnuje z dalszej nauki i pogtebia
6wa wiedze w Wyzszej Szkole Muzycz-
nej w Budapeszcie, by przygotowac sie
do kariery artystycznej .

Szkota muzyczna w Bek$starhos dzie-
li sie na trzy typy: szkote ogdlna, gdzie
uczniowie ksztatcg sie na nizszym stop-
niu oraz gimnazjum muzyczne.

W ogblnej szkole muzycznej ksztalcag
sie tylko te dzieci, ktére posiadajg wy-
bitne zdolnos$ci. Wielkim utatwieniem dla
ich zbadania jest udostepnienie bezptat-
nych biletéw kolejowych dla rodzicow,
ktérzy przywozag dzieci na probe uzdol-
nien do Bekestarhos. Wykwalifikowani
pedagodzy muzyczni zajmujg sie¢ dwa do
trzech dni kazdym przywiezionym dzie-

ckiem, badajgc wszechstronnie stopien
jego zdolnoéci. Dla ilustracji nalezy do-
da¢, ze w roku szkolnym 1952/53

przywieziono ponad siedemset dzieci, z
ktorych  tylko siedemdziesiat zakwa-
liflkowano do szkoty ogdlnej.

Gimnazjum muzyczne posiada dwa
oddzialy A i B, przy czym do pierwsze-
go przyjmowani sag jedynie ci, ktérzy
ukonczyli szkote o0gd6lng Boékdstarhos,
za$ do drugiego tzw. ,przybysze“, kt6-
rzy z uwagi na swe zdolnos$ci majg ko-
rzysta¢ ze Sredniego wyksztalcenia mu-
zycznego.

W czasie czteroletniego pobytu w gim-
nazjum wychowankowie uczag sig teorii

muzyki, prowadzenia chéréw i gry na
wybranych instrumentach, poza normal-
nymi przedmiotami szkoly $redniej.
Szkota ogo6lna trwa trzy lata. Pierwsze

dwa lata dzieci w wieku sze$ciu i sied-
miu lat uczg sie $piewu bez instrumen-
tobw. W ten spos6éb bez znajomosci in-
strumentéw poznajag podstawowe ele-
menty muzyki.

Metoda ta jest oparta na systemie Zol-
tana Kodaly, w ktéorym solmizacja (nau-
ka czystego $piewu z nut wykorzystuje

muzggczng
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wytacznie materiat wegierskiej piesni 1
muzyki ludowej). Dzieki temu przedmio-
tem staje sile zarazem nauka wegierskiej
pie$ni ludowej.

Wprowadzenie solmlzacji w wieku lat
sze$ciu i siedmiu sprawia, ze dzieci
wczednie styszac i widzgc melodie majag
p6ézniej znacznie utatwiong nauke gry
na instrumencie.

Nauka gry na trzech instrumentach:

fortepianie, = skrzypcach i wlcu.-.wzeli
rozpoczyna sie w trzecim roku szkoty
og6lnej, na instrumentach detych w

pierwszej klasie gimnazjum, w ktérym
jednoczesnie obowigzkowym instrumen-
tem pozostaje fortepian. W gimnazjum
prowadzi sie poza tym nauke wszystkich
przedmiotéw muzycznych zgodnie 2
programem $redniej szkoly, jak literatu-
ry muzycznej, historii muzyki itd.

Ten caly, jak piszg dzieci, ,kraj mu-
zyki* utrzymuje panstwo dostarczajgc
potrzebne instrumenty, nuty i pomoce
naukowe. Przedmiotéw ogéinych i mu-
zycznych uczy trzydziestu sze$ciu spe-
cjalnie wybranych pedagogéw.

Sukcesy i osiggnigcia szkoty muzycz-
nej w Bekestarhos, pierwszej wytacznie
ludowej szkoty tego typu w krajach de-
mokracji, ,moga i powinny by¢ przykita-
dem dla wszystkich pedagogéw i orga-
nizatoréw w tej dziedzinie* — mowi
Anatol Nowikow.

W Polsce zdajemy sobie sprawe, ze
i nasz kraj rodzi talenty muzyczne —
wystarczy przypomnie¢ sobie migdzy-
narodowe sukcesy naszych kompozyto-
row czy artystow wykonawcéw — suk-
cesy te jednak upewniajac nas z jednej
strony co do mozliwos$ci, naktadajg jed-
nocze$nie powazne obowigzki.

Przede wszystkim obowigzek poszuki-
wania i umozliwiania rozwoju nowym,
mtodym .talentom Umozliwienie i to jak
najszybsze dzieciom i podrastajgcej mito-
dziezy wiejskiej apercepowania jedno-
czesnego dwdéch abecadet liter 1 piecio-
linii i rozdmuchanie do rozmiaréw ognia
btyskow talentu dzieci — to nie tylko
niestychanie wdzieczne zadanie, lecz
robwniez oznacza to odkrycie setek no-
wych kompozytoréw, artystow i peda-
gogow.

Rezultaty i doswiadczenia tej akcji
wytyczg nowy kierunek i cel naszej
ofensywie kulturalnej.

Niech godny nasladowania przyktad
wykorzystania zamku Wenckheim zwro6-
ci uwage na najmtodszych mieszkancow
polskiej wsi — przysztych wspotwor-
cow i odkrywcow nowych gatunkéw pol-
skiej piesni ludowej.

Ryszard Lindenbergh

-.OPERY POLSKIE*"

,Polskie Wydawnictwo Muzyczne* w
Krakowie zapoczatkowato nowy cykl wy-
dawniczy: cykl ten stanowi¢ bedg Ma-
teriaty do bibliografii muzyki polskiej.
Inicjatywa to niezwykle doniosta, zwa-
zywszy, ze rzadkie byly dotad préby
systematycznego opracowania bibliogra-
fii poszczegélnych dziedzin polskiej
twérczosci muzycznej a brak takiej bi-
bliografii staje sie, zwlaszcza wobec
zniszczen wojennych, niezwykle dotkli-
wa luka kulturalng.

Pierwszg pozycja z wymienionej se-
rii jest wydana obecnie ksigzka ,Opery
polskie*, opracowana przez Kornela
Michatowskiego. Ksigzka ta, opracowana
z bibliofilskg sumiennoscia zawiera mo-
zliwie jak najdoktadniejsze wiadomosci
o 625 operach polskich ,od wystawio-
nej w roku 1778 ,Nedzy uszczeS$liwio-
nej* Macieja Kamienskiego, az do napi-
sanego w ostatnich latach a wystawione-
go w roku ubiegtym ,Janka Muzykanta“
Witolda Rudzinskiego. Oprécz tego w
drugiej czeéci zgrupowane jest 115 oper
kompozytoréw zagranicznych, zwigza-
nych w ten lub inny sposéb z Polskg —
choc¢by przez libretto. Znajdujemy tu o
kazdej operze podstawowe wiadomosci
bibliograficzne: kiedy napisana lub wy-
stawiona, kto Jest autorem muzyki i li-
bretta, gdzie i kiedy zostata wydana,
wzglednie gdzie znajduje sie rekopis.
Uwzgledniane tez zostaly wodewile, ko-
medie muzyczne, a takze wybitniejsze
ilustracje teatralne. Skorowidz kompo-
zytoréw wymienionych w ksigzce obej-
muje 264 nazwiska (w tym 160 pol-
skich), skorowidz librecistow i tluma-
czy — 480 nazwisk (w tym 231 polskich).

Ksigzka ta, przez swa obfito§¢ mate-
riatu informacyjnego, przez sumiennos$¢
opracowania i przejrzysto$¢ uktadu sta-
nowi niezwykle cenng, wrecz niezbedng
pozycje bibliograficzng. Jako nastepne
tomy wydawnictwa zapowiedziane sa: ka-
talog tematycznv piesni Stanistawa Mo-
niuszki, Polska Muzyka Kameralna i Pol-
eska Muzyka Symfoniczna.

OTWIERAMY DYSKUSJE

DOKONCZENIE ZE STR. 1

Plan 1955 w zakresie przektadow
tata dziury... nie skrojonej jeszcze
szaty — trzeba ja raz wre-
szcie skroi¢ i usay¢l Trze-
ba, powtarzam, wykonac cen-
tralny diutgcrfaflowy plan przekta-
déw i wydan literatury obcej.

(Nawiasem:  wiekszo$¢ czytelni-
kéw nie zgodzi sie na jeszcze
jeden rok ignorowania ,Biblioteki
Boya“. W planach na r. 1955 z ca-
tego dorobku przektadowego Boya
znajduje tylko 3 wznowienia Bal-
zaka — i koniec*).

4) Trzeba powotaé¢ nareszcie do

zycia wydawnictwo
literatury wspoiczesnej
na wzor ,Sowietskiego Pisatiela“

w ZSRR. M6wi sie o tym od daw-
na i na mowieniu poprzestaje. In-
stytucja taka nie powinna by miec
monopolu na publikacje nowej li-
teratury, ktéra ,w dalszym ciggu
mogtaby sie tez' ukazywaé¢ w in-
nych wydawnictwach, odcigzonych
juz jednak od priorytetu literatury
wspotczesnej (obecpie w ,Czytelni-
ku“ hamuje on produkcje dziet ttu-
maczonych).

5) Nalezy w r. 1955 wiekszy na-
cisk potozy¢é na wydawnic -
twa ciagte, seryjne, roz-
nego rodzaju ,biblioteki domowe",
publikacje prenumerowane etc.
Winny to by¢ zestawy dziet naj-
bardziej warto$ciowych, koniecznie
jednolicie oprawnych. Najstuszniej
bedzie powierzyé takg lub takie
.Biblioteki Dziet Wyborowych* je-
dnej instytucji wydawniczej: kon-
cepcja serii migdzywydawniczej .
na przyktadzie ,Ztotej Biblioteki®
— nie zdala egzaminu (bede miat
wkrétce sposobno$¢ to udowodnic).
Sprawa ta jest jednym z najczest-
szych tematéw korespondencji czy-

telnikéw, stanowi wiec dla odbior-
cow ksigzki istotne, pilne zagad-
nienie i CUW nie moze traktowac

z zimnag obojetnoscia.
6) Coraz czestsze i jakze stuszne
glosy domagajace sie publikacji
roznych stownikow, le-
ksykonéw i encyklo-
pedii wskazuja na pilng ko*

jej

mleczno$¢ powotania do zycia spe-

cjalnego wydawnictwa, ktére za-
jetoby sie przygotowaniem takich
dziet, zaréwno polskich jak i obco-

jezycznych. W obecnej strukturze
ruchu wydawniczego na prace te
nie ma wlasciwego miejsca, a
skromny wydziat PIW-u wyraznie
«— nie dziwota! — nie daje sobie
rady z ogromem zadan.

Zdaje sobie sprawe, ze opraco-
wanie wielkiego Stownika Jezyka
Polskiego, nad ktérym zasiada ze-

sp6t pod kierunkiem prof. Doro-
szewskiego, to zadanie gigantj*z-
me, wieloletnie. Nie naleze wigc do
.poganiaczy", ktérzy chcieliby
przyspieszy¢ pordéd polskiego ,Te-
zaurusa“, gdyz skutki przedwczes-
nego porodu bytyby z koniecznosci
optakane**). Ale poza tym stow-
nikiem-monstre potrzebne i mozli-

we do wykonania sg dziesigtki in-
nych publikacji pokrewnych; tylko
cze$¢ z nich wymienit ostatnio Ra-
ul Porges w liscie do redakciji

,Nowej Kultury“. Bedace na ukon-
czeniu: nowy stownik wyrazéw ob-
cych i rozszerzony stownik e¢,po-

prawnos$ciowy" (oirtoepiczny) Szo-
bera nie zaspokojg jeszcze spotecz-
nych potrzeb. Wniosek — osobne
wydawnictwo jest niezbedne!

« 7) Pozadane wydaje sie potacze-
nie wysitkobw dwu istniejgcych do-
tychczas instytucji %ajmujgcych sie
publikacjami z  dziedziny sztuki
(Wyd. ,Sztuka“ i Komitet pod kier.
dyr. Glucksmanna w PIW-ie). Jest
to jednak osobne zagadnienie, do
ktérego wkrotce Wrocimy.

..A teraz glos majg czytelnicy.
Sprawy ksigzki sg dziedzing jak
najbardziej spoteczna, powszechna.

Wszyscy mamy o nich wiele do
powiedzenia. Dyskusja otwarta!
Zbigniew Wasilewski

*) Na konto zwycigstw ,Przegladu
Kult." zapisuje pojawienie sie w planie
PIW-u dwu wyboréw pism samego Boya:
wyboru recenzji teatralnych (35 ark.
wyd.) i szkicow o literaturze francuskiej
(25 ark.g.

**) Nb. niecierpliwi niech zapoznajg
sie z nowg praca prof. Doroszewskiego
pt. Z zagadnien leksykografii polskiej
(PIW 1954), powstatg na marginesie za
je¢ nad stownikiem. Dowiedzz sig*stam-
tad o zakresie i rodzaju trudnosci, ja-
kie staja przed jego autorami.

Czylelniclno troche pu omacku

W nr 28 ,Nowej Kultury* w
artykule Czytelnictwo — dziedzina
niezbadana S. tastik poruszyt wa-
zne zagadnienie recepcji ksigzki
przez nowego, masowego czytelni-
ka. Gorycze, jakich zakosztowat w
fabryce ,22 Lipca“, majg, niestety,
charakter nagminny.. Nie tylko tam
mozna spotka¢ czytelnikow, u kto-
rych znajomos$¢ przeczytanych ksig-

zek jest powierzchowna lub opacz-
na, czego wynikiem — stabe od-
dziatywanie ksigzki na czytelnika,
nader powolne rozszerzanie i po-
gtebianie jego horyzontow mys$lo-
wych, nikty rozwo6j ideowy i nie-
wyrobienie smaku artystycznego.

| c6z stad, ze kto$ przeczytat wie-
le ksigzek, jes$li prawie nic z nich
nie zapamietat i.. tylez zrozumiat?

W prowadzonej jesienig ub. roku
obszernej, cho¢ chaotycznej dysku-
sji o programach szkolnych i nieu-
miejetnosci czytania literatury
pieknej przez miodziez byty glosy
usitujgce rozszerzy¢ ten problem
rowniez i na czytelnikow dorostych.
Niewatpliwie stusznie — 1z ta jed-
nak korektura, ze o ile u mtodzie-
zy szkolnej daje sie zauwazy¢ zna-
jomos¢ jedynie ideologicznej wy-
mowy utworu a nieumiejetno$¢ o-
ceny artystycznej, to u masowego

czytelnika niedomaga i jedno, i
drugie. W przypadku mipdziezy —
przyczyny upatrywano przede

wszystkim w wadliwym programie

szkolnym i ziej pracy nauczycieli-
polonistow. Gdzie szuka¢ ich w od-
niesieniu do  czytelnictwa  doro-
stych?

Sprawa bardzo zlozona. Przede

wszystkim moze budzi¢ pewne za-
strzezenia og6lne nastawienie akcji
czytelniczej. Zapomina sie chyba

czasem o0 jednym waznym truiz-
mie: ze czytanie ksigzek nie jest,
a przynajmniej nie powinno  by¢,
celem samym w sobie, ale jest

Srodkiem podnoszgcym poziom kul-
turalny czlowieka. Zbytnie nasta-
wienie naszej akcji czytelniczej na
cyfry, niekiedy mocno naciggane,
jest drogg dos¢ efektowng i tatwiej-
szg, ale z pewnosScig niewtasciwa.

Tu, podobnie jak w produkcji, tez
chodzi nie tylko o ilos¢, ale row-
niez — w pewnym sensie — o0 ja-

kos¢. Nalezato i nalezy w walce o
nowego czytelnika nie tylko nakita-
nia¢ go do czytania, ale i uczy¢ go
czyta¢ wnikliwie i ze zrozumie-
niem. Zadanie to nalezy do biblio-

tekarzy. | tu chyba'lezy sedno
sprawy: staba  ws$réd nich znajo-
mos$¢ ksigzek i metod pracy z czy-
telnikiem. Pomoc, jaka powinien
otrzymaé masowy czytelnik  przy
lekturze, zwlaszcza literatury piek-
nej, zalezy od poziomu wyszkole”

nia bibliotekarzy, od pomocy, jaka
oni dostajg ze strony C.Z.B., Insty-
tutu Bibliograficznego, wydaw-
nictw, wtadz terenowych itd. Tym-
czasem w zakresie badania metod
upowszechnienia ksigzki, badania
warunkéw czytelnictwa i drég ksig-
zki — obecnie nic sie prawie nie
robi.

Naukowe badanie czytelnictwa
zainicjowata przed wojna Helena
Radlinska na Studium Pracy Spo-
teczno - OS$wiatowej Wolnej Wszech
nicy. Po wojnie, mniej wiecej do
rokKU 1950, kontynuowalo je Biuro
Badania Czytelnictwa przy .Czy-
telniku“, a takze Panstwowy In-
stytut Ksigzki. Wyniki tych prac
nie byly zadowalajgce. Grzeszyly
oue zbytnim teoretyzowaniem, prze-
rostem rozwazahn metodologicznych,
statycznym ujmowaniem zjawisk.
Niemniej zebrany material pozwo-
lit na wyciggniecie pewnych wska-
zowek dla praktyki wydawniczej i
bibliotecznej. — Wyniki pracy te-
raz dziatajgcej Rady Czytelnictwa
i Ksigzki nie sg oglaszane. | sytu-
acja jest taka, ze cho¢ duzo pisze
sie o czytelnictwie (a zwlaszcza pi-
sato ostatnio z okazji Dni OS$wiaty,
Ksigzki i Prasy), to jednak jest to
raczej partyzantka uprawiana przez
poszczegblne redakcje, wydawnic-
twa czy po' prostu publicystéw. To
jednak nie wystarcza o czy-
telnictwie wiemy witasciwie bardzo
mato.

Niewatpliwie

sporo materiatu i
doswiadczen w tym zakresie majg
poszczego6lni bibliotekarze  tereno-
wi, ale wyrazny jest brak placéw-
ki centralnej, ktéra by gromadzita
i opracowywata te dos$wiadczenia

— krétko mowigc, rozpoczeta  sy-
stematyczne badanie metod u-
powszechnienia ksigzki. PSzytecz-

mosci takiego przedsiewzigcia chy-
ba nie trzeba udowadniac.
Czy zaspokoi te potrzeby majgcy

powsta¢ Instytut Bibliotekoznaw-
czy? Poza pracami badawczymi i
instruktazowymi w zakresie biblio-

tekarstwa bedzie on 'réwniez pro-
wadzit badania nad czytelnictwem.

Istnieje wiele argumentéw prze-
mawiajacych za zorganizowaniem
bada.nia_ warunkéw czytelnictwa.
Jednym z nich, i to waznym, jest
niebezpieczenstwo sygnalizowane
przez S. tastika. Olbrzymie prace
nad rozwojem kultury i os$wiaty,
jaki podjeta Polska Ludowa, staly
rozwo6j bibliotek i akcji czytelni-
czej wymagajag dobrej znajomosci
metod prowadzenia tej akcji oraz
statej kontroli osiaganych wynikéw
i postepéw w wielkim dziele roz-
wijania czytelnictwa mas.

HENRYK BARDIJEWSKI

KOMUNIKAT

Dnia 7 lipca 1954 r. odbyto sie Kole-

gium Ministerstwa Kultury i Sztuki z
udziatem przedstawicieli Zarzadu Gtow-
nego Zwigzku Zawodowego Pracowni-
kéw Kultury, poswigcone realizacji uch-
wat XIlI Sesji Rady Kultury i Sztuki w
Stal ir,ogrodzie.

W celu lepszej i bardziej planowej
koordynacji catoksztattu pracy kultural-

no-oswiatowej w terenie, Kolegium po-
stanowito wystapi¢ z wnioskiem o do-
kooptowanie do komisji Kultury Prezy-
dibw Wojewddzkich Rad Narodowych
-przedstawicieli ORZZ, za$ do Komisji
Kultury Prezydiéw Powiatowych Rad
Narodowych — przedstawicieli najwiek-
szego na danym terenie branzowego
zwigzku zawodowego. Kolegium zlecito
rowniez odpowiednim komoérkom Mini-
sterstwa przedstawienie w najblizszym
czasie wniosku co do powotania Ko-
misji Kultury w gminie (gromadzie) w
oparciu o kierownika szkoty, kierowni-
ka Swietlicy, bibliotekarza, kierownika
kina statego oraz organizacje spoteczne.

Kolegium postanowito wystapic¢ na
Prezydium Rzadu z projektem uchwatly
0 powotaniu z dniem 1 pazdziernika
1954 r. Centralnego Domu Twoérczosci
Ludowej, ktory staé sie winien os$rod-
kiem koordynujacym, instruktazowo-me-
todycznym, repertuarowym, dla catego
ruchu amatorskiego i ogniwem wiazg-
cym ten ruch ze Srodowiskami twoérczy-
mi. CDTL bedzie sie mies$cit w gma-
chu Ministerstwa przy ul. Senatorskiej
1 bedzie posiadat cztery zasadnicze dzia-
ty pracy: teatralny, muzyczny, tanecz-
ny i plastyczny.

Dla koordynacji prac repertuarowych
| wydawniczych ruchu amatorskiego po-
wotana zostata przy Ministrze Kultury |

Rowniez Kolegium przedyskutowato
wstepne projekty uchwat .Prezydium
Rzadu w sprawie organizacji sieci szkol-
nictwa kulturalno-oswiatowego na szcze-
blu érednim i wyzszym oraz w sprawie
ustalenia pragmatyki pracownikéw kul-
turalno-o$wiatowych i polecito Kierow-
nictwu Resortu przygotowanie ostatecz-
nych projektéw tych uchwat.

Kolegium zlecitlo Zarzadowi $Swietlic
| Domoéw Kultury przeprowadzenie
wszystkich prac organizacyjnych w celu
powotania do zycia w ciggu jesieni br.,
poczynajagc od dnia 1. IX., nowych 145
Swietlic gminnych, zgodnie z ustalong
lokalizacja.

Kolegium postanowito zleci¢ Central-
nemu Zarzadowi Sztuk Plastycznych i
Wystaw zorganizowanie w drugiej poto-
wie wrzednia 1954 r. Wielkiego Dorocz-
nego Kiermaszu Sztuk Plastycznych.
Kiermasz, ktéry powinien objaé réw-
niez prace studentéw wyzszych szkét ar-
tystycznych, odbedzie sie w Warszawie
i kilku wigkszych os$rodkach; ma op
by¢ oparty na doswiadczeniach Kierma-
szu .Ksigzki i Prasy, a wiec obejmowac
obok wystaw i sprzedazy wszelkiego ro-
dzaju dziet plastycznych réwniez loterie
i inne formy masowego upowszechnie-
nia dziel plastycznych.

Kolegium zlecito Kierownictwu Resor-
tu ustawienie w projektach planéw na
rok 1955 i dalsze lata: uruchomienie te-
atru w Sosnowcu, budowe w ramach
planu piecioletniego gmachu Opery w
Stalinogrodzie i Teatru Narodowego w
todzi, wiejskie teatry objazdowe w Tar-
nowie i Grudzigcteu. organizacje Studiéw
Operowych w todzi i Krakowie, orkiestr
symfonicznych we Wroctawiu i Biatym-
stoku oraz teatru w Nowej Hucie. Za-
rzadzono roéwniez dofinansowanie Zes-

Sztuki Centralna Komisja Repertuarowa pofu Piesni | Tanca ,Slask“ na cele u-
z udziatem przedstawicieli zwigzkow zupetnienia transportu i zaopatrzenia,
twérczych, CRZz, zZSCh, ZMP i innych by umozliwi¢ zespotowi wystepy publicz-
organizacji panstwowych i spotecznych. ne juz jesienig biezgcego roku.
ezji filmowej w nim nie- chiych epok w dziejach
wiele). =W artykule tym ludzkosci. W takich wypad-
znajdujemy takie stwier- kach kazdy kamien, kazdy

dzenie na temat ,Pigtki z
ulicy Barskiej'.

| tak powoli
tasliwych ktoétni o rzeczy
drugorzedne,
czesto dalekie sztuce, u-

topiono

niu prace powaznego ar-

najlichszy odtamek glinia-
nego garnka ma Swojg spe-
cjalng wymowa.

Jednak, gdy przejezdzajac
przez skromng wioszczyng
Kiudzice natkniesz sig na
kupg odtamkoéw cegiet i pu-
stakéw, nie snuj przypusz-

$réd ha-
0 sprawy

zacietrzewie-

tysty, obrzydzono jego Czen na tematy historycz-
wyrazng tendencje hu- he. W szczegdélnosci ~ nie
manistyczng. my$l, ze sa to optakane
L ., resztki po grodzie warow-

Tu juz trzeba zatozy¢ pnym z czaséw kréla Kazi-
protest. Wprawdzie nikt mierza Wielkiego, co to
nie jest prorokiem ~we  7astat Polskg drewniang, a

wiasnym kraju i
traktowana en bloc, z pew-
noscia ml/igtaby
filmie o jeden
rado$niej, ale

TOPIELEC, KTOREGO
NIE BYLO tym  film
mocniej i
Pamigetamy zapewne, jak
to zaraz po premierze
JPiatki z ulicy Barskiej*
obok gloséw szczerego en-
tuzjazmu i aplauzu pod-
niosiy sie gtosy paru.pam-

L,utopiono*“

twierdzenie,

nie odpowiada —

nie moéwigc — prawdzie.
Gdyby stowa Konwickie-

go przeczytat jakis$ Fran-

krytyka, pozostawit murowang®.

iKazdy zagadnigty wyro-
stek wyprowadzi cig z fa-
talnego bladu. Dowiesz sig

moéwié¢ o
ton

; ; « przy sposobnosci, ze zie-
i Zoebrz';/Z'zaf}'ﬁ%" mia, ktérej dotykasz stopa-
2 delikat- ™Mi, nie jest Dbynajmniej

nieuzytkiem, ani tez zanie-
dbanym pastwiskiem gro-
madzkim. Jest to po prostu
plac pod budowag S$wietlicy.

flecistéw, ~ obwiniajacych cuz, (jeden z tych, ktérych , we ¢

Forda o to, ze nie stworzyt Pornw m gtosy o ,Pigt- Natomiast miejscowi kro-
arcydzieta, ze dat schema- ce“ cytuje sie w tym nikarze milczg o tym, kie-
tyczne (1) postacie, ze dat Samym _numerze .Kwar- dy podjeto tg chwalebng
sie ponies¢ formalistycz- talnika®) pomyslatby' zape- in cjatywe. Zgodnie z pra-
nym () guséikom. Glosy Wwne, ze Polacy pobzikowall wda przyznac trzeba, ze
odezwaly  sie, narobiiy »topiac prace powaznego wyszta ona sposréd samego
niekoniecznie potrzebnej artysty". Tymczasem niko- chiopstwa, a duzg popular-
wrzawy i umilkly. Film go nie utopiono. Jesli autor noscig cieszyta sig w ko-
Forda natomiast krazy po artykutu 'miat na mysli tach miodziezy obojga pici.
ekranach, zdobywa zastu- fakt, ze w glosach krytycz- Za pienigdze spoleczne za-
zone powodzenie, zyskat nych o filmie nie brakio kupiono czas¢ materiatu
uznanie i nagrode w Can- Wody to — spokojna gto- budowlanego. Précz tego,

nes, osiagnat trwale miej- )
sce w historii polskiej Ja
sztuki filmowej.

Tak wygladajg sprawy w
momencie, w ktérym uka-
zuje sig w kioskach nr 2
(14) ,Kwartalnika  Filmo-
wego" z artykutem Tade-
usza Konwickiego ,W spra-
wie poezji* (niestety o po-

topieniu

(plaz).

wa! Wodg taka nie sprzy-
czegokolwiek,
tyle w niej zwykle ptycizn...

LCEGIELKI*

Wykopaliska — jak. wia-
domo — przyczynily sie w
n‘ematej mierze do odtwo-
rzenia najbardziej zamierz-

okraglutka sumka w wyso-
kosci trzech tysiacy zto-
tych spoczata w kasie sot-
tysa, ktéremu réwniez u-
dzielil sig powszechny .en-
tuzjazm. Niestety, byt to
og'en stomiany...

Gdy sprawa znalazta sig
na siole obrad Prezydium
Gminnej Rady Narodowej

I CEGLY

na

DLACZEGO BARWA NA EKRANIE
JEST CZESTO NIEDOBRA?

Wyt-€étny rezyser radziecki Mictizt-Romm

i operatorzy L. Kosmatow, W. Pawiéw,
A. Szeienkow, specjalisci od zdje¢ barw-
nych, opublikowali na tamach ,Sowiet-
skiej Kultury* (nr 71) list otwarty do
pracownikéw kinotechniki, ktéry wyja-
Snia pewne nieporozumienia, powstate
rbwniez i na naszym gruncie.

Zdarzalo si¢ mianowicie w wypadku
niejednego filmu kolorowego, ze krytyk
warszawski w swej recenzji pisat o bar-
wie w samych superlatywach, a widz w
Szczecinie, czy PrzemyS$lu, po obejrze-
niu tego samego filmu, przestawal wie-
rzy¢ krytykowi. Tymczasem — film o-
gladali ten sam, aie nie te sama kopie...

Ze kopra kopii nierébwna, dowodzi wy-
mownie cytowany list twércow radziec-
kich, tych wilasnie, ktérzy radzieckg ki-
nematografie barwng uczynili gtosng na
caly swiat: w Karlovych Varach, w Can-
nes, w Wenecji, w Lo-camo, w Mar del
Plata.

,,Niestety — piszg twdrcy radzieccy —
istnieje  dotad wielka réznica migdzy
oryginatem i kopig filmu (kolorowego)...
Widzowie czesto nie wyobrazajg sobie
nawet, jak bardzo znieksztalca wytwor-
nia kopii strong plastyczng filmu, jak
potrafi film zepsu¢. Zamiast delikamych
przej$¢ barwnych i Swietlnych, przy po-
mocy ktérych realizujemy artystyczng
forme naszych dziel, wytwarzamy okre-
Slony nastréj, nadajemy emocjonalne
zabarwienie poszczegélnym scenom, za-
miast tego na ekranie pojawiajg sie nie-
rzadko brudne, skazone barwy, prymi-
tywne przejsScia od jednego tonu do dru-
giego. Twarze ludzkie, rzecz najwazniej-

sza i najcenniejsza w filmie, przybie-
rajg odcien zielonkawy, albo ceglasto-
czerwony*“.

Jak stwierdzajg autorzy listy, im dalej
od Moskwy, tym na ogét jakos¢ kopii
jest gorsza. Az trudno czasem w sali

prowincjonalnego miasteczka odnalez¢ te
wartoéci plastyczne dobrego filmu, kt6-
re zdecydowaly o jego wysokiej randze

artystycznej. Operator nie poznaje swo-
jego dzieta, pod ktérym podpisaly go
napisy czotowe.

Technika Kinematografii barwneL po-
szta naprz6d siedmiomilowymi krokami,
ale ciggle nie nadaza za nig technika
masowego powielania kopii ekranowych.

List twércéow radzieckich konczy sie
wyliczeniem konkretnych $rodkéw, kté-

re zastosowa¢ nalezy celem polepszenia
jakos$ci kopii, tak, by kazdy widz oglg-
dat ten sam film w tej samej postaci, (j)

fil mowe j

Str. 1

tasmie

USZAKOW O WLOSACH LILA

W zwigzku z oméwionym powyzej li-
stem radzieckich twércow filméw barw-
mych warto zacytowaé¢ anegdotke sprzed
niespetna roku. Wé&réd delegacji, ktéra
przybyta z ZSRR na miimo-ny Festiwal
Filméw Radzieckich w Polsce, znajdowat
sie takze jeden ze wspétautoréw cyno-
wanego listu, operator Szeienkow. Zoie-
rat ou laury za ukonczony wtasnie film.
o admirale Uszakowie.

W jednym 2z miast wojewdédzkich de-
legacja radziecka trafita do kina, w kt6-
rym wys$wietlano akurat ,/Admirata Usza-
kowa". Przedstawiciel lokalnych witadz
flmowych podszedt po zaKoriczonym.
seansie do znakomitego operatora radzie-
ckiego, by pogratulowaé mu j e go
filmu.

— Bardzo przepraszam — powiedziat
skromnie Szeienkow — To niestety, nie
jest moéj film, tylko film Wywtérni
Kopii Masowych. W moim filmie
bohaterowie nie mieli liliowych wtoséw..,

(ptaz)

BIOGRAFIE —
TERAZ DOKUMENTALNE

Wegierska kinematografia fabularna
zrealizowata juz szereg filmowych bio-
grafii zastuzonych postaci historycznych
(poety Petofiego, kompozytora Erkela,
aktorki Dery, lekarza Semrnelweissg). O-
statnio jednak filmowcy wegierscy prze-
chodzg do biografii dokumentalnych, re-
alizowanych gtownie przy pomocy auten-
tycznej kinografid. Tak np. zycie kla-
syka literatury wegierskiej Zsigmonda
Moricza stanie sie tematem filmu, kto-
ry bez fabularnych pretensji informowac
bedzie rzetelnie o zyciu i twdérczosci pi-
sarza. Scenariusz tego filmu dokumen-
talnego napisata Vivag Mordez, cérka pi-
sarza. Tematem filméw fabularnych siang
si¢ natomiast trzy powieéci Moricza,
przygotowywane do filmowej adaptaciji.
Jedna z nich zostata juz skierowana do
produkcji. j

OLIVIER WIERNY SZEKSPIROWI

Laurence Olivier, gtosny rezyser i ak-
tor angielski, po zrealizowaniu ludowej
,Opery za trzy grosze“ powraca do swej
ulubionej tematyki szekspirowskiej. Po
JHenryku V* i Hamlecie* zabiera sie
on nie do ,Kréla Leara“ wprawdzie, jak
zapowiadat uprzednio, ale do ,Ryszar-
da I11". Role tytutowag kreowa¢ bedzie
sam Olivier, druga rola gtéwna powie-
rzona bedzie innej znakomito$ci brytyj-
skiego teatru, John Gielgudowi. Nowe
dzielo ma by¢ podobno bardziej filmo-
we, a mniej teatralne niz ,Hamlet".

nowiny plastyczne

WYSTAWA PRAC ARTYCZNYCH BRANDT -SZABORSKIEJ STEFANII

W DSA na Starym Rynku byta czyn-
na przez lipiec wystawa prac graricz-
nych i malarskich Stefanii Brandt-Szam-
borskiej, pc.gczona za sprzedaza. Byta
to pierwsza indywidualna wystawa pla-
styczki znanej juz z wystiw w ,Zache-
cie“ i dziatalnosci graricznej.

7 pozycji graficznycn i malarskich
stanowi cwoc powojennej pracy autor-
ki, pracy czesto zupetme ubocznej. Ude-
rzajagca réznorodno$¢é prac tlumaczy
czasoKres icn powstawania, od pierw-
szych lat powojennycn do szkicow z
ostatniego okresu, jak réwniez podjecie
réznych tematdéw, zastosowania wielu
technik. Wyrézniata sie grafika. Cykl ro-
dzajowych rysunkéw tuszem (patyk) od-
dawat nastr6j zycia ocmorsk.-go mia-
steczka Gniew od strony zautkéw, was-
kich uliczek, targu i c *ziermych spraw
miasteczka.

LasKonaie nadawata sie t u wuzyta
przez autorke technika: hieréwna, za-
tamujaca sie linia o réznym natezeniu
z podkresleniem szerokimi plamami
okien starych doméw i wnetrz bram.

Troche inny nastréj wprowadzaty ma-
tego rozmiaru obrazy olejne z Gniewu.
| nie przypadkowo. To co narzucato sige
grafikowi nie byto mozliwe do oddania
na ptotnie. Z typowych, matomiastecz-
kowych, przelotnie uchwyconych scen,
zapamietanych sytuacji, szczego6tow,
w grafice — autorka przeszta do syntezy,
konkretyzowania kolorystycznego, szer-
szycn widokow miasta, skupisk chat
podmiejskich w malarstwie. Mate (od
24 X 35 do 29 X 38) ptdétna stanowig

zamkniete, skonczone kompozycje,
tchnace autentycznoscia, zwracajace
uwage szerokim ujeciem, duzg prze-
strzennos$cig i cieptymi, nasyconymi
barwami (,Z okolic uniewu'-, ,Pejzaz

znad Wipszycy*“, ,Ulica“). Z catosci wy-
stawy ten w.asnie cykl tematyczny Gnie-
wu wypadt najmocniej.

Barczo ,maiarsko“ dziataty litografie.
Trzy z nich, zwigzane bytly tematycznije z
Gniewem. Z innych wyrézniaty sie ,,Zni-
wa“, cho¢ juz nie takt dokumentalnie,
jak rysunki z Gniewu, bardziej symbo-
liczne, i cfwie litografie o tematyce pra-
cy, pod wzgledem plastycznoéci, bryto-
watosci grzniczagce z malarstwem: ,W
hucie szkta" i ,Zmiana szychty w ko-
palni Victoria“, ukazujgce grupy robot-
nikbw w czasie napietej pracy i zastu-
zonego, beztroskiego odpoczynku. Na
szczeg6lng uwage zastugiwata biografia
~Warynski wsréod robotnikéw*, ktorej
spos6b ujecia, szeroko zakrojona akcja
i napiecie dramatyczne nasuwaly mozli-
woséci malarskiego rozpracowania (po-
dobnie ujeta autorka temat w obrazie
wystawionym na Il OWP ,Warynski
czyta numer ,Proletariatu®.

Ale tu czuje sie pewne niebezpieczen-
stwo. Peilne zycia i prawdy postaci w
grafice nie przekonuja w odrazach.
»,Praga Il — roboty nakalizacyjne” i
»,Wista pracuje®, to pejzaze z porozsta-
wianymi figurkami, nie przekonywajace
o jakim$ logicznym, celowym zajeciu. Po-
dobnie ma sie rzecz z dwoma ambitny-
mi pracami o tematyce wyzwolenia: ,,Po-
witanie" (szkic do obrazu ,Dzieci wita-
ja kosciuszkowcéw®“ — wyst. ,10 Lat

Wojska Polskiego w Plastyce®“ 1953) i
»,Zwiastun wolnosci“, w ktérych brak
w tgcznie, podniosty sig cegly

gtosy sprzeciwu. W sposoéb,
ktoremu nie mozna odmo-

wacé cokot i

radzitbym wymuro-
umies$ci¢ na
nim kamien pamigtkowy z

pogtebienia psycho.ogicznego postaci.
W ,Powitaniu®“ mozna by to tlumaczy¢
niedopracowaniem, S2kicem sytuacyj-
nym, ale ,Zwiastun wolnos$ci“ wydawat
sie by¢é ukonhczony. Obok brudnego ko-
lorytu, pustego, nieokreslonego kraj-
obrazu (piach?, $nieg?) i btedu perspek-
tywy w domalowanej jakby dla zapetnie-
nia przestrzeni, kolumnie Zzotnierzy, ra-
zit w nim brak silniejszej wigzi psycho-
logicznej miedzy zotnierzem, a witajgca
go kobietag z dzie¢mi i blizszej charak-
terystki postaci. | znéw chc.aloby sig
wréci¢ do ciekawie ujetych postaci chtop-
coéw ,Ze szkicownika“ (rys. ot.).

W ogélnym spojrzeniu na wystawe
zdecydowanie mocniej wypadta grafika.

MARTA BABLEWKA

Il OGOLNOPOLSKA WOJSKOWA
WYSTAWA PRAC PLASTYKGW-

ZOLNIERZY
Zorganizowana w lipcu w salach
Teatru Narodowego Il Ogo6lnowojskowa

Wystawa Prac Plastykéw-Zotnierzy by-
ta ciekawym przegladem twoérczosci pla-
stycznej zotnierzy W. P., ich rodzin,
oraz cywilnych pracownikéw instytucji
wojskowych. Wystawa poprzedzona eli-
minacjami w Okregach Wojskowych,
obejmowata 171 prac wybranych przez
Jury, w tym 100 obrazéw, 21 rzezb i 50

grafik.

Ogélny poziom wystawy, bardzo nie-
rowny, charakteryzowat dziatalnos¢é
artystycznag bardzo wielu wojsko-

wych, ws$réd ktérych przewazajag ama-
torzy; zaledwie trzech cztonkéw ZPAP
wystawito swoje prace, zreszta nie naj-
lepsze.

Na czoto zdecydowanie wybija sie
O<reg Pomorski, reprezentowany w ma-

larstwie przez kpr. Goérskiego i st. szer.
Baranowskiego i w rzezbie przez kpr.
F etkiewkicza i ofic. Borzeckiego. Ci
niezwykle zdolni arty$éci zaprezentowa-

li bardzo bogaty wybér swytch prac.

Srodowisko warszawskie, a w p.erw-
szym rzedzie Dom Wojska Polskiego —
réwnie bogato pod wzgledem ilosci re-
prezentowane, jakosciowo nie doréwnu-
je koiegom pomorskim. Mimo niewatpli-
wie lepszego opanowania warsztatu —
prace artystow warszawskich sg bar-
dziej oschte, akademickie, pozbawione
tej Swiezosci i bezposredniosci cechuja-
cej Gorskiego, czy Baranowskiego.

W $rodowisku warszawskim wybija
sie ofic. Linder, $Swietny znawca umun-
durowania, autor m. in. niezwykle cie-
kawych i pomystowych inicjatéw i ilu-
stracji, oraz rysunkow tuszem: ,Druzy-
na Bolestawowa“ i ,Psie Pole“. Réwniez
ciekawe sa batalistyczna obrazy E. Pie-
rzynskiego: ,Wrzesien*, ,Partyzanci“ |
LArtyleria Bema“. Na specjalng uwage
zastuguja litografie ofic. D. Solo: ,Drze-
wo*“, ,Las“ i ,Grupa drzew*“ — kultu-
ralne, wykonane z duzg doza artyzmu |
znajomoscig warsztatu.

Ogdlnie wystawa robita wrazenie, ze
wypowiedzi artystyczne plastykéw-zot-
rierzy sa szczere, bezposrednie, czesto
impulsywne i wybuchowe, istnieje ws$réod
wojskowych niewatpliwie wiele praw-
dziwych talentéw, nad ktérymi nalezy
roztoczy¢ troskliwa opieke.

ANDRZEJ KOSSAKOWSKI

boriskiej — przyp. nasz)
produkcji powojennej dy-
skredytuja dobre imig fil-

wi¢ logiki, zaoponowat je- napisem.: mu niemieck ego, ugrun-
den z referentow: ~ ,Tu miata by¢ Swietlica towane w latach przed-
o ITXIE _ktopotow, panie ~ wiejska. Patrzcie, dzieci: wojennych.

ego cja siewna za pa- Jeszcze plac pod budowa : ; ;
sem... ustakami Swie- Pismo cytuje w dalszej

Potem przyjda zni- p
wa, omtoly, wykopki — c
pozal s 3 Boze! No i, rzecz
gtéwna, ochrona kultur ro-

HORACY SAFRIN

czesci numeru 3 charakte-
rystyczne pisma zagranicz-
nych agentéw kinematogra-
fii bonskiej, z ktérych wyj-

sfinnych. . mujemy fragmenty:
Odchrzaknat. JﬁoK S?‘;ENFEOTFIS@FTA%Z jemy 9 y:

— Praca S$wietlicowa, bi- DISTRIBUIDORA DE
i — 7 i NA AFISZ PELICULAS ALEMANAS
blioteka to takze, panie (Kolumbia): Przekonuje
tego, kultura. Ale te robo-  PpPrzy okazji kazdego no- r ) -
ty nie nagla. Mozna zacze- wegoyfestiw.JaIu miegdzyna- my sig niestety o chwi-
ka¢ do przysztego roku..  rodowego  sprawozdawcy ll?t’érge dfé)lmr%las ntlrean?il}(;Cklgé
Pewien oczytany urzed- notuja nieodmiennie: bardzo podrzadnej (sehr

nik, ktéry przed laty zapo- ,Film

znatl sig nawet ze wstepem

zachodnio-niemiecki
znowu potwierdzat swa re-

minderwertiger) jako$ci,

“ ; : jesli je porownac¢ z tym,
do ,Pana Tadeusza“, za- nome najgorszego filmu w jes h :
uwazyt wnikliwie: Europie”. Jak wiadomo, ki- ~ £0_. przychodzi -z innych

—  Nasz nieSmiertelny nematografia borska, od Jow.
wieszcz Adam Mickiewicz lat uczestniczagca w kazdym F. P.  MOLENKAMP
wyrazit zyczenie, by jego festiwalu w Cannes, w We- (Holandia). Przecigtne fil-
ksiegi zbtadzily pod strze- necji w Brukseli itd., nie my nlemleckle nie moga
chy. Ale nie wspomniat ani otrzymata dotad ani jednej tu Uczy¢ nawet na naj-
stdwkiem o murowanej, po- nagrody. skromniejszy sukces ka-
krytej dachowka $wietlicy..  Moze to jednak grymasy SOV;Iy. V¥.|yb',m'e _ niskie

i _ wytrawnych koneserow? A wptywy zTilmow niemiec-
wana | pomocy v6 Shromy moze, nie posiadajac wy-  kich tumaczy¢ - nalezy
PGRN zapat ~ kiudziczan bitnych arcydziet, pokazna tym, ze znajdujg sie one

spald na panewce. liczebnie

Ale mylitby sig ten, kto-
by mniemat, ze zwiezion
materiat budowlany poszedt
na marne. Rzut oka na za-
grody kutackie pouczy nas,
\Z rzecz ma sig zgota ina-

nym?

kinematografia
boriska pochwali¢ sie moze
nieztym poziomem przeciet-
Takim przypuszcze-
niom zadaje kiam gtos sa-
mych zainteresowanych, nr
22 branzowego

znacznie ponizej przeciet-
nego poziomu.

DYSTRYBUTOR SZWE-
DZKI (Sz'.okholm): Nie-
miecki f;lm powojenny
nie wystartowat. Przyczy-

tygodnika na lezy czesciowo w tym,

czej. zaohpdniio - niemieckiego ze jako$¢ filméw nie od-
Niejeden bogacz — prze- »Filmblater”, ktory uderza pow:adata naszym oczeki-

$wiadczony, ze jako miesz- Na alarm juz w artykule waniom.

kaniec  wioski  przytozyt wstepnym: Ciekawe! A filmowcy za-

swa cegietka do projekto- Z wielu krajow (Ame- chotinio-niemieccy tak Iu-
wanej budowy — odebrat ryki tacinskiej, Holgndii, big ttumaczy¢ sie swym ko-
swoj ,wktad“ z procentem, Hiszpanii, Wioch, Szwe- Jegom z ,Defy": ,Filmoéw
uwozgc- z placu po dwie, cji, Blisklego Wschodu, artystycznych Istotnie nie
trzy furmanki zdrowych, nawet z USA) dochodza robimy, ale robimy za to

rumianych cegiet...
Z pozostatych odtamkoéw

do nas opinie, ze poS$led-
nie filmy niemieckie (tj.

filmy kasowe". Kasa sig
nie zgadza, panowie! (ji
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Niepokoitem sie jaik to .wypad-
nie. Miatem treme nie mniejsza
niz aktorzy. Siedzialem w pierw-
szym rzedzie, obok naczelnego dy-
rektora Kedzierzyna, Ignacego Li-
sa. Mogtbym przysigc, ze i dyrektor
ma treme. Kilka minut temu by-
tem za kulisami. Na twarzach mto-
dych aktoréw widziatem  wypieki.
Policzki kobiet i mezczyzn zaczer-
wienily sie nie od gorgca. Na dwo-

rze bylo dwadziescia kilka stopni
mrozu, a na scenie pie¢ stopni
ciepta. Rezyser Malak rzuca ostat-
nie uwagi: ,Kazimierczak, popraw
czapke, Anno zal6z okulary na o-
czy“. Tak zzyt sie z bohaterami
Czarodziejskich Azotéw, ze akto-
row nie nazywal prawdziwymi
nazwiskami: Jnzynierze Weber,

epoprawcie czapke, kolezanko Celi-
no zalézcie na oczy ochronne oku-

lary*“.
Orkiestra stroita instrumenty.
Dyrygent Teodor Ptaczek uniést

pateczke: smyczki zawisty nad stru-
nami skrzypiec. Czekaly na zna*
dyrygenta. Gwar rozméw przy-
cicht na sali. Obejrzatem sie. Wszy-
stkie rzedy na parterze i balkonie,
byty zapetnione. Ludzie stali pod
Scianami i w szerokim przejsciu.
Obok mnie siedziala mtoda kobie-
ta o $niadym odcieniu skéry. Du-
ze jej, zielone oczy byty troche
skosnie wyciete, na maly ksztailt-
ny nos opadat 2z czota jasny lek
wiloséw. Kobieta nerwowymi ru-
chami palcow krecita guziki ptasz-
cza i skubata nitki brgzowej wet-
ny. Co chwile zwracata sie do ko-
lezanki.
Dlaczego
Juz pbzno.
Wiedziatem dlaczego jest smutna

— oni nie

zaczynaja?

i skad to jej zdenerwowanie.
Pateczka dyrygenta drgneta i za-

graty uwerture skrzypce, klarnety,

wiolonczele i trgbki. Murarz Hil-

ler mial pecherze od pracy na pal-
cach i bolesnie z trudem wydoby-
wat melodie z klarnetu, Wolfgang
Malec, ktéry juz jako maly chto-
piec grywat z ojcem i braémi w
kwartecie rodzinnym, miekko su-
nat smyczkiem po strunach skrzy-
piec. Jan Czerkawski z transportu
skupiony nachylat siwa gtowe nad
pudtem wiolonczeli...

Kiedy umilkta smyczkowa or-
kiestra kombinatu chemicznego, a
murarze, stolarze, S$lusarze i urzed-
nicy cdijozyli swe instrumenty,
czerwona kurtyna rozbiegta sie na
boki sceny i odkryta dekoracje
przedstawiajace teren miedzy bu-
dynkiem saletrzaku, a wiezg gra-

nulacyjng fabryki azotowej. Przed-
stawienie rozpoczeto sie.

Robotnicy pracowali przy wiel-
kiej kratownicy zelaznego mostu.

Ws$réd nich byla spawaczka Anna.

Niebieskie oczy zastonita ochron-
nymi okularami. Na scene wszedt
majster Filusz. Miat jasne ‘'wiosy
i wasy. Chwile, patrzyt na prace

dziewczyny, a potem zapytat

— Co to, sama dzi$§ robisz? A
twéj pomocnik gdzie?

Anna zgasita palnik spawarki.
Zdziwita sie.

— Kazimierczak?

— A ktéz by, Anno.i

— Poszedt.

Filusz u$miechnat sie.

— Dawno poszedt?

— Dawno.

— A nie wiesz dokad?

Anna machneta reka i nachylita
sie nad spawanym zelazem, jakby
chciata powréci¢é do przerwanej

pracy.
— Nie wiem. Mam chiopa pytac

dokad idzie? Juz mi raz tak odpo-
wiedziat, ze mi sie odechcialo z
nim gada¢. Taiki z niego pomocnik.

Premiera Czarodziejskich Azotéw
wytrzymata prébe widowni. N.e
dostrzegtem ani jednej znudzonej
twarzy. Mtodzi junacy S$ledzili kaz-
dy gest aktor6w. Surowa i .powaz-

Ignacego Lisa,
napisania

na twarz dyrektora
rozpogodzita sie. Pomyst

sztuki o Kedzierzynie wyszedt od
niego. Wiele razy Bogumit Wyszo-
mirski, Stefan Chmielnicki i kom-
pozytor Jerzy Miodziejowski roz-
mawiali o sztuce z dyrektorem.
Teraz siedzieli w pierwszym rze-

pod oknem zakrytym ciemna,
zastong. | oni nie przypuszczali, ze
wszystko pdjdzie dobrze, ze zaden
z aktorow nie wypadnie z powie-
rzonej mu roli. Sam zastanawia-
tem sie, dlaczego tak sie stalo? Za-
wod aktora daje cztowiekowi wie-
le zadowolenia: aktor w jednym
swym zyciu moze by¢ kochankiem
szekspirowskiej Julii i Petersem z
Niemcoéw Kruczkowskiego, moze w
szesnhastym wieku przechadzaé¢ sie
po placach Wenecji, a w wieku
dwudziestym walczy¢ na baryka-
dach rewolucji. Aktorzy teatru a-
matorskiego rzadziej jednak zmie-
niajg epoki i charaktery. Na scenie
gra ich jest tym prawdziwsza, im
blizsze sa role ich wtasnemu zy-
ciu. A przeciez Czarodziejskie Azo-
ty byly wodewilem napisanym nie

dzie,

tylko w Kedzierzynie, ale réwniez
0 Kedzierzynie. Bohaterow sztuki
wzieto z zycia. Zycie kombinatu
1 Opolszczyzny podyktowato auto-

rom problemy i sytuacje. Wreszcie,

motywem gtéwnym wodewilu byta
sprawa budowy mostu. Postawienie
mostu stanowito sprawe nie obo-

jetng dla kombinatu. Naprawde, w
tvc’h dniach upalnego maja roku
1953 dwie brygady miodziezowe
Merkudy i Szafarczyka, pod kierow-
nictwem majstra Jana Kubina sa-
me wybudowaly dlugg, zawrotnie
wysoka galerie mostu na saletrza-
ku. To nic, ze w komedii Bednarz
jest brygadzistg. Robotnicy kom-
binatu poznali w nim majstra Ja-
na Kubina. To nic, ze o jednym
zapomnieli autorzy. Ogladajac sztu-
ke czekatem z niepokojem: kto
zakocha sie w spawaczce Annie.
Nk scenie jednak nikt sie w Annie
nie zakochalt. Inaczej bylo w zy-
ciu. Budowa mostu potgczyta spa-
waczke Anne Kocz z majstrem Ja-
nem Kubinem. Ale w Czarodziej-

skich Azotach tez jest mito$é: mi-
tos¢ labbrantki Jadwigi i inzyniera
Grudzienia.

Interesowali mnie aktorzy. Wie-

lu z nich spotykatem przy pracy w
Kedzierzynie. Lekarza w ambula-
torium grat Alojzy Czerniak. Przed
potudniem widziatem go w kwaso-
edpernym ubraniu na wydziale soli,
gdzie byt brygadzista. Trzymat w
reku grudke saletrzaku. U$miechat
sie jakby pozowal do zdjecia. Po-
sta¢ Pa.pierkiewicza, ktory tyle we-
soto$ci budzit wsréd widzéw, stwo-
rzyt Lestaw Kwasnicki. Wczoraj
proponowat mi bilety na ,Slaska
ludowg rewie“ i dlugo opowiadat
0 zyciu sportowym kombinatu. My-
Slatem, ze jest tylko zapalanym
sportowcem, a tymczasem tkwit w
nim réwniez kawat talentu aktor-
skiego. Jadwiga, a witasciwie Lucja
Kcstyréwna, juz nie pracuje w Ke-
dzierzynie. Ze Stalinogrodu przy-
jezdzag na wystepy teatru robotni-
czego. Dyrektor Lis powiedziak ,w
miescie poéjdzie dziewczyna do szko-
ty aktorskiej*. Anne grata Celina
Kowalczyk. Spotkatem jg kiedy$s w
administracji. Siedziata za biurkiem
1 przyjmowata telefony. Jan Banas
moze najblizszy byt swojej roli. Na
wydziale kwasoéw byt technikiem,
a na scenie inzynierem Grudzie-
nism.

Mégtbym dilugo wymienia¢ za-
wody i role aktorow Czarodziejskich
Azotéw. Naprawde byto w tym co$
urzekajacego, kiedy na scenie inzy-
nier stawat sie robotnikiem, a ro-
botnik doktorem.

Kilka godzin,
przechadzatem si*

przed premierg
z kierownikiem

wydziatu energetycznego', Inzynie-
rem Weberem, po czerwonych dy-
wanach automatycznej nastawni.

Byta piekna jak sala balowa: mia-
ta oswietlony, ogrzewany sufit. Po
Srodku stato olbrzymie mahoniowe

biurko z klawiaturg miniaturo-
wych wytacznikéw. Ze $cian wy-
chylaty sie biale tarcze zegaréw.

Za mahoniowym biurkiem siedziat
dyspozytor. Naci$nieciem  guzika
moégt unieruchomi¢ caly kombinat.
Weber powiedziat: ,tu jeden czlo-
wiek wtada potegg pradu“. Inzy-
nier Weber miat najtrudniejszg ro-
le w sztuce i bardzo odpowiedzial-
ng prace w chemicznym kombina-
cie.

Aktorowi, ktéry
wnosi sie na scene
na dworze dwadziescia kilka

Swietnie,
Byta

gra
kwiaty.

zima:

stopni mrozu. W Kedzierzynie nie
ma kwiaciarni. Inzynier Weber nie,
dostat nawet doniczki z pelargo-

niag. A nalezat mu sie za role Ka-
zirhierczaika wielki kosz poczwér-
nych bzow.

Podziwiatem go, Najciezsza pra-
ca nad przygotowaniem sztuki wy-
padta w pazdzierniku, listopadzie i
grudniu. Te trzy miesigce byly nie®
zwykle wazne: szyiicowano kom-
binat do uruchomienia. Rezyser
Malak tracit nadzieje: aktorzy te-
atru robotniczego opuszczali 'proby,
rezygnowali z r6l, ich miejsca zaj-
mowali inni.

Rezyser bal sie, ze przyjdzie
dzien, kiedy bedzie musiat szukaé
nowego Kazimierezafca. Robotnicy
moéwili: ,nasz inzynier chyba nig-
dy nie $pi“. Inzynier Weber jednak
znajdowat czas nie tylko na sen i
na préby Czarodziejskich Azotow.
Sadze, ze odkryt najcenniejszg u-
miejetno$¢ zycia, umiejetno$é nie
tracenia czasu.

Raz, zdziwieni koledzy, zobaczyli
go na kedzierzynskim lodowisku:
pedzit W sportowym trykocie ,Unii"
i -prowadzit do bramki hokejowa

DO CZYTANIA

Jesdli, czytelniku, masz urlop w sierp-

niu, lto w Miedzyzdrojach, Wisle, Ciepli-
cach' czy w Spale znajdziesz znacznie
mniej czasu na spotkanie z ksigzka niz
mialy go nieszczesne ofiary wczasow lip-
cowych: pogoda, zdaje sie, na drugi
miesigc lata zapewniona! Ale ze — jak
w piosence Galczynskiego i Mazowsza
.ksigzka zyé nam pomaga“, i to
tylko w rodzinnym mieécie, ale i
na urlopie, przeto i na sierpniowe
wczasy zabierz ze sobg kilka tomoéw
na wszelki wypadek. A nuz,.. a
widelec!

Nie namawiam cle przy tym do mo-
zolnych studiow rozumiem, ze w
temperaturze 30 stopni Celsjusza w cie-
niu i mézg sie roztapia podsuwam
ci przeto ,lzejszy kaliber* nowej pro-
dukcji- wydawniczej, na czele z nowa
m~ksigzkg Janusza Meissnera Niebieskie
drogi; Meissner wrécit od morskich
wrakéw do podniebnych szlakéw (wi-
dzisz, jak to, panie dzieju, sam rym
sie  ku mnie mitlo$nie nagina...)
oraz roéwniez nowg powieécia Magdale-
ny Samozwaniec Biekitna krew. Pierw-
sza zawdzieczamy ,Iskrom*“, druga
Wydawnictwu Literackiemu w Krako-
wie. Autorka bynajmniej nie samozwan-
czo mianuje sie piewczynig ,Niedobi-
towskich z krakowskiego bastionu*
czytaj: B. Z. (bylych ziemian) spod
Wawelu bo $rodowisko to zna do-
skonale. O jej ,pazurku“, czy raczej
catym pazurze satyrycznym pisa¢ chy-

nie

ba nie trzeba? Wynika stad $miechu
kupa ... stoj, st6j, poeto od siedmiu
bolescill-.,

piteczke. Pytano potem ,Antek,
jak ty to wszystko potrafisz pogo-
dzi¢, sport i jsztuke, prace i pisanie
artykutow do ,Trybuny“. Odpowie-
dziak: ,to sa moje rozrywki. Zeby
dobrze pracowaé, trzeba mie¢ przy-
jemnos$ci“. Pamietam i inne jego
zdanie: ,zeby dobrze pracowad, trze-
ba zna¢ ludzi, z kté6rymi sie pracu-
je“. Wydaje mi sie, ze odkrytem
tajemnice nieklamanie zagranej
roli Kazimierczaka.

Przedstawianie skonczyto
Czerwona kurtyna drgneta. Wolno
z dwoch stron suneta do $rodka
sceny. Kazimierczak stat obok Aur
ny. Robotnicy $piewali:

sie.

Echem pie$ni szumig drzewa*
Kedzierzynslki szumi las,
Opolszczyzna cata $piewa.
Spiewa z dumg kazdy z nas,

Kiedy ostatni rgbek $wiatta sce-
ny pokryta czerwien ciezkiej mate-
rii, bitem brawo chyba najmoc-
niej. A moze mi sie zdawalo? Wo-
k6t mnie na calej widowni podob-
nie zachowywali sie wszyscy.

Tylko moja sasiadka mioda ko-
bieta o $niadym odcieniu skoéry 1
duzych  zielonych oczach miata
twarz smutng, jakby chciata zapta-
ka¢. Wiedziatem dlaczego: pewne-
go dnia powiedziata do .rezysera:

— Ja nie moge gra¢ w Czaro-
dziejskich Azotach, bo mam duze
pracy.

Pracy miata nie wiecej niz inni,

o wiele mniej niz inzynier Weber,
ale nie chciatlo jej sie przychodzi¢
na préby. A teraz: zatlowata.
Premiera Czarodziejskich Azo-
tow odbyta sie w styczniu roku
1954 w sali teatralnej Klubu Fabry-
cznego Zaktadéw Przemystu Azo-
towego w Kedzierzynie: Do dzisiaj
amatorski zesp6t Kedzierzynslki wy-
stawit Czarodziejskie Azoty w
wielu wsiach i miasteczkach Opol-
szczyzny, propagujac wsréd miej-
scowej ludnosci pierwsza sztuke o

najwiekszym naszym kombinacie
chemicznym.
Nie watpige, ze po takiej zapowiedzi

Btekitna krew zniknie w ciggu dwu dni
z p6tek Domu Ksigzki w catej Polsce —
jak znikta juz poprzednio fiedlerowska
Wyspa Robinsona (,Iskry“), o ktorej
wobec tego nie ma co i pisa¢. Odnotuje
wigec za to dalsze tytuty ,Iskrowe“: no-
we oprawne wydanie Mtodej Gwardii
Fadiejewa (to dla ciebie >miody czytel-
niku od tat 14 do... 84), zbiér Opowia-
dan — uwaga, uwaga! — Louis Aragona,
Vercorsa, Claude Aveline‘a, Pierre Ga-
marry, Andre Stila, Marcela Verdota,
Gilette Ziegler i innych wspoéiczesnych
pisarzy francuskich oraz tom Stanista-

wa Lema pt. Sezam.
Sezam, jak na Lema przystato, za-
wiera opowiadania naukowo-sensacyj-

ne, ktérych akcja toczy sie w réznych
gwiazdozbiorach, mgtawicach, galakty-
kach itd. itd. itd. i na naszej starej
poczciwej Kuli Ziemskiej w naszym
zasciankowym  Systemie Stonecznym.
W gruncie rzeczy sprawy emi sq
dla Lema najbardziej istotne, gdyz na-
wet wymy$ine zabiegi astronautyczno-
literackie stuza mu tylko za pisarska
zastone dymng, za perwersyjng meta-
fore dla spraw zgota doczesnych i
cztowieczych.

Méwi o tym najwyrazniej ostatnie
opowiadanie pt. Dzienniki gwiazdowe
ljona Tichego, ktére swéj finat znaj-
duje w... wiezieniu FBI. Ten akcent
kofAcowy jest znamienny dla catego to-
mu, ostro antyimperialistycznego i anty-
faszystowskiego. Wystarczy powiedzie¢,
ze w jednym z opowiadah wystepuje...
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Stuchowiska Teatru Wyobratnt

Zaczynasiedzien

TADEUSZ KOLACZKOWSKI

Ws$réd realizatoréw radiowych przy-
jat sie taki warsztatowy termin ,kurza-
wa akustyczna“. Okreéla sie nim kazdy
niezamierzony balagan i zamieszanie na
antenie. Skad sie to zjawisko bierze. To
bardzo proste, a przez to niebezpiecz-
ne. Wyobrazmy sobie stuchowisko, kt6-
rego tematem jest fragment dziatan wo-
jennych, a wiec: warkot samolotéw,
Swist lecacych bomb, grzmot wybuchéw
i na tym tle rozgrywajgca sige tragedia
ludzka z wilasnym swoistym wyrazem
akustycznym — jeki rannych, krzyk
przerazenia, strachu, nienawisci. Wyda-
watoby sie, ze nie ma nic prostszego,
Jak odtworzyé te dzwieki witasnie w ra-
diu dysponujgcym nieograniczonymi
wprost mozliwosciami dla wyrazenia
wszelkich zjawisk dzwigkowych. Tym-
czasem tak nie jest. Ten zespo6t elemen-
tow dzwiekowych tonalnie ze soba nie-
zharmonizowanych, pokrywajacych sie
z sobg w czasie i przestrzeni radiowej,
jest szczeg6lnie trudny do takiego u-
ksztattowania, by w sposéb przekonywa-
jacy i jednoznaczny odtworzyé atmosfe-
re sceny wieloplanowej. Ich symfonicz-
noscig rzadzi prawo $cistej eliminacji,
a nie dodawanie poszczegdlnych elemen*
tow. Nieprzestrzeganie tego prawa pro-
wadzi zazwyczaj do najmniej pozada-
nych rezultatéw. Miast wyrazistej, prze-

konywajacej artystycznej przenos$ni
dzwiekowej dociera do nas obraz zama-
zany, beztadny, niepobudzajacy wyo-
braznie, ale raczej hamujacy jej pra-
ce ogtuszajacym, bezksztatthnym zgiet-
kiem.

Efekty dZiwiekowe majag w sobie Jed-
nak co$ urzekajgcego dla realizatora.
Trzeba niezwyklego opanowania i zna-
jomos$ci warsztatu twdérczego, aby nie
podda¢ sie ich uwodzgcej si<e. Mto-
dych realizatoréw przestrzega sie przed
naduzyciem tych Srodkéw — starsi,
bardziej doswiadczeni, znajag doskonale
kulisy tej radiowej alchemii dzwiekowej.

Tym bardziej zaskakuje poczatek stu-
chowiska ,,Zaczyna sig dzien*“ opracowa-
nego weditug sztuki J. Broszkiewicza |
G. Gottesmana przez doswiadczonego
rezysera Zbigniewa Kopalko. Typowy
przyktad ,kurzawy akustycznej“. Bar-
dzo to zaszkodzito stuchowisku. Co wieg-

cej zniechecito wielu do stuchania.
Jest jeszcze inny rodzaj ,kurzawy*
— ,kurzawa artystyczna“. Rodowodd jej
podobny jest do poprzedniego. Polega
to na zbytnim nagromadzeniu efektow
artystycznych, sytuacji, poje¢, proble-
mow. Najtatwiej to zaobserwowaé zwie-

dzajgc z szybkoscig 5 kilometrow na
godzing zbiory Muzeum Narodowego, i
do tego bez przewodnika. Niewiele po-
zostaje woéwczas wrazen trwatych, ra-
czej ogodlne zmeczenie w nogach i za-
met w gtowie. | tu wiec obowigzuje za-
sada $cistej selekcji, a nie sumowania.

Tego formalnego, a przeciez artystycz-
nego zabiegu nie dokonano w stosun-
ku do stuchowiska ,Zaczyna sige dzien“.
Zabrakto przewodnika, ktéry by popro-
wadzit po bogatej w wydarzenia opowie-
czasébw: —

$§ci o bohaterach nowych
klasie robotniczej, jej Partii i ludziach.
Tej roli oczywiscie nie spetnit narrator

dos¢ obojetnie i malo interesujgco pro-
wadzacy niewidzgcego stuchacza od bi-
tewnych pél tragicznego wrzes$nia do
twoérczej walki o odbudowe cementowni,
od ciemnych zakamarkéw mys$lowych

przedwrzesniowego magnata, pana
Wierzbickiego, do hartownej choé¢ pro-
stej postaci Piotra Witkowskiego.
Sztuka Jerzego Broszkiewicza i Gu-
stawa Gottesmana, wedtug ktérej opra-
cowane zostato stuchowisko pt. ,,Zaczy-

nie ma jeszcze swojej
Ma to swoje szcze-
gélne znaczenie. Prapremiera radiowa
Jest wiec pierwszg proba nadania jej
ksztattu scenicznego. Dla czystosci stu-
chowiskowej interpretacji nie jest to bez
znaczenia. To sam na sam z tekstem
sztuki, niezakiécone wspomnieniem te-
atralnej inscenizacji, naktada na rezy-
sera radiowego wielkg odpowiedzialnos$é.
Radio przez swa powszechno$¢ oddzia-
tywania moze znakomicie przyczynié¢ sie
do spopularyzowania sztuki i zachecic¢
do niej tysigce stuchaczéw, moze tez po
prostu sztuke potozyé. Trzeba wiec wiel-
kiej odwagi, zaréwno ze strony auto-
réw, jak i rezysera, aby pokusi¢ sie o
podanie utworu tak ciezkiej probie Ja-
ka jest opinia tysiecy radiostuchaczy. W
tym wypadku odwagi nikomu nie zabra-
kto, mimo iz sztuka nie nalezy do naj-
tatwiejszych radiowo tematéw.

na sie dzien*,
tradycji teatralnej.

sam Dulles w momencie zagtady kapi
talizmu. Wystai*czy? Wystarczy. A
teraz — nie pcha¢ sie! Dla wszystkich
starczy? Naktad 20.000?

Mitodzi (ale nie tylko) czytelnicy zech-
cg moze w dni sierpniowe 1954 przy-
pomnie¢ sobie sierpien sprzed roku.
W jaki sposéb? Odbywajac wraz z Ka-
zimierzem Kozniewskim podr6z poprzez
70 lat w dwa tygodnie. Jest to tytut
zywego reportazu z festiwalu mtodziezy
w Bukareszcie. By¢é moze za rok go-
Sci¢ bedziemy milodziez calego $wiata
w naszym kraju zobaczmy wiec
najpierw jak takie $wieto wyglada.
Ksigzka zawiera duzo ilustracji, ale i
samym tekstem dobrze — jak twierdza
uczestnicy — oddaje sens i klimat
Wielkiego Zlotu.

Mito$nicy literatury klasycznej moga
juz zabra¢ ze sobg na wczasy pierwsze
tomy Wyboréw dziet Sienkiewicza i
Prusa (PIW) ale niech przed wy-
jazdem nie zapomng zapewni¢ sobie u-

istnieje powiedzenie ws$réd krytykow
a nawet wsréod autorow, ze ta sztuka
jest dobra, ktéra da sige stresci¢ w jed-
nym zdaniu. To uproszczone co prawda
stwierdzenie mozna zastosowaé¢ w pew-
nym sensie réwniez do stuchowiska ,Za-
czyna sie dzien“. Moze nie w stosunku
do bogatej fabuty, ktéra zgodnie z re-
cenzenckim sumieniem mozna by rozwi-
nagé¢ w diuga... nowele teatralng, bynaj-
mniej nie dyskwalifikujgc tym sztuki.
Ale gtéwna jej tresc¢-iaea, mysl prze-
wodnia — ta jest lapidarna i jednoznacz-
na: ,Taka Polska bedzie jak my, albo
tak staba albo taka silna jak my*“.

Dzien, o ktérym piszg autorzy, zaczat
sie w chwili, gdy wtadze w naszym kra-
ju ujeta dion robotnika. Problem juz
poruszany w naszej literaturze, a nawet
udatniej w dramaturgii filmowej. Dos¢
wspomnie¢ choc¢by nagrodzong powiesé
B. Hamery ,Na przyktad Plewa“ i jej
filmowa adaptacje ,Pierwsze dni“. Ist-
nieje pewne fragmentaryczne podobien-
stwo miedzy utworami Hamery oraz
.Broszkiewicza i Gottesmana. Sa jednak
ogromne, decydujgace rodznice. Chocby
bogatsza faktura, odwazniejsze stawia-
nie problemoéw, petniejszy nieraz rysu-
nek postaci. Na autoréw sztuki praco-
waty ubiegte lata. One to daty wtasciwg
perspektywe widzenia pierwszych dni,
perspektywe, jaka daje dziesiecioletni
dorobek, doswiadczenie, perspektywe, ja-
ka w stosunku do niedawnej przesztosci

daje $Swiadomie, skutecznie i konse-

kwentnie realizowany zamiar.
Bohaterami stuchowiska sag ludzie 1

ich czyny: Aniota — stary robotnik, od-

dany sprawie cementowni jak swojej
wtasnej, prawy gospodarz fabryki; 1
Piotr Witkowski, dawny $lusarz, dzia-
tacz partyjny, nieugiety bojownik w
walce z wrogim podziemiem: — Anna,
komunistka, kobieta, ktérej wiernosci i
mitosci nie ostabity lata rozigki; — dok-
tor Chojecki mimo obcigzen mieszczan-
skich znajdujacy w konhcu droge do
,prawdy naszego zycia; a wreszcie Ci-
szewski — zdrajca sprawy robotniczej,
konfident podziemia.

W opowiesci tej bierze udziat Jeszcze
wiele os6b. Ale to nie takie wazne. Waz-
niejsza jest w sztuce prawda, ktéra
kazdy z nas spotyka co dzien wokét sie-
bie, prawda, ktérej kazdy z nas $Swia-
domie Ilub instynktownie staje sie
wspottworcg.

Jest w sztuce chyba Jeden z najcel-
niejszych jej fragmentéw — scena kon-
cowa, walka Witkowskiego z jawng dy-
wersjag Ciszewskiego. Walka na podobne
stowa, ktére kryja odmienne czyny.
Walka dwéch Swiatopogladéw, dwobch
pozornie jednakowo logicznie zbudowa-
nych pogladéw politycznych — $Swietna
rozprawa z wrogiem jawnym i ukry-
tym tak czesto powotujgcym sie na Swia-
dectwo klasy robotniczej »wystepujgcym

w imieniu rzekomo krzywdzonych ro-
botnikéw.
Stuchowisko Broszkiewicza | Gottes-

mana to utwdr zwigzany z naszym dzie-
siecioleciem. To w nim szczegdlnie cen-
ne, ze daje obraz pogladéw i przemian
naszego spoteczenstwa. Nie brak w tym
utworze tatwizn i uproszczen. Wielka
Mo$¢ postaci to nie tylko sprawa literac-
kiej fantazji, ale moze przede wszyst-
kim stabosci w tworzeniu syntezy po-
staci. Zbyt wielka przejrzysto$¢ postaci
wroga to réwniez jedna z tych mielizn,
ktore nie kazdy autor potrafi zrecznie
oming¢.

Sztuka J. Broszkiewicza | G. Gottes-
mana nie jest utworem tatwym dla zra-
diofonizowania. Nie sprzyja temu bogac-
two postaci ni bogactwo sytuacji trud-
nych do odtworzenia jedynie w wars-
twie dzwiekowej. Nawet tak doskonali
aktorzy Jak Buczynska, Perzanowska,
Dominiak, Paluszkiewicz, Biatoszczynski,
Fijewski, swiderski i inni — nawet naj-
lepszy rezyser nie potrafi w peini two-
rzy¢ przekonywajgcej atmosfery $rodo-
wiska i zapetni¢ szerokieqo marginesu,
ktéry pozostawiony zostat dla inwencji
wykonawcéw i realizatoréw.

Czy wobec tego Zle sie stato, te sztu-
ka ta rozpoczeta swe zycie od stucho-
wiska Radiowego Teatru Wyobrazni? Na
pewno, nie. Niesie przeciez jakie$ od-
Swiezenie repertuaru, Jakies nowe nadzie-
je, ze wyprébowany, zelazny repertuar
nie wyprze bez reszty z radiowego te-
atru sztuk, ktére siegaja po tematyke
wspoéiczesnagj tematyke naszego dnia co-
dziennego ,

dzialu w (Swiezo ogloszonej) subskryp-
cji na ,czytelnikowski“ wybér Orze-
szkowej: 12 tom6,w najwazniejszych je)

utworéw w oprawie kosztowaé¢ bedzie
tylko 110 zt, a na razie wystarczy tylko
zaliczka.

Z ksigzek PIW-u, poza tymi, ktére
wymieniatem w poprzednim przegladzie,
polecam na dni deszczowe (tfu, tfu, od-
pukac!) nowe poszerzone i pieknie
oprawne wydanie Dziennika Samuela
Pepysa w przekl. Marii Dabrowskiej
oraz Siédmy krzyz Anny Seghers w
popielatej Bibliotece Laureatéw Na-
gréd Pokoju. Oczywiscie, arii jeden, ani
drugi nie nalezy do ,lzejszego kalibru*
literackiego, ale czyz przez to daja
mniej satysfakcji z lektury?
W ogdéle za bardzo zescie
pusécili, . zwolennicy lekkiej
Dostajecie kilka tomoéw na rok
wam mato?ii Badzcie wyrozumiali,
zwélcie zy¢ i innymi

si¢ roz-
literatury.
i jeszcze
po-
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